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עֶרְשְׁטֶער אַקָט. 


בּײַ דֹעָם וב אִין עָם-שטוּבּ + אַ גרֹיסעָר פֹיַעָר-קאַנטינעֶר ציַטעָר, 
עָכֿשס אַטיר צוּם בּית.דין שטוּבּ. לינקס--אִין די אִינעֲוינִיגסְטעָ 
ציִמעָרן, אִין הינטעָרגרוּנד צװײַ פֿענסטעָר. רעָכֿטס א קליינעֶר שוֹיבּעֶן- 
אַלמעָר פֿיִר כּלים, ליַנקם אַ קאַנאַפּע. אויפֿ'ן װאַנד אִיבּעָר'ן קאַנאַפע 
אַ זײַגעָר. ליַנקס, אִין װיַנקעָל, אַנ'אוֹיװעָן , אִין מימ'ן שטוּבּ אַ מיֵשׁ, 
בּעָדעֶקֹם מיִט אַ װײַסעָן טיַשטוּך. אוֹיפֿ'ן טיש בּועָנְט אַ גרוֹיסער 
לאָמפּ, ליכֿט אִין ויִלבעֲנעָ לײַבֿטעָר. געָגעֶן די לײַבֿטעָר ליַענעֶן צװײַ 
גרוֹיסע חלוֹת בּעֶרעֲקְט טיט אַ טיִשטופֿ'ל. נעֲבּעֶן די חלוֹת אַ בּוּשעָל 
װײַן טיִט אַ זיִלבּעָרנֹעָם בּעֲכֹֿעָר, 


פֿרײַמאָג נאָך ליָכֿט.בּעָנטשעָן, װיַנטעָר. 

בן-ציוֹן אַ שעֶנעֶר כֹּחוּר דרײַסיג יאֶהר, לאַנגעָ האָר צוּפּלאָנטעָרטע, 
אַ היִבּשע בּעֶררעָל, זיִצט כּײַם טיש אֶהן אַ היַטעָל. פֿאַר אִיהם אֵיניְגע 
מאַנוּסקריפּטען, קוּקט אִין אַ דיַקעֶן בּוּך, שטעָהט אוֹיף, געָהט צוּ רעֶר ליִנקעֶר 


טיַר) . 

קוּם אַהעָר אַרײַן, שרה'ל, דאָ אִיז ליפֿטיגעֶר. קײַנעֶר אִיז ניטאָ, 

שר היל (אַ שעָנץָ פֿרײַליַן אַ יאָהר צװײַ אוּן צװאַנציַג אַײנפֿאַך אֶבֹּעֶר 
וֹיבּעֶר געֶקלייִדעָט - קוּמט אַרײַן מיַט אֵיניְגעָ העַפֿטעָן אוּן אַ פעָן אִין האַנר), 
מיָר אִין שׁוֹין גאָר ניִשט געֶבּליִענּעֶן צוּ שרײַבּעָן; מ'האָט דאָס נעָקעָנט 
אָבּלעַנעֶן אוֹיף זוּנטאָג, (שרײַבּט). 

בּןדצ י וֹן, נײַן, אִיך האָבּ ניִט געָקעֶנט אָבּלעָנעֶן, אִיךְ מוּז דאָס הײַנט 
ניִט אַנדעָרש אָבּשיִקעָן, דעֶר דרוּקעֶר לאָזט ניִט צוּ רוּה. (שרה'ל שרײַבּט. בּן 
ציוֹן קוּקט אִין בּוּך אוּן צײַכֿעָנט. קלײַנץָ פּוֹיזע). 

בּןדציוֹן. הוֹיבּט אוֹיף די אוֹינעֶן פֿון בּוּךְ, קװועָצט מיט די פּלײַצעֶם). 
פּלוֹרעָרײַ אִין אַ מאַנטיעָ פֿון חכמה, תּמימים ליַעֶנעֶן אוּן גלוֹיבּעָן, מײַנעָן, 
אַז דאָס אִיז װיִסעָנשאַפֿט ! 

ש ר ה'ל. אִיךְ האָבּ שוֹין געָעֶנדיִגט. (װײַזט בּן:ציוֹן עָן). ס'אִיו גוּם } 

בּןציוֹן. ס'אִיז גוּט, װאָס אִיז דאָ װאָס צו קוּקעֶן + אִיצטעֶר מאַכֿעָן 
מיַר אַ בּאַנדעָראָל, אִיךְ שיק דאָס הײַנט אָבּ. זײַ אַזוֹי גוּט, שרהיל, רעָרלאַנג 
מיַר די נוּמי:אַראַבּיִק, בּײַ מיר אוֹיפֿין פֿעָנסטער, 

ש ר ה'ל. נוּט, אִיךְ װעֶל ריר שוֹין מאַכֿעָן דֹעָם בּאַנדעָראָל אוֹיךְ, דוּ 
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בּיִוט דאָך הײַנט ט פֿעָרמאַטעָרט, דוּ האָסט דאָך די פֿאָרוגע נאַכֿט ניט ט געַשלאָפֿען, 
הײַנט דֹעָם גאַנצעָן טאָג געֶשריִבּעָן . (געָהט אַרוֹיס דוּרף דֹעָר ליַנקעָר טיר, 
קוּמט גלײַך צוּריִק מיִט גוּמי:אַראַבּיִק אוּן אַ בּויגעֶן װײַסץ פּאַפּיִער, מאַכֿט דעָם 
בּאַנדעָראָל) , 

כּןציוֹן. הֹיבּט אוֹיף די אוֹינעֶן פֿון בּוּך). אַלץ װײַסעָן זײַ, כּל רו 
לא אָנים להוֹן, זײַ האָבּעָן זיִך דוּרכֿגעָשמוּעֶסט מיט דעֶר נאַטוּר, אוּן די נאַמוּר 
האָט זײַ אַלץ דעֲרצעָהלט, אַ דיַקעָר כּוּךְ אוּן פֿול מיַט טפּשות, הֹעֶר נאָר, 
נקוּקט אִין כּוּך) װאָסעֲרעָ נאַריַשקײַטעָן, כּמחילת כּבוֹדוֹ, | 


שר היל . כּן:ציוֹן, אִיךְ פֿעָרשטעָה גאָר ניִשט. כבּן-ציוֹן קוּקט אִין בּוּך, 
קליינעָ פּוֹיזֹעָ), 

כּ!ציוֹן, זײַ אִיז שוֹין װעַניָג געֶװאָרעֶן, װאָס זײַ האָבּעֶן מיט מוזעֲנד 
נאַריִשעָ היַפּאָטעֶזעָן, מיט א װאָס האָבּעָן קײַן יסוֹר ניִט עֶרקלעָרט אוּן 
עֶרקְלעֶרעֶן נאָך די סבּוֹת פֿון יעֶרעֶר זאַך אִין דעָר נאַטוּר, האָבּעָן זײַ נאָך 
געָנוּמעֶן מיִט װיִלדע וואל אוֹיךְ עֶרקְלעֶרעֶן רי כּונוֹת, די מײַנעָן פֿון דעֶר 
נאַטוּר, אוּן דאָס רוּפֿעָן זײַ װיִסעָנשאַפֿט ! נשרה'ל לעָגט נעֶכּעֶן בּן-ציוֹנ'עֶן דעָם 
בּאַנרעֶראָל, נעָהמט א 

שר ה'ל. אִיךְ װײַס ניִט, װעֶר ס'אִיו געֶרעַכֿט: דוּ צוּ זײַ 1 דײַנע װעָרק 
האָט כּמעט קײַנעֶר ניִט בַּעֶמעֶרקט, די א האָבּעָן זַך יע אָבּגעֶשטעָלט 
אוֹיף זײַ האָבּעָן געָזאָנט, אַן זײַעֶר מחכּר אִין אַ גרויסעָר עויפּנים אוּן 
אַ האַלכּעֶר מטוּרף. 

כּןציוֹן. אִיךְ האָכּ פֹריְהעֶר געָװאוּסט, אַז מײַנץ װעֶרק װעַלעֶן האָבּעֶן 
אַזאַ קכּלת פּנים. אִיךְ בּיִן אַרוֹיסגעָטראָטעָן געֶגעֶן די ראשׁוֹנים, אִיך בי 
אַ אַפּיְקוֹרוֹס אִין די גרעֶסטעָ יסוֹדוֹת פֿון זײַעֶר װיִסעָנשאַפֿט:אמונה, נאָך אַגליִק, 
װאָס ס'אִיז ניִטאָ הײַנט קײַן אִינקװיזיָצִיץָ פֿיִר אַזעֶלכֿע אַפּיִקוֹרסיִם, 


שר ה'ל, דאָךְ האָט מיר אַזוֹי פֿעָרדראָסעָן, כּןציוֹן, װעָן אִיךְ האָבּ 
געָליַעֶנט אַזאַ מײַנונג וועָנעֶן דײַן לעֶצטעָ װעָרק, דוּ האָסט אַזוֹי פֿיעל געָאַרבּײַט, 
ביוט געָוועָן זיֵכֿעָר, אַז עֶס װעֶט מאַכֿעָן אַ אִיבּעֶרקְעֶהרעָניִם אִין דעֶר װיִסעֶנשאַפֿט: 
וועָלט, אוּן צוּם סוֹף האָט דיָר די קריַטיִק אִינגאַנצעָן מבטל געֲועֶן, 


כּציוֹן. האָבּ קײַן פֿעֲרדרוּם נִיָם, שרה'ל, ס'אִיז גאָרנישט, װאָס 
אַנרעֶרֹעָ זעָנעֶן מיַר מבטל, אַבּי אִיךְ בּיַן זיך אַלַן ניִט מבטל , װעֶן אַנרעֶרעָ 
װאָלטעֶן מיָר אוֹיפּגעָהוֹיבּעֶן בּיַזן היִמעָל, אוּן אִיךְ װאָלט אִין זיִך ניִט געֶנלוֹיבּט, 
װאָלט פֿיַעל עָרגעֶר געֲוועָן. 
שרה'ל, צוּ פֿיַר װעֶמעֶן שרײַבּסטו, אַז מעָן פֿעָרשטעָהט ריר ניִט } 


כּציוֹן, אִיךְ שרײַבּ פּיָר דעָר צוּקוּנפֿט. אַלעָ גרוֹיסְעָ רעָנקעֶר האָבּעָן 
געָשאַפֿעָן נאָר פֿיִר דעֶר צוּקוּנפֿט . זײַ רוּהיַג, שרה'ל. דעֶר נצחוֹן אִיז פֿיר 
מיַר. אִיך װעָל עֶרקְלעֶרעֶן , װאָס אִיז פּסעָווראװיִסעָנשאַפֿט, אוּן װאָס אִין 
אמתע װיִסעָנשאַפֿט. (װײַזט דעָם בּאַנרעָראָל). די װעָרק מײַנץ אִיז אַ גראַנאַט 


ייו יי ויה רא א רשא יא יי" 


פֿאַלשע. וַענעֶן ( 6 7 


בטיי אליעל עלאער ייר .ר ליל = א "שר'שר ישר ר י"שר" רישיישיש שלש שריש שישישרשר שי שיש רשריערשייישרשרשרישרשריערשרישרשרשרישרישארש "יאר שישישרשישישרישל אל 


אִין. דעָם לאַגעָר. פון ז די כּלוֹמר שטיגע נעֶלעָהרטע! ון רער קלײַנעָר בּראָשיוּרְ 
מײַנעָ װעלעָן זײַעֶרעָ יריחו.װעָנד זיך אָנהוֹיבּעֶן צוּ טרײַסלעָן ! ' 
ש ר ה'ל. אָבֹּעֶר פֿאַר װאָס צוזײַסטוּ רײַנץָ קרעָפֿטעָן! דוּ האָסט בי 


איצטעֶר דאָך געָאַרבּײַט אִין פֿיל; אָזאָפֿיע, דוּ האָסט דאָף נאָך ניִט פֿעָרעֶנריָג ט 


דײַן װעָרק : ,רי עֶנטשטעֲהוּנג פֿון די אִידֹעַעֶ, אוּן דוּ עֶרקלעָרסט שוֹין קריִעג 
די סאָציַאַליַסטעָן אוֹיךְ. דוּ אֵינעֶר װיִלסט מלחמה האַלטעָן מיט דעָר 
יאר װעָלט , 
כּציוֹן. אִיךְ צװײַ מײַנץ קרעָפֿטען, ראָס אִיו אמת, אֶבֹּעָר ס'קעֶן.. 
אַנרעָרש ניִט זײַן. דאָס בּיַזטוּ געֶרעֶכט. אִיךְ בּיִן אֵיינעֶר + אַלײַן, אוּן אַרבּײַם 
האָבּ אִיךְ פֿיִר דעֶר גאַנצעַר װעָלט, (אַ קלײַנע פּוֹיזע). װײַסט, שרה'ל, דוּ האָסט 
גוּטעָ פֿעַהינקײַטע. דוּ האָסט זיף אוֹיךף געָראַרפֿט אָבּגעֲנּעֶן דער 
װיִסעֶנשאַפֿט , 
ש ר ה'ל. װאָס ? 
כֹּןציוֹן. אַלם פֿרוֹ האָסטוּ געָדאַרפֿט עֶרלעָרנעָן רי פֿרוֹיעָן פֿראַנץ, 
מאַטעריאַל קלײַבּעֶן, אוּן נאַכֿהעֶר פֿערפֿאַסעָן אַ װעָרק, װאָס זאָל געֶבּעֶן אט 
עֶנטפעֶר אוֹיף רי פֿראַגעָ, דײַן װעָרק װעָט אַרײַן אַלס טהײַל אִין מײַן גרוֹיסעֶן 
חיכּור : ,די געָזעֶלשאַפֿט אוּן די אוּנטעֶרדריקטעָי, 
ש ר ה'ל, װאָס רעֶרסטוּ, כּן:ציוֹן 1 דוּ מײַנסט, אַז רוּ קענסט פֿעָרפֿאַ.. 
סעָן, קעֲנעָן אַלע, 
בֹּףציוֹן, רו בֹּישׁ אַ צוּגרוֹיסץ ענותּע שרה'ל, נאָך גרעֶסעֶר װיי משה 
כּנוּ, הוֹיכּ נאָר אָן צוּ טאָן, װעָט ריר שוֹין דעָרנאָך גריַנג זײַן . דײַן אַרבּײַט 
װועט מיר אויף זְעָהר פֿיַעל נוּטצעֶן בּרעַנגעֶָן. 
שׂר ה'ל. אִיךְ בּין ניִט דוּ. אִיך קעֶן ניִט אִינגאַנצעֶן אִיבּעֶרְגעָבּעָן זיך 
רי בּיִכֿעֶר. אִיךְ קעֶן ניִט זײַן אַזאַ נזיר פֿון לעֶכּעֶן װי דו , 


כּן ציוֹן. אִיךְ מוו דיָר ויִדעֶר זאָנעֶן... מיָר אִיז זְעָהר שועֶר צוּ 

פֿון דעָם ... האָבּ קײַן פֿעָראִיבּעָל ניִט, שרה"ל. אִיףְ װאָלט דיַר ניִט 
ראַמען חתונה צוּ האָבּעֶן װי אַלע מײַרלעֶך טוּעָן, דו שטעָהסט פֿיִעל העָכֿעָר 
פֿון אַנדעֶרץָ... דוּ דאַרפֿסט ניִט לעֲבּעַן נאָר מיִט דײַן ליַעבּעָ צוּ יעקבן. 
זאָלעָן זיִך ליִעבּעֶן. זאָלעָן חתוּנה האָבּעֶן די געָוועֶהנליִכֿץָ מעָנשעָן. פֿיַר הֹעִ: 
כֿעֶרץָ מעָנשעָן, װאָס קעֲנעָן, װאָס װיִלעָן שאַפֿעָן, אִיו פֿאַרהאַן גרעֶסעֶרעָ 
אִידעָאַלעֶן װי קֵיִנדעֶר האָבּעָן, קיַנדעֶר עֶרציְהעֶן. מיָר, גרוֹיסץָ, דאַרפֿעָן אִין 
דעֶר מעָנשהײַט פּעֶרליִעבּט זײַן , | 

שר ה'ל. אַי, לאָז מיַר צוּרוּה. געָה דוּ אִין דײַן װעָג, אוּן אִיך אִין 
מײַנעָם. ניט אַלעָ קעֶנעָן זײַן בּן-ציוֹנ'ם ... מ'קלאַפּט אִין טיר. נֹעָהֶם צוּ די 
טיַנט, פאַפּיִער פֿון טיִש , (געָהט אָבּ ליַנקס). 

כּ!ציוֹן (נעָהמט צו פֿון טיִש), 

שר ה"ל אוּן זעָל יָג (קוּמעָן אַרײַן , זעָליַג צװאַנציָג יאָהר , פעָרְחלוֹמ'טע 
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אוֹיגעָן, די האָר פּעָרקעָמט מיט אַ שׁיַיטעָל, קוּמט אַרײַן מיט אַ גראָבּעָן בּוּך 
אִין האַנד, לעָנט רֹעָם בּוּךְ איֹיפֿין טיִש), 

זעָליַנ. !'סמזעגס02צ ,גאזע80ס {פצכ 

בצ יוֹן. װאָס אִיז דאָס פֿאַר אַ בּוּךְ ! 

ועָליָג,. פאעצסעקזפה06 ,פיזקס ,1608 ההת סה 

בצ יוֹן. רײַד בֹּעֶסעֶר מיט מיַר אִירֹיִשׁ, דוּ װײַסט דאָך, אִיךְ האָבּ 
ניִט שטאַרק האָלט רײַנץ רוּסיִש. (קוּקט אִין בּוּךְ) אִיךְ בּיַן נאָר ניִם אַזאַ 
געָנגעֶר פֿוּן בּעֶלעטריִסטיק , אִיךְ האַלט, אַז מידאַרף בּכֿלל וװעַניִנעֶר לעָזעֶן אוּן 
מעָהר דעַנקעָן, מעָהר אַלײַן שאַפֿעָן , 


זעָליָג: ניִט אַלֹעָ קאָנעָן זײַן שעָפֿעָר . 

כּן.ציוֹן. װעָר זאָגט דאָס 4 אִיךְ װײַס, אַז מעָהֶר אָדעֶר 
שאַפֿט יעֶדעָרעֶר . יעָרעֶר מעָנש אִיז בַּעֶשאָנקְעֶן מיִט אַ כּחייצירה . 
אִיז מיִט דײַן נאָװעָלץָ ‏ מ'האָט געֶדרוּקט! 


זעָליָג, נײַן. אִיךְ האָבּ הײַנט בּעֶקוּמעֶן צוּריִק פֿון רעָראַקציעָ. 

בּ ן:צ יָוֹן. אִיךְ האָכּ דאָס פֿריהעֶר פערשטאַנעָן . 

זעָל יָג (מיט פֿעָראִיבּעֶל) , אַלץ װײַסטוּ פֿריהעָר, װאָס, ס'אִיו אפשר 
שװאַך אָנגעֶשריִבּעֶן } 

בּציוֹן. אִיך אָג דאָס ניִט. אִיךְ בּיַן אִין בּעֶלעֲטריִסטיִק גאָר קײַן 
מבין ניָט. נאָר אִיךְ האָכּ געָװאוּסט, דוּ װעָסט אַזֹי גיף קײַן עֶרפֿאָלג נים 
האָבּעֶן אִין דעָר רוּסיִשעֶר ליַטעֶראַטוּר, עֶרשטעָנֹם, װײַל דוּ בּיט אַ אָנפֿאַננעֶר 
אוּן צװײַטעָנס ! װײַל דוּ בּיַזם אַ אִיד , 

ש ר ה'ל . אִיךְ פעָרשטעָה ניָט : אַלץעַ שריפֿטשטעָלעֶר זעָנעָן דאָך געֶועֶזעֶן 
אַמאָל אָנפֿאַננער } 

עָליָג, אוּן װעַניַנ שריִפֿטשטעלעָר אִידעָן נִעָהמעָן אָנטײַל אִין דֹעֶר 
רוּסיַשעֶר ליַטעָראַטור } 

בּ ן.צ יוֹן, פֿרעָגט קײַן קְשיוֹח ניט, ניִט אֵיין טאַלעָנט אִיו פֿעָרלאָרעֶן 
נעָגאַנגעֶן, װײַל מ'האָט די עֶרשטעָ װעָרק ניִט געֶררוּקט, אוּן בּנוֹגע צוּ אִירֹעֶן 
אִיז שׁוֹין צײַט צוּ װיִסעָן, אַז מ'װאַרט -ניִט אוֹיף שריפֿשטעלעָר אִידעֶן, װאָס 
שרײַבּעֶן פוּן פֿרעֶמרעֶן לעֶבּעֶן, אִין פֿרעָמדץ שפּראַכֿעָן , 


ועֶליָג, אִיךְ בּיִן ניִט אִיבּעָרצײַגט אִין רעָם . (פּוֹיזעָ) , 

בּן. ציוֹן. זעָליִג, דוּ האָסט נעָראַרפֿט אָנהוֹיבּעֶן שרײַבּעֶן אִיריִש, 

שר ה 'ל פפֿעֶרװאוּנדעָרט) װאָס } 

זעָליָג. דוּ װײַסט אַלעָ מאָל, װאָס אִיךְ האָבּ געָדאַרפֿט טאָן, 

בּן-ציוֹן, װאָס דאַרפֿסט נאָך זײַן אִין כּעס 1 אִיךְ נוֹיט דאָך דיַר ניִם, 

ז עָליָג, דוּ װיִלסט זיך ניִט רַעָכֿעֶנעָן, װאָס אִיךְ ליַעבּ די רוּסיִשץָ לי: 
טעָראַטוּר, װאָס מיַר ציָהט צוּ דעֶר רוּסיִשׂעֶר ליַטעָראַטוּר, װאָס אִיךְ גלוֹיבּ ניט 
אִין צוּקונפֿט פֿון דעֶר אִידיִשעֶר ליִטעָראַטוּר, אַזוֹי װי אִיךְ גלויבּ ניט אִין צו- 
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אט יי רשיי השעי טיט ר 
קוּנפֿט פֿון אִיריִשׁעֶן פֿאָלק. דו פֿעָרנעָסט, אַז אִיךְ ביַן אַ אִיבּעָרצײַנְטעֶר 
אַסיִמיַליאַטאָר, 

כּן. ציוֹן, נאָר אֶהן כּעס. האָבּ אוֹיף מיָר קײַן פֿעראִיבּעָל ניִט, אִיךְ 
בּיִן אַ קלײַנעֶר מאמין אִין דײַן אַסיִמיִלאַציצָ אוּן אִין רײַנץָ אִיבּעָרצײַגוּנגעֶן 
בּבלל , ניִט פֿון בּעֶלעֶטריִסטיִק לײַעֶנעָן בּעָקוּמט מעָן אִיבּעֶרצײַגוּנגעֶן. אִיךְ װיָל 
מיַט דיִר ניִט דיִספּוּטיָרעָן , אִיךְ װיל דיָר נאָר עֶרקלעֶרעָן, אַז אִיריִש-שרײַבּעֶ 
װאָלט פּיָר דיָר נוּטציִנעֶר געֶוועָן, פֿיִר דיִר אוּן פֿיַר אַנרעֶרעָ. 

ז עָליִג, לאָז מיר צוּ רוּה מיָט רײַנעָ פּלענעָר. 

בּן:ציוֹן קוקט אוֹיף זײַן זײַגעֶר), שׁוֹין שפּעָט. אִיךְ געָה אוֹיף פּאָסט. 
שרה'ל ! בּעֶטראַכֿט, װאָס אִיךְ האָבּ דיַר געָזאָגט . אִיךְ װעֶל װעָגעֶן רֹעָם נאָך 
רײַדעָן מיט דיָר, (אָבּ), 

ועָליָג. שטעָנדיג אַזוֹי מיִט עָם. עֶר װעָט מיט דיַר ניִט רײַרעָן, װיַ 
אַ בּרוּדעֶר . שטענדיַג װאַרפֿט עֶר דיָר צוּ אַ בּײַן, כֿאָטש דעֲרװֹעֶרג דהַ 
מיִט עָם , 

שרה'ל. אפשר אִיז בֹּןציוֹן גערעֶפֿט! אפשר רדאַרפֿסטי טאַקע 
שרײַבּעֶן אִיריִש } 

זעֲליֵג. עֶר רעָכֿעֶנט זיך דעָן מיִט דעָם, צוּ ס'װילט זיך מיר שרײַבּעֶן 
אִידיִש, צוּ אִיךְ קעֶן שרײַבּעָן אִיריִש 1 מסתּמא קאָן עָם פֿון מײַן אִיריִש שרײַ: 
בּעֶן אַטוֹבה אַרוֹיסקוּמע;. אִיך װײַס שוֹין, װעָן עֶר קוּמט מיט זײַנעָ עצות האָט. 
עֶר זיַך אִין זיַנעֶן. אַ שרעֶקליִכֿעֶר עָגאָאֵיסט ! 

ש ר ה 'ל. מיָר דוּכֿט, אַז אַלעָ מנָנשעֶן זעֶנעֶן אִין אַ געָויִסעָר מאָס עָנאָ 
אִיסטעָן , רוּ װיִלסט אוֹיךְ, בּן-ציוֹן זאָל ריַר נוּטצעֶן בּרעַננעָן, עֶר זאָל מיִט ריר 
רײַדעָן װי מיִט אַ בּרוּרעָר. אוּמזיִסט בּיַזטוּ אִין כּעם . 

ועָ ליג. אִיך געָה ניַט מיַט קרומע װעָנעָן, אִיךְ גיִעבּ ניִט דֹעָם אַנרעֶרעֶן 
קײַן עָצות, 

ש ר ה 'ל . כּן:ציוֹן אִיז מיִט פֿיַעל קעַפּ העָכֿעֶר פֿאַר אוּנז געָװועַהנליכֿע 
מעָנשעָלעָך , פֿליִנק ועָבּעָן זיך כּײַ אִיהם אוֹיס פּלעֲנעֶָר, אוּן זיַנעָ פֹלעֲנעָר 
זעֶנעֶן צוּגעֶפּאַסט אִי פֿיַר דֹעָם צװײַטעָן אִי פֿיַר עֶם אַלײַן. מעָגליִך, אַו אִין 
זײַנץ עצוֹת אִיז דאָ אַ פּראָצעֶנט עָנאְאִיום, אֶבֹּעֶר װעֶר װײַס! אפֿשר ראַרפֿעָן 
אַזעָלכֹֿעָ גרוֹיסץ מעֶנשעֶן װי בּן:ציוֹן, אפשר האָבּעָן זײַ רעָכֿט עָנאָאִיסטעָן צוּ 
זײַן. אפשר דאַרפֿעָן מיָר, קלײַנינקע, ריַענעַן רי גרוֹיסץ, רי ריַעזעֶן . 

ועֶליָג. מיַר ריַענעֶן זײַ די בּן. -ציוֹניס 1 ראָס קײַנמאָל ניִט, די נאַטוּר 
האָט זײַ בּעֶשאָנקעֶן, אוּנז געָעול'ט, זאָלעָן מיר נאָך העָלפֿעָן זײַ. ,.. (ס'קומט. 
אַרײַן יעקב, אַ בּחוּר 88 יאָהר, שען, זײַן געֶזיִפֿט פֿרעָהליִך, טוּנטעֶר, אוֹיגעֶן 
קלוּנץעָ. די בּאָרד געָראַזיָרט, טראָגט אַ דראַפּענעָם טאַנטעָל). 

שר ה אוּן זעָליָג. יעקב ! 

יעקב. גוּמן אָועָנֶר! קאַלט! אִין גאַנץ שטאָט אִיו קאַלט! אִיְ 
בּיִן שער ניִט פֿעַרפֿראָרעָן נעָװאָרעָן, װי האַניבּאַל מיַט זײַנץ מיליַטעָםס אוֹיף 
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ס'אִיז אוֹפֿן גאַס פונקט װיי האראצי שילרעָרט. (סקאַנרירט)י ' 
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שר ה'ל. (געָהט צוּ צוּ אִיהם). געָנוּג שוֹין װײַנעָ לושײַן,--װאַרם 
זי אָן אַבּיִסעָל , יז 
זעָליָג, לאָז אֵיהם אִיבּעֶרחזר'ץ זײַן קוּרם, 
יע קב. בּיִוט געֶרעָכֿט, שו ה'ל, מ'דאַרף זיך אָנװאַרעָמעֶן, ס'אִיו קאַלט, 
מיר אִיז קאַלט אִין צונג , 
יש ר ה אוּן ועליג גלאַפֿעָן) , 
יעק ב װאַרעָמט זיַך). מ'דאַרף צוּנעָהמעָן אֵיניְגץָ קאַלאָריעָם װאָ. 
עֶמקײַט פֿון אוֹיוועָן.., נוּט, ס'װעָרם װאַרעָם, אִיךְ ועָה בּעֶשײַנפּעָרליִך, אַ 
קראַיעָוויִטשׁ אִיז אמת אוּן זײַן פֿיזיקץָ אִיז אמת. (רעָקלאַמירם), װאַרעֶמקײַט 


אִיז אַ זאַך, װאָס געָהט אִיבּעֶר פֿון אֵיין קערפּעֶר אוֹיפֿ'ן אַנרעָרעָן,. פֿין קעָרפּעָר . 


מיַט אַ העָכֿעָרעֶר טעָמפּעָראַטוּר צוּם קעֶרפעֶר מיט אַניעדעֲריְגעֶרעֶר. דעֶר 
אִיבּעָרגאַנג דוֹיעָרט בּיִז בּײַדעָ קעֶרפּעֶר קריגעָן אֵיין און ראָכזעֶלבּע טעֶמפַעָראַטוּר, 
ארי געָנוּג, יעקב. צוּ װאַרעמעַן זיך. 


זועליג. לאָז אִיהם, עֶר װיָל קריַגעֶן אֵיין אוּן דאָסזעָלבּ כּעָ טעמפּעָראַטוּר 


מיט'ן { אוֹיוען, 

יעק ב עעָהֶם צוּ צוּם סאַמאָװאַר). דעָר סאַמאָװאַר אִיז נאָך װאַרעֶם . 
אֵיהר האָט מיר געָראַרפֿט מכבּר זײַן מיַט אַ גלעָועָל װאַרעֶמעָ 8,0. 

ש ר ה'ל. טײַ מײַנסשו+ קעָנטיג, דוּ האָסט דוּרכגעָלעֶרנט' כּל התּורה 
כּולה. (גיַעסט אִיהם אָן טױַ), 

ועֶליָג, דעֶר עֶקסטעֶרן װעָט אוֹיסהאַלטעָן אוֹיף אַלֹץָ 

יעקב. זעָהט נאָר זעָליְג רערט אִיריַשׁ } אִיךְ 
וועָט זיִך מיט =+ צײַט אֵינגאַנצען אַסיִמיִליִרעֶן .., מיט 
לאַנגט אֵיהֶם ט 
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יעקב. הו װעָרסט שוֹין אִין כּעם, זַעָליג 1 לאָמיַר בּעֶסעֶר מאַכֿען 
שלוֹם , אִיךְ האָבּ דיַר געֶבּראַכֿט די רוּסיִשעָ אִיבּעֶרזעֶצוּנג פֿון ,עֶנעָאִיראַי, װאָס 
דוּ האָסט געֶבֹּעֶטעָן . אִיךְ גיַעבּ ריַר נאָר בּיַו מאָרגעֶן . זעֶץ זיך גלײַך לײַעָנעַן, 

זעָל יַג עעָהמט דאָס בּיִכֹעָל). אוֹיכּ דוּ װיַלסט עָס, נעָה אִיךְ טאַקעַ 
גלײַף לײַעֲנע נָן, נגעָהט אָבּ) 

יעקב נעָהמט שרהלעָן פֿאַר בּײַרעָ העָנר). מײַן שרהילע! מײַן 
קלײַניַנקעַ שרה'לץ ! (קוּשט אִיהר). | | 

שרה'ל . יעק'לע מײַנעָר! ועָהסט, הײַנט דאַנק אִיךְ דיַר. הײַנט 
האָסטוּ אִין ועָליָג'ס געֶגעָנואַרט ניִט אַרוֹיסגעָוויִועֶן רײַן ליִעבּץָ. אִיך ליעבּ ניט, 
אַז אַנדעֶרץ זאָלען זֹעָהן, פֿרעֶמדע זאָלעֶן אַרײַן אין אוּנזעֶר קרשי קרשים , 

יעקב. אּן אִיךְ בּיִן פֿעָרקעָהרט, אִיךְ װאָלט ועָלעָן, אֵיֹץָ, אַלֹע, 
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1 על זאָל װיסען, אַז ו אִיך ליעב דיִר , אוּן ז דוּ מיר, מיר אִיז אַזוֹיי גוּט, 
ו אִיךְ רײַד, אַז אִיךְ דעֶרצעָהל פֿון אוּנועֶר ליַעבֹּץָ. אַ, װי ליַעבּ אִיךְ האָבּ 

דיָר ! (דריקט = קאָפּ צוּם האַרצעָן. קושט אִיהר), 

שרה'ל. ככבּעֶפֿרײַט לאַנגזאַם די קאָפּ, קוּשט אִיהם צעֶרטליִך די העָנר), 
אִיךְ האָבּ דיר 2 ליַעבּעֶר , 

יעקב. נײַן, אִיךְ האָבּ דיַר מעָהר ליַעבּ, מײַן קלײַנונקץ! ננעָהמט' 
אֵיהר אַרוּם, דריִקט אִיהר פֿעָסט צוּ זיך) , דיַר אִיו גוט, מײַן שרה'לץ} - 

שר ה'ל, מיר אִין נוּט... אַי, צוּ װאָס דאַרפֿסטוּ מיר אַזֹי אַרוּם. 
נעָהמעָן ‏ מיר דוּכט זַך, אַז אוּנזעֶר ליַעבּעָ װעָרט װאָכֿעַריַגעֶר, ‏ װײַניגער 
רוּחניות'דיג, אַז דוּ נעָהמסט מיר אַזוֹי אַרוּם . זײַ ניט אִין כּעס, מײַן לעֶבּעָן ו 
אִיךְ האָבּ דאָך דיָר אַזֹי ליַעכּ. (קושט עָם). 

יעקב. אִיךְ האָבּ אַזוֹי האָלט דיָר אַרוּמצוּנעָהמעֶן, צוּדריִקעָן דיָר פֿעָסט 
צוּם האַרצעֶן מײַנעָם--דײַנעָם. מיַר דוּכֿט ך, אִיךְ װעָר אִינגאַנצעָן דוּ, אוּן 
דוּ--אִיך. אִיךְ האָבּ דיַר אַזֹי ליעבּ. (קוּשט אֵיהר). קושען מעָג מע 

שר ה'ל. פֿאַרװאָס אַזוֹי הוֹיךְ 1 אִיךְ װיל אוּנזעֶר ליִעבּעָ זאָל זײַן שטיל 
אוּן הײַליָג, זי זאָל ניט זײַן קײַן שרײַעָדיגעָ. קײַנעֶר דאַרף אִיהר ניִם װיַסעַן, 
קײַנעֶר דאַרף אִיהר ניִט העֶרעֶן , קײַנעֶר דאַרף אֵיהר ניִט זעָהעֶן , 

יעקב (הּשט אֵיהר שטיּלעָר), נוּ, אַזוֹי אִיז גוּט} ניִט הוֹיך } 

שר ה'ל (קושט אֵיהם שטיל), אֶָט אַוֹי דאַרפֿעָן, אָט אַוֹי, רײַנע 
קוּ עִ עֶנעֶן הױכֿץ, מײַנץ---טיעפֿע . יי 

יעקב. יט אַ כּלומר'שטיגעֶן פֿעָראִיבּעָל),. שׁװעֶר דיֶר צופֿריַערענצוּ: 


שטעֶלעֶן. (קושט אִיהר דֹעִם שטעָרן, די אוֹיגעֶן, בּאַקעָן, מוֹיל). 


שרה'ל, אַי, דוּ קושט מיַר שוֹין צוּפֿיַעל,. אִיך האָבּ מוֹרא, אַן רוּ 


װעָסט הײַנט עוֹבר זײַן אוֹיף בּל תוסיף, ועָסטוּ מאָרגעָן עובר זײַן אוֹיף בּל 


תנגרע. זײַ ניִט אִין כּעס, אִיךְ האָכּ דאָך דיָר אַזוֹי ליעב , 

יעקב. ביוט נאָך גאָר אַ קינר, מײַן טײַבּעָלץָ, זעָה, װאָס פֿאַר 
האָסטוּ דאָס געֶלעָועֶן } 

שרה'ל. דאָס אִיו ספּעֶנסער'ם עֶטהיִק, 

יעקב. מיר װאָלט ױך שוֹין אוֹיך װעָלעָן לעֶזעָן אַגוּטעֶן בּוּךְ. די 
אוּטשעָבּניִקְעֶס מײַנע האָכּעֶן מיַר שוֹין אַזוֹי רעֶרעֶסעֶן . ובּלעֶטעֶרט דֹעָם בּוּךְ), 
װאָס פֿאַר בּעֶמעֶרקוּנגעֶן זעָנעֶן דאָ פֿעָרצײַכֿעָנט בּיין זײַט! רײַנץ ? 

שרה'ל. דאָם אִיז בּן.ציון'ס. װײַסט ראָך, כּן-ציון האַלט זי ניִט קלץ. 
נעֶר פֿאַר ספּעֶנסעֶר'ן אוּן אפשר נאָך גרעֶסעֶר . געָוויִם גרעֶסעָר. זָה, װאָס ראָ 
האָט עִר אָנגעֶשריִבּעֶן (װײַזט דעָם בּוּך), 

יעקב (לײַעֶנט רי בַּעֶמעָרקוּננעָן). ,טפּשות, שטות!... עֶר װײַם נים 
װאָס עֶר רעָדט?* --- אוֹיף ספּעֶנסעָר'ץ!1 ניִט אוּמײַסט רוּפֿט דֹעֶר קריַטיקעָר 
כּן-ציוֹן'נעֶן עז:פּנים, חציף אוּן מטורף, 
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שרה'ל. דו האָטט געֲלײַעָנְט, יעקב, בּן:ציוֹנ'ס װעָרק, װאָס מ'האָט 
אַזוֹי שטרעַנג קריַטיקיָרט } 

יעקב. אִיךְ האָכּ נעָועָהן. דעָר קריַטיקעָר, דוּכֿט מיָר, אִין ניִט 
שטאַרק אוּמגעֶרעֶכט. רי ועֶלבּעָ געָראַנקעָן זײַנץָ האָט בּ -ציוֹן נעֶקעֶנט אַרוֹיס: 
זאָגעָן געָלאַסעָן, װי אַלעָ טוּעָן. דברי חכמים בנחת נשמעים. עֶר קריַענט זיך 
מיט דעֶר גאַנצעֶר װעָלט, שיט פֹּעֶךְ אוּן שװעֶבּעָל אוֹיף רי גרעֶסטעָ רַעַנקעֶר. 

שרה'ל. יעָ, עָר ראָרשט קריַעג. אַלץ װיָל עֶר צוּשטעָרעָן, אֶבּעֶר עֶר 
שטעלט זיך דאָך אוֹיךְ אַנ'אוֹיפֿנאַבּץָ אַלץ אִיבּעֶרצוּבּוֹיעָן, מאַכֿעָן שעֶנעֶר, הֹעִָי 
כֿעֶר, אֵירעָלעָר, בּעֶסעֶר. זײַנעַ אִידעָאַלעָן נֹעָהמעֶן אַרוּם די גאַנצעָ װעָלט. 


אִיךְ בּיִן זיכֿעָר, יעקב, אַז זײַנע װעָרק װעָלעֶן האָבּעֶן עולם הבּא, אוֹיבּ זײַ האָ. 
בּעַן קײַן עוֹלם הזה ניִט . 

יעקב. אּן אִיךְ בּיַן ניִט אַזאַ מאמין אִין בּן:ציוֹנ'ס תּוֹרוֹת. אִיךְ טײַל 
ניַט די ציַװיַלזאַציעָ אוֹיף צװײַ פּעֲריָאָרעָן : ּיִו התגלות בּן:ציוֹן אוּן דעֶרנאָך. 
אִיךְ בּיַן זיִכעָר, אַז װעֶלטעָן 


שרה'ל. דוּ װעָסט נאָך אפשר טײַלעָן. 
װעָט עֶר חרוֹב מאַכֿעָן אוּן אַנדעָרץָ בּוֹיעֶן. 


יעקב. זעָה, מײַן שרה'לע, בֹּים גאָר אַ נאַנצעֶר חסיר בּן:ציוֹנ'ם. דוּ 


װעָסט בּאַלר פֿאָהרעֶן פֿעַרשפּרײַטעָן אִינּעֶר דעֶר װעָלט זײַנעַ תּוֹרוֹת , 


שרה'ל, װעֶן אִיךְ װאָלט אַלײַן געָקאָנט שאַפֿעָן תּוֹרוֹת, װאָלט אִיהְ 


נעָפֿאָהרעָן זײַ פֿעָרשפּרײַטעֶן, 
יעקב. אפשר חלֹמיסטוּ אוֹיךְ, סײַן שרה'לע, וועָגעֶן נײַץָ תּוֹרות, 


װי דײַן בּרוּדעֶר } 


שרה'ל, דוּ לאַכֿסט שוֹין פֿון מיַר, נאָר װאָס מײַנסטוּ, אַמאָל האָבּ 


אִיךְ געָהאַט גוּטע פֿעֲהיגקײַטעָן ... װײַסט, יעקב. בּ:ציוֹן שלאָנט טיַר פֿאָר, 


אִיךְ זאָל זיך אָבּנעֲבּעֶן דער װיַסעָנשאַפֿט, אַװֹי װיַ עֶר, עֶר זאָגט, אַו אִיף 


ראַרף ניִט לעֲבּעָן נאָר מיט ליַעבּץָ. 

יעקב. נוּ, װאָס האָסטוּ געָעֶנטפֿעָרט . 

שרה'ל, אִיךְ האָבּ עָם נעָבּעֶטעָן, עֶר זאָל מיַר צוּרוּה לאָועָן 
זײַנץ פּלעֲנעֶר. אִיךְ בּין ניט קײַן רעַנקעָריִן, אִיךְ קעָן ניַט שאַפֿעַן . 

יעקב. נוּמרוּהיַג). אוּן אַז דוּ װאָלסט יעָ געָװעֶן אַ דעַנקעֶריִן! דאַן 
װאָלסטוּ זיך עָנטזאַנט פֿון אוּנועֶר ליַעבּץָ 1 זאָג, שרהל, 

שר ה'ל. אַי, צוּ װאָס פּרעָנסטוּ דאָס } נײַן, אִיך װאָלט זיך פֿה 
זעֶר ליַעבּץַ ניִט אָבּגעָזאָגט, אִיךְ קעָן דאָך ניִט לעֲבּעֶן אֶהן דיָר.., אֶבּעֶר ש 
פֿעָן, אַרוֹיסזאָגעָן נײַץָ אִידעַעֶן אִיז דאָך אַזוֹי גוּט .., דעָר מעֶנש שטאַרבּט, 


4 


אֶבּעֶר זײַנץ אִידעַעֶן לעֶבּעֶן אַײבּיַנ, אַײבּיג. העָרסט, יעקב, מײַן יעקב'ל, ועָן 


אִיךְ װאָלט װיִסעָן, אַז אִיךְ קעָן װעָרעֶן אַ ספּעָנסעָר, מיַר דוכֿט, אִיךְ װאָלט 
זי פֿעָרשפּאַרט אוֹיף פֿופֿצעָהן יאָהר, אִיךְ װאָלט זיך מתבּוֹרד געֲװעָן אוֹיפֿין 
גאַנצעָן לעֶבּעָן, אִיךְ װאָלט געֶלעָרעָנט אוּן געֶשריִבּעֶן, געֶלעֶרעֶנט אוּן געֶשרי- 
בּעֶן .,. בּיזט אִין כּעס אוֹיף מיר 1 זײַ ניט אִין בּעם. װאָס האָבּ אִיךְ געָזאָגט } 


.ישי ייוואסיוה. -ויי- יי 2 יה 8 יי 516 יי אריפייי- ייר 


= 
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יעקב. אִיך האָבּ נעָזאָגט, אִיךְ האָבּ דיָר ליַענּעֶר װי דוּ מיָר... װאָס 
האָבּ אִיךְ דיַר געָװאָלט זאָנעָן!.. ייעָ, דוּ מײַנסט, אַז רי װאָס לעָבֹּעָן נאָר 
-מיט'ן מח װײַסעָן גליִק , אִיךְ צװײַפֿעָל, דאָס האַרץ פֿאָדעָרט אוֹיךְ אַ חלק אִין 
לעֶבּעָן... בּן:ציון זאָגט, דוּ האָסט נֹיִט געָראַרפֿט לעֶבּעָן מיִט רײַן ליַעבֹּעָ.. 
מיַר דוּפֿט,,. בּן:ציוֹן אִיז רי לעֶצטעָ צײַט נעֲװאָרעָן עָפּיִם אויפֿמעָרקואַם צוּ 
אוּנזעָר פֿאַניעָן . 

שרה'ל. װאָס רעָדסטוּ, יעקב 4 (לאַפֿט). בּן.ציוֹן אוּן פֿרײַליַנ'ס! בּן 


רער" ליל ליל איישריישר,יישרישר יל ישר י"שרישרץר שׂ */רי,.ר יאר יאלישריאר לאר ישר ישר לאר 


ציוֹן אוּן פֿאַניץ! (לאַכֿט) , 


זעָליָג קומט אַרײַן מיט אַאָפֿעָנֹעֶם בּיכֹֿעָל אִין האַנר). 


-מיתגזיעט פגמ'ם גי .8000 20 פ'הע /צאה010ה? !008318 ההאע)2 


ימיה. 18 אעיז זע פס 
יעקב, דוּ מײַנסט טאַקע, אַז דֹעָם אֶריִגיַנאַל פֿעָשטעָה אִיך בּעֶסעֶר, 
װי דוּ די אִיבּעֶרועֶצוּנג. 
כּן - ציוֹן (קוּמט אַרײַן), אַ, יעקב! (דריקט עָם די האַנר) װאָס 


מאַכֿסטוּ, עֶקסטעָרן ‏ װאָס מאַכֿט דײַן קראַיעָװויִטשׁ 4 װײַסטוּ שׁוֹין װי אַזוֹי מיָר 
העֲרעָן, װי אַזוֹי מיָר זעָהעֶן 1 רי אוֹיג אִיז אַ אוֹיסגעֶבּוֹינעָנָגלאָז, אִין אִיהר ברע 


כֿעֶן זיִך אִיבּעֶר די שטראַהלעֶן, זײַ פֿאַלעָן אוֹיפֿין נעָרוו, אוּן נאָכֿדעָם זעָהעֶן מיַר מיַט 
אַזאַ אוֹפֿן, װעָלכֿעָן מיַר קעֶנעֶן ניט װיִסעֶן מזג06830 מזנה 1 מיזצצנזיספימטעס1ן 


בּלֹשׁוֹנו הזהב של האוטשעבּניק. 


יעקב. אַבּי אִיך האָבּ נעֶמײַנט, אַז װעֶן אַ לויתן װיַ דוּ װעָט אַרוס: 


לאָזען זײַן צוּנג פֿוּן מוֹיל דרי גאַנצעָ װעָלט צוּ פֿעָרטריִנקעָן, װעָט עֶר כֿאָטש 


די לעֶהר-בּיִכֹלעֶךְ שאַנעָװעָן, אַלכּסנדר מוּקדוֹן האָט דאָך אוֹיךְ ניִט מלחמה 


:געָהאַלטעָן מיַט שװאַכֿץ פֿרוֹיעָן , 


בּן = ציוֹן, בּיָוט געֶרעָכט. אֶבּעֶר רײַנץָ לעָהר-בּיכֿלעֶך שעָפּעָן זײַעֶרעָ 
תּוֹרוֹת פֿון יעָנֵעָ חכמים, װאָס װײַסעָן אַלץ .. , װײַסט, יעקב, אִיךָ װאוּנדעָר 


זיַך שטעָנריָג אוֹיף דיָר : װי קעָנסטוּ זײַן אַזוֹי בּעֶגרעֶנצט, זיִצעֶן אוּן חזר'ן , װאָס 


אַנרעָרעָ האָבּעָן געֶשריִבּעֶן } 
יעקב. װאָס װיִלסטוּ אִיךְ זאָל נאָר לעֲזעָן, װאָס דוּ שרײַבּסט } 
כּן. ציוֹן. טיִעף אַרײַנגעָזאָגט , נאָר אוֹיף אַנ'אמת. מיר האָבּעֶן ראָך 


געָלעָרנט אַמאָל צוּזאַמעָן, דוּ האָסט דאָך אַזאַ קאָפּ, דוּ האָסט דאָך אַלײַן גע 
קעֶנט שאַפֿעָן . דוּ װײַסט, װאָס שאָפּענְהוֹיעֶר זאָגט: רֹעָר בּעֶסְטעֶר מיִטעָל ניִט 
צוּ האָבּעָן קײַן אַיגעָנעָם געָדאַנק אִיז -- װי דוּ האָסט נאָר אַ פֿרײַעָ מיָנוּט, 


נעָהֶם זיך פֿאַר'ן בּוּך . 

י'עקב. אוּן דוּ האַלסט דאָס פֿאַר אַ קלוּנעֶן װאָרט ? 

בּן. ציוֹן. געָװיִם, 

יעקב. טרעָפֿט, אַז שאָפּעָנְהוֹיעֶר זאָנט אוֹיךְ װעָן אַ קלוּג װאָרט } אוּן 
אִיךְ האָבּ נעָמײַנט, אַז אַלֹעָם, װאָס שאָפּעֶנְהוֹיעֶר אוּן נאָך אַועָלכֿעָ קלײַניַנקע 
מעֲנשֹׁעָלעֶךְ האָבּעָן נעֶשריִבּעֶן, אִיז שטוּת, טפּשות. (שרהיל לאַכֿט). 


אי װעָגעֶך 
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זעָליג. אס 0 אקץת פיזנעקםהץ סאמסה א 
כּן. ציוֹן. אִיךְ רײַד עֶרנסט, אוּן דוּ מיִט דײַנץ ליצנוֹת, (אָבּ 
יעקב. סאִיז שוֹין שפּעָט, מ'דאַרף נעָהן, (דריִקט די האַנר שרה'לעֶן 
אוּן זעָליִגץ), אַגוּטעָן! (לאָזט ױך געָהן, בּעֶנעֶנעֶנט אִין מיָר פֿאַניעֶן). 
פֿאַניע } 
פֿ אַניץעָ (8ט יאָהר, רײַצעָנד שֹׁעָהן, רײַך געֶקלידעֶט). יעקב ! מיָר װֹעַ: 
לעָן געָהן צואַטעָן. (צוּ אַלֹעָמעָן) !2801891/00ק38 
יעקב. דוּ נעָהסט דאָך עֶרשט אַרײַן,. אַריעָ! (אָבּ). 
פֿאַניץ דריקט די האַנד שרהלעֶן). 400010 8288 :4482טוסת א 
? התע פי'נמ'מן /601001802211 8869 * !סעסתמדסאס זמ 
צוּ זעָליג עֶן). !פ'צמ2 404 ,6עעץמעסמהקהני 
שרה'ל קאַלט) זיַצט. 
ועֶליִג, :640284 ,סש'/ץמּזסמפק2: (גיעט אֵיהר אַ שטוהל). 
פֿ אַניעָ נצוּ שרה'לעָן). אִיך האָבּ געֶװאָלט זַעָהעֶן אֵייעֶר כּרוּרעָר, בּן. 
ציוֹנ'עֶן. עֶר אִיז צוּ הוֹיו } 
שרה'ל . עֶר אִיז בּײַ זיִך אִין ציִמעֶר. אִיךְ װעָל עָם זאָנעָן, ואָבּ) 
פֿאַניץָ. 200742866 פם 22/228201820616 86 צעאסניסןן 
?ממ28צס ‏ אס 
זעֲליַג. צגצְס פאט 20 24090167 .צאנעןן .080028ת 106 
-צה80862 0צטסם 381818 נעָהמט אַרוֹים אַ העֶפֿט פֿון קעֶשעָנע). 
כּן-ציוֹן. קומט אַרײַן. גוּט'ן אֶװעָנֶר! (גיִעט אִיהר די האַנד) 
פֿאַניץע. גוּטן אֶװעָנֶר! אִיךְ בּיִן נעֲקוּטעֶן נאָכֿ'ן בּוּך, װאָס אִיהר 
האָט מיָר צוּגעָזאָגט , 
זעֲליִג. !הומ2תע8ס 10/ .208120 ,גנ 11000840 ואָבּ) 
כּן-ציוֹן. זיַצט, אִיךְ װעָל אַייךְ גלײַך געַבּעָן. (געָהט אָבּ, קומט גלײַך 
צוּריִק מיט אַ כּוּך). אָט דאָם אִיז עֶס. , רי קולטוּרגעָשיִכֿטע פֿוּן ליָפּפּעָרט", דער 
בּוּךְ אִיז פֿיַר אַייךְ זעָהר נױטיַנ, מ'דאַרף נאָר װיָסעָן, װי זיך צוּ בּעֲנוֹצעֶן, 
מ'דאַרף עֶסעֶן דעָם קעֶרן אוּן אַװעֶקװאַרפֿעָן רעָם שאָלעָכֿץ. 
פֿאַניעָ. אַ, העָרר װײַסבּעָרג, אִיךְ נאַר אַזֹי נאָך בּיִלדוּנג! אוֹיסעֶר 
. מײַן קורס פֿון אַקוּשְׁעָרִיעָ, װײַס אִיךְ אַזוֹי װעַניַג. אִיך בּיַן אַפֿיָלוּ זעהר פֿעֶר: 
נוּמעָן, דאָך װאָלט אִיךְ װעָלעָן עֶרלעָרנעָן גריַנדליִך די דײַטשע שפּראַך, זי אִיז 
אַזוֹי נוּטציַג אִין אַ געֲזעָלשאַפֿט , 
בּן. ציוֹן, עֶנטשוּלרינט, מ'דאַרף ניִט לעָרנעָן פֿיִר רער געָועָלשאַפֿט 
נאָר פֿאַר'ן לעַכּעָן. פֿריהֹעֶר אִין נֹיטיג צוּ לעֲרנעָן װיִסעָנשאַפֿט, ניט 
פײַן שפּראַכֿעָן . 
| פֿאַניץ. יע, אִיךְ װיל אַזוֹי לעָרנעָן װיִסעָנשאַפֿטליכֿץ בּיַכֹֿעֶר. אִין 
װאַרשא האָבּעָן אַלֹעָ מײַנץ בּעֶקאַנטץָ נעָזאָנט, אַז אִיךְ האָבּ גוּטעָ פֿעהינקײַי 
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טעָן. אִיךְ האָבּ דאָרטע: נעהאַט בּעֶקאַנטעָ די גרעֶסטע אִינטעָליִגעֶנטעָן -- אִיך 
האָבּ געָהאַט אַ בּעֶקאַנטעֶן סטוּרענט-טעָֿנאָלאָג, פֿלענט עֶר זאָגעָן, אַז ווען עֶר 
װאָלט האָבּעָן אַ טאָטשקץ אָפּאָרץָ, װאָלט עֶר די װעָלט אִיבּעָרנעֶקעָהרֵט. עֶר.. 

כּן:ציוֹן. דאָס האָט מעָן שוֹין געָזאָגט פֿאַר אַייעֶר סטוּדעַנט, נאָר 
ס'מאַכֿט ניִט אוֹיס, מ'קעֶן װיִסעָן, אַז דאָס האָט אַרכֿיַמעֶר געָזאָגט, אוּן מ'קען 
זײַן אַ גרויסעֶר עם:הארץ. מידאַרף ניִם אַזוֹי װיִסעָן, װאָס אַנדעָרעַ האָבּעַן 
געָזאָגט,---מ'דאַרף אַלײַן זאָנעָן. אִיך זעָה, בּײַ אַייךְ אִיז פֿאַרהאַן אַ שטאַרקעָר 
װיַלעֶן צוּם לעֶרנעָן, מיט אֵיעֶר װיְלעָן װעָט אֵיהר רעַרגרײַכֿעָן אמתעָ 
װיַסָנשאַפֿט . | 

פֿאַניץ, אִיך האָבּ געָװאָלט בּעטעֶן בּײַ אַייךְ אַאוּראָק אוֹיף 
סאַמאָאָבּראַזאָװאַניעָ, | יו 

כּן.ציוֹן, אוֹיף סאַמאָאָראַזאָװאַניעָ! אוֹיף זעֶלבּסטלעֲרנעָן הײַסט 
עֶס 1,.. אוֹיף װאָס דאַרפֿט אִיהר אַלעָהרֹעֶר! אִיהר דאַרפֿט אַלײַן עֶרנסט 
לעֶזָן, נאָר ניִט גלוֹיבּעֶן בּליִנר רי בּיִכֹֿעָר . אַלײַן אַלעָס אִיבּעֶררעֶנקעָן, אַלעָס 
בּעֶקְלעָרעָן, אַלײַן שאַפֿעָן , 

פֿאַניץָ. אִיךְ װאָלט װעָלעָן, אִיהר זאָלט מיר צוּ װײַזעָן. אִיךְ װײַם 
דאָך ניִט, װיַ מ'לעָרנט , 

בּן-ציוֹן. נו, אִיך װֹעָל אֵייך זאָגעָן רי עֶרשטץ צײַט, װעָלכֿץָ בּיִכֿן 
זעָנעֶן אַייךְ נוֹיטיג. אִיךְ װעָל אַייך אוֹיך געֶבּעֶן אֵייניִנץָ בּעֶמעֶרקוּנגעֶן . 

פֿאַניץ. זאָגט אִיהר דאָס מיָר צוּ! אִיף בּיַן אֵייךְ זעָהר דאַנקבּאַר, 
זֹעֲהר דאַנקבּאַר ! 

בּן. ציוֹן. אִיךְ װעָל אייך בּרעננעֶן מײַנץ אַ בּראָשיוּר, זי װעָט אֵיךְ 
דיַענעָן אַלס הקרמה , 

פֿאַניץָ. װאָס פֿאַר אַ געָפֿעֶלינקײַט! װעָט אִיהר אַרײַנקוּטעָן צוּ מיָר 
הײַסט עֶס } 

נּן-ציון. אִיך װֹיָל 
מײַן בּראָשיור , 

רי ר בּ יצ עֶָן שבּת'ריג געֶקליַיִרעֶט, עֶטליּכֿעָ אוּן פֿופֿציַג יאָהר, קוּמט. 
אַרײַן). גוּט שבּה ! 

בּן.ציוֹן אוּן פֿאַניץ. גוּט שבּת! 

פֿ אַניעָ. מיאִיז שוֹין גלָקוּמעֶן פֿוּן בּית-מדרש, אַריךָ! (גיִעט די האַנד 
בּן:ציוֹנ'עֶן) װועָט אֵיהר מאָרנעָן אַרײַנקוּמעָן 1 האַלבּ אַכֿט ‏ אוֹיף װיָרעֶרזְעָהן! (אֶבּ) 

בּן:ציוֹן. װאָס האָט אִיהר זיִך אַזוֹי פֿעָרשפּעָטיגט אִין בּית מררָש } 

ד יָ ר בּ יצ עֶן ,. ס'האָט געָדאַװעֶנט אַ חזן מיִט משוֹררים, אַ גרוֹיסאַרטי. 
נעֶר חזן. (ס'קומט אַרײַן שרהיל), יע 

שרה'ל. ז אִיו שוֹין אַוװעֶקְנעָנאַנגעָן! (רי בבֹּיִצעָן זאָגט שָפּיִם 
אִין סרוּר), 

בּן:ציוֹן. זי מאַכֿט זעָהר אַגוּטעֶן אַיינדרוּק, אַ מענש װיַל לעָרנעֶן, 


קומעָן טאָרנעָן. אִיך װֹעָל בּרעַנגעָן 


צ 
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װיָל לעֶזעֶן װיִסעָנשאַפֿטליכֿץ בּיַכֹעֶר, בּעָט, מ'זאָל אֵיהר װײַזעָן. סֹ'אִיו 
אַ זעָלטעָנהײַט. 

שר היל קוּקט פֿעָרואוּנדעֶרט, אוּמרוּהיָג אוֹיף בּן:צייֹנעָן). בּיַוש נעָנאַרט 
אִין אִיהר,, בּן:ציוֹן ! 

בּן . צ יוֹן ליל װאָס זאָג עֶן, ס'קוּמט אַרײַן דעֶר רב), 

ד עָר רב . (עֶטליִכֿץָ אוּן פֿופֿציַנ יאָהר, טראָגט אַ שטרײַמעָל, אַ אט 
לעֶסעָנעָ קאַפּאָטץ). גוּט שבּת! גוּט שבּת! 

אַלץָ. גוּט שבּת! (ס'קוּמט אַרײַן זעָליַג. אַלץָ שטעַהעֶן עֶרנסט . בּן:ציוֹן 
אִיז פֿעָרטראַכֿט) , 

ד עָר רב (געָהט אַרוֹיף אוּן אַראָבּ, זיִנגט ,שלוֹם עליכם", זעָליָג כֿאַפּט 
אוּנטעָרהעֶלפֿעָן). שלוֹם עליכם, מלאכי השׁרת, מלאכי עֲליוֹן כּאֶם, ממלך בּאָם, 
מלכי המלכים כּאָם, הקדוֹש בּאָם, בּרוּך כּאָם, הוּא בּאָם, בּיִם כּאָם בֹּאםי.. 
;זיַנגעֶנדיג געָהט עֶר אָבּ אִין בּית.דין שטוּבּ, ניִעט אַ װאונק שרה'לעָן, זי זאָל 
אַרײַן צוּ אִיהם, שרה'ל נעָהט אִיהם נאָך). 

די רבּיֵצעָן (פֿון ,קרבּן מנחה"), ,די צװײַ מלאכים בּעֶנטשעָן אִיט: 
ליכֿעָן מעָנשעָן, אַז זײַ וַעָהעָן רי ליִבֿט פֿון שבּת בּרעָנעָן...* טאָנט 
שטיל , פּוֹיוֹעָ). 

שר ה'5 קקוּמט אַרײַן, צוּ זעָליָג'ן) . רעֶר טאַטץ בֹּעָט, דוּ זאָלסט שבּת 
-בּײַן טיש קײַן רוּסיַש ניָט רײַרעָן . 

זע ל!ג (מיִט כּעם), 81מ0018 

ד עָר ר ב קקוּמט אַרײַן), נוּ, מיקעָן שוֹין מאַכֿעָן קירוש } 

דירצי'טץן. ט. 

ר עָר ר ב (גיִעסט אָן אַ בּעֶכֹעֶר װײַן, מאַכֿט קירוש מיַט אַ ניגוּן. אַלֹעָ 
ישטעַהעֶן עֶרנסט, דעָר רב עֶָנריִנט, טריַנקט פֿוּן כּוֹם, גיעסט אַבּיִסעָל װײַן פֿון 
בּעָכֹעֶר אִין אַ נלעָזעָל פֿיַר די רבּיַ'צעָן. די רבּיִצעָן טרינקט). נוּ, מ'דאַרף זיך 
װאַשעָן, קירוּש כּמקוֹם סעוּדה, (שרהיל דעָרלאַנגט אַ קװאָרט װאַסעֶר מיט אַ 
שיַסעָל אוּן אַ האַנדשוּך. דעָר רב װאַשט זיִך. שרה'ל אָבּ, אַלעָ געַהעָן זך 
װאַשען אִין קיִך . דעָר רב זיַנגט פֿאַר זיִך אַ שטיַקעָל נגוּן . אַלעָ קוּמעֶן צוּריִק 
יט נאַשעָ העָנד, װיַשעָן אָבּ די העָנר, זעֶצעָן זיִך). 

רער ר ב (מאַפֿט ,אַ המוציא", שנײַט אָבּ אַ שטיַקעָל חלה. עֶסט. גיַעט 
אַ המוֹציא חלה די רבּיִיצעָן . יעֲרעָרעֶר נעָהמט אַ שטיִקעָל חלה . שרה'ל נעָהמט 
אִיהר בּוּךְ . בּן.ציוֹן הוֹיבּט זיַך אוֹיף, נעָהמט פֿון פֿעָנסטעָר אַ מאַנוּסקריַפּט, 
זעֶצט זיך). 

זעֲָליָנ. נעָהֶם אִין צװײַטעָן ציַמעֶָר. זיַנגט דאָרטעָן הױף 
צ'תענסגקת 020 8000א 11 ,הס הוסהההא העסעקא צ פחמט 

(...ו02ץ 246 גתזטאן .פיעסת פים פית0 

ד עָר רב. עֶר זיַנגט שוֹין זײַנעָ גוֹי'עֶשׁקְעָ זמירוֹת ! 

זעָליַג (קומט מיט אַכּוּךָ, זעָצט זיִך, קיקט אוֹיךְ אִין כּוּךְ). 
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ד! רבּיַ'צעָן. אִיךְ װעָל דעָרלאַנגעֶן די פֿיַש, (אָבּ, קומט צוּריִק מיִט 
די פֿיִש, טײַלט), 

דעֶר רב . מידאַרף זיִנגעֶן זמיַרית (זיַנגט, זעָליַג העֶלפֿט, בּן:ציוֹן בּרומט 
אוֹיךְ עֶטװאָס אוּנטעֶר). יה ררבּוֹן עלם ועלמיא, אנת הוא מלכא מלך מלכיא, 
עוכד גבורתך ותמהיא, שפר קדמך להחויא, יה רבון עלם... 

די רבּיַ'צעָן. עָסט פֿריְהעֶר רי פֿיַש (אַלץָ עֶסעָן. רי קיַנרעֶר קוּקעֶן 
אִין די בּיִכֿעֶר), 

ד עָר רב עעָסעָנדיג). הײַנט זיִנגט אִיהר זמירוֹת, אוּן אַמאָל פֿלעָנט 
אִיהר זמירוֹת זיִנגעֶן, הײַנט זיִנגט אִיהר נלאַט אַזוֹי, ס'אִיז אַ פֿײַנעֶר ניגוּן, האָט 
אִיהר הנאה פֿון עָם, אַזוֹי, למשל, װי זעָליִג זיַנגט גאַנצעָנעָ טעָג זײַנע גוֹיעָשׁ 
פּיעֶסנעָם, זײַנץ פּאַטשעֶרעָס ... 

ועָליָג. אָ, עָם הוֹבּט זיך שוֹין אָן. 

כּן. ציוֹן װיַל פֿעָרשלאָגעָן די רײַר). הײַנט האָט עָפַּיִם געדאַװעֶנט 
אַ גוּטעֶר חון } 

ד עָר ר ב, אִיךְ געֶרעֲנק אֶבֹּעֶר אֵייעֶר אַמאָליַגעֶן זמירוֹת ויננעָן. װאָס 
פֿאַר אַ מתיקות ! װאָס פֿאַר אַ התלהבוֹת ! רי גאַנצעַ װאָך פֿלעָנט אִיהר לעָרנעָן 
תּוֹרה, פֿרײַטאָג אַײינװאַשען זיִך, אוֹיספּוצעֶן זיך, געָהן מיט'ן טאַטעָן אִין בּית 
מדרש. די שכינה פֿלעָגט רוּהעֶן אוֹיף אַייךְ. 

כּן.ציוֹן, געָנוּג, טאַטע, דוּ עֶסט זיך אָבּ די האַרץ אוּמױַסט, 

דעָה רב . אִיך פֿלעָג קוּמעָן פֿון בּית-מדרש, זיך זעֶצעָן בּײַַם טיִש, 
רײַרעָן אִין לעָרנעֶן מיט בּן-ציוֹנ'עֶן, פֿעֶרהעֶרעֶן ועָליִגעָן , 

די ר בּיַ צ עֶן, אָבּעֶר װאָס דאגהיסטוּ אוּם שבּת 1 מ'טאָר דאָך ניִט. אִיךְ 
בּיִן דאָך מ'שטײַנם געָזאָגט אַ אִירעָנָ, פֿונדעָסטװעֶגעֶן װײַם אִיךְ אוֹיךְ, אַו שבּת 
אִיו שבּת , אִיךְ האָבּ געָלייעֶנט אִין טײַטש:חומש, װי אַ תּנאים אַ װײַבּ האָט 
דעָם גאַנצעָן שבּת ניִט דעֶרצעָהלט דעָם מאַן, אַז זײַעֶרעָ קיִנרעֶר ועָנעֶן 
געֶשטאָרבּעָן , 

ד עֶר ר ב. בּיִזט געָרעֶכֿט, חיעֶנץִ-פֿײַגעָ, בֹּיִוט נעָרעָכֿט. אִיךְ װײַם, 
אַז אִיךְ בּיִן שׁוֹין אַלײַן אוֹיךְ אַ זיִנריַגעֶר : אִיך ראגה אוּם שבּת, אוּן רעָרפֿאַר 
דאגה אִיךְ טאַקץ װיִרעֶר, װאָס אִיךְ ראגה. עברה נוֹררת עברה. אִיךְ האָבּ 
מעמיר געֶוועֶן שלעָכֿטעץ קינדעָר, אוּן דאָס בּרעַנגט, אִיך זאָל דאנהינעָן אוּם 
שבּה. װעֶר װײַס} אִיךְ בּיִן אפשר אַלײַן שוּלדיָג,. אִיךְ האָבּ זײַ אָבּגעָנוּמעֶן פֿוּן 
רי שמואל-קאָפּלעָן, דעָם אמת'ן ירא שמים, אוּן אָבּנעֶגעֶבּעֶן צוּ מעָנרעָל יכניה'ן . 
וועָן זײַ האָבּעָן געָלעֶרעֶנְט בּײַ ר' שמואל:קאָפּלעָן, האָט זיִך מיָר געֶדוּכֿט, אַז 
זײַ זעָנעֶן שוֹין צוּ פֿרוּם, זײַ זעָנעֶן שוֹין וצדקתךים, פּטר'ן צוּ פֿיַעל צײַט אוֹיף 
מוסר-ספרים . אִיך האָכּ מוֹרא נעָהאַט, זײַ זאָלעָן ניִט בּלײַבּעֶן קײַן 
עם:הארצים ,,, 

די רבּיִיצ עָן. בּײַ דיָר אִיו ראָך געֶבּליִבּעֶן גאָר רי פֿיט , 

ד עֶר רב (עֶָסט. נאָך אַ קלײַנע פּוֹיושָ. גערעַנקסט, בּןציון} אִיך 
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,וא א יי ר , 
האָבּ דיָר אַמאָל געָפֿונעֶן אִין בּית-מדרש, רוּ האָסט געֲזאָגט תּהלים . אִיךְ האָבּ 
אוֹיף דיר אָנגעֶשריַעֶן, עם:הארצים--האָבּ אִיךְ געָזאָגט---ראַרפֿעָן תּהלים ‏ זאָגעֶן, 
תּלמידיחכמים ראַרפֿעָן לעָרנעָן. 

כּן ציון. געָנוּג שוֹין, טאַטץ, געָנוּ וַך צו עֶסעָן די האַרץ. סאִיז 
פַּשׁוּט צוּם לאַכֿעָן , דוּ האָסט אוּנז פֿון װעָג אַראָבּנעָפֿיִהרט } ס'אִין אַלץ אֵי.ס, 
וי דוּ װאָלסט מיר זאָגעֶן: דעֶר ויַלנעָר נאוֹן האָט געֲרוֹיכֿעֶרְט פּאַפיִראָסען 
אוּם שבּת , 

ר עָר רב. אִיךְ מעָג זיִךְ מצער זײַן, נעֶרעֲנקסט, אִיךְ האָבּ דיָר אַמאָל 
געָזאָגט דעָם חסירות'ן װעָרטל: לא תפרומו---מיטאָר ניִט זײַן צוּ פֿרוּם. װעֶר 
װײַם ! אפשר מיִט אַזעָלכֿע וועֶרטלֹעָךָ האָבּ אִיך אייך געָקֵיילעָט , | 

די רכי:ען נעָהמט צוּ די טעָלעֶר, שרה'ל העֶלפֿט אִיהר). אַלעָ 
שבּת אַזֹי, 

דעֶר רב. װאָלסט געָגאַנגעֶן אִין ר' שמואל:קאָפּעָלים װעָג, װאָלסטו 
אפשר אַזאַ למדן נִיִם געָוועָועָן. װאָלסט ניִם געָאָגט צוּ זעֶכֹצעָהן יאָהר רײַן 
הדרן אוֹיף צװײַ סדרים נמרא, אֶבּעָר אַ עֶהרליִכֿעַר אִיר װאָלסטו דאָך געֶבֹּלי. 
כּעֶן. אָ, דײַן הררן ! אִיךְ האָבּ שוֹין געמײַנט, אִיך האָבּ אַ זוהן אַ שאנת. 
אריה. װעָר האָט זיך דאָס נעֶקעֶנט ריכֿטעָן!! רוּ געֶרעֶנקסְט נאָך, בן 
רײַן הדרן ? 

כּן. ציוֹן. אִיך געָרעָנק. עָפּיִם װעֶנעַן ענין פֿון ספקוֹת, װעָנעֶן 
מים בּראש, | 

ועַליָג, הײַנט אִיז שוֹין אַנאַטאָטיעָ אַבּיַסעָל מעָהר בּעְאַרבּײַט. (שטיַלער 
צוּ כּן:ציוֹנעָן) די תּלמוּריסטען האָבּעֶן זיַך געַהאַלטעָן פֿאַר אַנאַטאָמעָן. זײַ 
האָבּעֶן דאָך גאָרניַשט געָואוּסט. !1108:828/04 !עק8אען, 

ד עָר רב (דעֶרהעָרט, װאָס זעָליַג האָט געָזאָגט, שטעָהט אוֹיף מיט כּעם 
פֿון אָרט) . שֹׁנעָק אֵיינעֶר ! יונגאַץ! אוֹיף ועָמעֶן רעֶרסטוּ! אַרוֹיס פֿון מײַן 
שטוב , טרײַפֿעָנעָר בּײַן אֵיינעָר ! 

ועָליָג (אויך מיִט כּעס, שטעָהט אוֹיף, שרײַט !225 9 0297?יט פי הי 

כּן-ציוֹן צוּ זעָליִג'ן) , זעֶץ זַך ! פצוּם טאַטעֶן) װאָס כּײַזעָרסט זיך 
אַזוֹ, טאַטץ} 

שר ה'ל . בּעֲרוּהיְג זיִך, טאַטץ. 

דעֶר רב מעָצט זיך. דעֲרנאָך אַלע). 

ד!ָ רבּײַצעָן, בּיט אַלײַן שוּלדיג , סיאִיז געָוועָזעָן שטיל. די קיַגרעָר 
זעָנעֶן געָזעֶסעֶן פֿרעַהליַך, געֶזוּנגעֶן זמירוֹת, האָסטוּ זיִך דעָרמאָנט פּונקט שׁכּת 
צוּ װעָרעֶן אַ בּעל-דאנה . אַ העָליִשׁעֶר פֿײַעֶר ניִט דאָ געָראַֿט , 

רער רב, 3 רב אִין שטובּ אַזוֹי רײַרעָן אוֹיף די הײַלינץ חכמים 
; אוּנזעֶרֹעָ . (געָהט אָבּ רעָכֿטס). 

| כּן.ציוֹן עו זעליג). דוּ האָסט ײך ניִש נעָקעֶנְט אֵינהאַלטען אַ 
װײַלע טיט דײַן אַנאַטאָמיץָ, װעָן בּיטוּ נעָװאָרעָן אַזאַ :אַנאַטאָס! אַועֶלכֿעָ 


פֿאַלשע װעָגעֶן 19 


2," 


ליק ללה מומו נשָיִם שעֶפען פֿון גאָנאָלען אֶרעָר פֿנטען. 
ועָליג יט װײַטעָר אַװּעָק פֿון טאַטעָן. דערועֲלּעֶר רעאַקציאָנעָר, 
נאָר צװײַטץ אוֹיסגאַבּע , 
| /דעָר רב קוּמט אַרײַן מיט אַ ספר). אָט ראָס אִיו שֹבֹּת בּײַם רב אִין 
הוֹיז! צו װאָס לעב איך אײף דֹעָר װעָלט? פֿיַר װעָמעָן װעָל אִיך מײַנע 
ספרים אִיבּעֶרלאָועֶן ! ועֶמעָן ועָל אִיך מײַנץ כּחבים אִיבּעָרגעֶבּעָן + װעָר װעֶט 
מײַנעָ חבּורים דרוּקעָן + ועָצט זיִך אוּן לעֶרנט שטיֵל מיִט אַנ'אוּמעָדיְגעֶן ניגוּן, 
די קיִנדעֶר קיּקעֶן אִין דן בּיִכֿעֶר), 
ועָליָג נשטיל), ס'וועָט נאָר הײַנט קײַן סוֹף ניִט נעָהמעֶן . 
ד: רבּי' צעָן (דעָרלאַנגט לאָקשען) . 
עֶר רב (שטעלט יִד אָבּ אַ װײַלץ, קוּקט אִין ספר) . אוֹיפֿין גליוֹן אִיז 
פֿאַרהאַן רײַנעָ אַ הערה, בּן:ציוֹן , גאוֹניוֹת, אִיךְ זאָג דיר גאֹניוֹת. ס'װערט 
גלאַט דעֶם תוספת-ײויט'ס קשיא. (פֿרעָהליכֿעָר) , דוּ מוזט נאָך הײַנט אוֹיך זײַן 
אַ גרויסעֶר למרן, בּן:ציוֹן , 
די רבּי צעָן. אִיך אָג דיָר, אַז דו האָסט נִיִט, װאָס צוּ ראגהינען. 
אַנדעָרעָ זעֶנעָן מקנא אַזעָלכֿע קינדעֶר װ! אוּנזעָרְעָ. װאָס, זײַ זעָנעֶן דעָן אַעָל. 
כֿץָ לעַריג.געֲהעָר, גאָרניִשטעֶן װ! אַנדעָרעָ כּחוּרים, װי דֹעָם דֵיוְים זינעָלע, װי 
גאָלדבּעָרג'ס תּבשיטיל } 4 
ר עָר רב. סיקאָן זײַן, דוּ בּיִוט גערעָפֿט, חיעֶנעָ-פֿײַג עָ. אַז מ'װויֵל, קעָהרט 
מעָן דעָם בּלאַט צוּריִק. אִין שטאָרט האַלטעָן אַלעָ פֿון די קיַנדעַר. אַז מ'רעָר. 
מאָנט בּן.ציוֹנ'עֶן, װאַשט מען דאָך פּשוּם די העָנד, כֿאָטש גוט, װאָס זײַ זעָנעֶן 
ניִם קײַן פּורקיעלל. נאָר אִיךְ װײַם ניט, שכֹּת װעֶר אִיך אוּמעָריָג, אִיךְ 
דעָרמאָהן זיִך די אַמאָליַגץָ שבּתים , 
ד. רבּי'צעָן. דוּ פֿעָרגעָסט אָבּעֶר, אַז שבּת אִין קײַן צײַט ניִט צוּ 
ראגה'נעַן. שבּת אִין שבּת . 
רעָר רב, בֹּווט נגעָרעָכֿט, חיעָנעִיפֿײַגעָ, שבּת דאַרף מען פֿרעָהליך זײַן. 
וועֶר װײַם ? זײַ װעָלעָן נאָך אפשר פֿריִמעָר װעָרעֶן . זײַ ועָלעֶן חתונה האָבּעֶן .. 
יֹעָ, אִיךְ האָבּ הײַנט בּעֲקוּמעֶן א כּריֶעף פֿוּן אַ שרכֿן, מירעָרט בּן:ציוֹנ'עֶן אַ שיָדוך 
מיִט אַ גביר, אַ מיוחס פֿון פֿראַנקפֿורט , די כּלה אִיז אַ משכּלת, אַ יפת:חואר, 
װאָס זאָגסטו, כּן:ציוֹן } 
בַּףציוֹן, רו װײַסט דאָך. אִיךְ זאָג װי בּן עואי: נפשי חשקה בתורה. 
אִיךְ װיִל לעֶרנעָן . 
רעֶר רב, אַ װעָלט געָװאָרעֶן, מ'קעָן זיִך נאָר ניִט צוּנױיפֿרעַדעָן, פֿון זעָקס 
יאָהר זיִנר מ'רעָרט עָם שיָדוּכִים, אִי יחום, אִי כּבוֹד, אִי שעַנהײַט, אִי געלף - 
אוּן עֶר װיָל נאָר ניט העֶרֹעֶן. ועָה, בֹּןציוֹן, דו װעֶסט שפּעטעֶר חרטה 
האָבּעֶן. מ'ראַרף זַנגעֶן זמירוֹת (זינגט); 
צור משׂלו אכלנו בּרכו אמוני ,, , 
(פארהאנג), 
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בּײַ מעָנדעָל-יפֿניה'ן . ניִט קײַן גרוֹיסער ציִמעֶר , רעָפֿטס אַ טיר. לינקם 
צװײַ פֿעַנסטעָר. רעָפֿטס אַ שׁוֹיבּעֶן-עֶלמעֲריל מיט ספֿרים. אופֿן 
אַװאַנסצעֲנעַ אַ טיש מים אַ בּאַנק אוּן צװײַ שמוּלעָן . אִין גרונדסצעֶנעָ: 
עָכֿטס אַ קלײַנעָר טישעָל מיט עֶטליבֿע שמוּלעָן אוּן אַ בַַּנקעָל, ליגקס 
אַ קאָטאָר בּעֶדעֶקט מיט אַ װײַסעַן טיִשטוּךְ . צויִשעָן טישעָל אוּן קאָ- 
טאָר אַ אָבּגעָניִצטעָ הוּשעֲמקעָ. אִבּעָרֹן קוּשעֶמקעָ אַ וַיגעָר . 
אוֹיפֿ'ן טיִש ליַעגעָן ספֿרים . 


זוּמער אֶװעָנר ‏ װועָן דעָר פֿאָרהאַנג הוֹיבּט זיך אוֹיף ועָנעָן אוֹיפֿן סצעָנעָ די 

תּלמידיים אַלײַן אֶהן רבּין. זײַ שפּיעלעָן. גח זיצט, אִיצקְעָ אִיו אֵינגעָ- 

בּוֹינעֶן , האַלט זײַן קאָפּ בּײַ נחץ אוֹיף די קניע. די אִיבּעָרינעָ תּלמידים 

האַלטעָן די פֿינגעָר בּײַ אִיצקעֶן אוֹיפֿ'ן רוּקעֶן . 

נח טיַנגט). אֵײן נורל כּסף, אַ רײַפֿעָל צוּ בּעֶשׁלאָנעֶן, אַ גִלעָקעָל צו 
בּעֶקלאָגעֶן --אוֹיף װעָמעָם האַנר לינט דער נאָלרעֶנעֶר פֿיַנגעֶר'ל ) 

אִיצקְץָ. אוֹיף פֿײַוקעָם. נאַלעָ לאַכֿעָן) . 

נח פינגט), מיט פֿײַװקעֶן, מיט פֿײַװקעָן בּיַן אִיךְ גאָר ניִט בּעֶקאַ 
נלאַפֿעָנריג) ס'ליעגט נאָר אוֹיף װאָלפֿקעָס האַנר, אֵיין נורל כּסף אַ.. 

מעָנרעָל-יכניה (קוּמט אַרײַן , מענרעָל יכניה פֿופֿצינ יאָהר, אַ 
קוּרצץ בּעָרר'ל, טראָגט אַ העָרצעָל, אַ קראַנען מיַט אַבּעָנר'יל), אֶט אַזֹי 
חזר'ט אִיהר דאָס ? רוּ נח, גרוֹיסעָר יאָלעָפּ אֵנעֶר, אוּן דוּ אִיצקעָ אױך, 
שפּיעלט אִיהר זיך װי די קלײַניַנקע אִינגעֶלעָךְ . אִיהר האָט נאָר קײַן רחמנוֹת 
ניט אוֹיף דער צײַט, נוּ, קלײַנװאַרג, אִיהר קאָנט שוֹין געָהן אַ הײַם, (די קלײַנץָ 
אָבּ, צוּ די גרוֹיסע). מיר װעָלעָן נאָ לעָרנעֶן פּסוּק. זעָצט זיִך. ננח, אִיצקץ 
אוּן נאָך צװײַ זעָצעֶן זיַך, עֶפֿעֶנעֶן די ספרים). 

מעָ נר עֶל-יפֿניה, קאַפּיטעָל ייד אוּן ט'ו האָט אִיהר אִיבּעֶרנעָיחוריט ) 

נ ח אוּן אִיצק עָ. אִיבּעָרנץָ:זור'ט, אִיבּעֶרגעָיחזר'ט, 

מעָנדעָל:יכניה. װועָלעֶן מיַר לעֶרנעֶן טין . דעֶר עיקר, זאָלט אִיהר 
װיַסעֶן : מידאַרף ניִט קאַרגעֶן קײַן ,'ײַד, מ'דאַרף אַלץ פֿעֶרטײַטשעָן. אַז ט'פֿעָר. 
שטעהט ניִט װאָס ס'אִיז, דאַרפֿעָן טײַטשעֶן װעֶרטעָר, דאַמאָלסט מוּז מעָן פֿעֶר: 
שטעהן, אַפֿיִלוּ די שװעָרסטע זאַך מוּז מעָן פֿעָרשטעָהן , 

נ ח, מיר טײַטשען אַלֹץָ מאָל , 

מעָ נדעֶל:יכניה. נוּ, העָרט זיַך אֵיין. מיַר װעֶלעֶן לערנעֶן קאַפּיְטעָל 
טײן, (מיִט אַ ניגוּן) . װעֶן די פּאָלאָזשעָניעָ פֿון מוֹאב אִיז געָװאָרעָן זעָהר 


פֿאַלשע װעָנעֶן 1 


פיייי/, א י"שר ישר שר ליל ר לט 


שלעָפֿט, װעָן די װאָיסק פֿון אַשׁוּר האָבּעֶן שׁוֹין צוּנעָנוּמעֶן אֵיין קרעָפּאָסט נאָכֿץ 
אַנרעָר'ן אוּן האָבּעָן שוֹין בּעֶלענעֶרט די רעָזיִרעַנץ--אִיז געָװאָרעָן אַ קלעָר אִין 
מיניִסטעָריוּם . זאָגט אֵיין מיַניסטעֶר צוּם אַנדעָרן : װײַסט אִיהר װאָס!ּ שלחו 
לאָמייר שיקעָן כר פֿעָטץָ שעֶפּסעָן. צוּ װעָמעֶן זאָלעָן מיַר שיקעָן פֿעָטעָ 
שעֶפּטען!---מוֹשל צוּם נעָועָלטיִגעֶר ארץ פֿוּן דער לאַנר . פֿון װעָלכעָר לאַנר?-- 
פֿון דעֶר לאַנד יהוּרה . װעָלכֿעֶן מאַרשרוּט זאָלען מיָר שיִקעֶן1--מִפָּלע פֿון אָרט 
סלע מדבּרה דוּרף דֹעָר פוּסטינעָ אֶל צוּ הר דֹעָם בּאַרג בֹּת די טאָכֿטעָר 
ציוֹן פֿוּן ציוֹן, נוּ, נח, זאָג אִיבּעֶר דעָם פּסוּק. 

נה. שלחו שיִקט כרי,, 

מעָנד עָלײפֿניה, די קאַרטיִנעָ, די קאַרטיַנץ שטעָל פֿאָר. 

נ ח (פֿעָרװאוּנדעָרט אוּן אַבּיִסעֶל דעֶרשראָקעֶן) . װאָסעָר קאַרטינע ז 

מנרעלײכֿניה. אִיךְ האָבּ דאָך איךְ געאָגט. דֹעֶר קאַפּיַטעָל יו 
פֿאָר אַ זָאַסעֶדאַנִיעָ אִין מיניִסטעָריוּם. (הוֹיבּט אָן מיט זײַן ניגוּן). װעָן ר 
פּאָלאָזשעֲניעָ . + . 

נ ח װאָגט נאָך דֹעָם רבֹּיֵין). װעָן רי פּאָלאָזשעֲנִיעָ פֿון מואב אִין גֹעַ: 
װאָרעָן זעהר שלעָכֿט , נאַלײַן) זאָגט אֵיין מיניסטעָר ... 

מעֶנרעָלײפֿניה, יאֶלעָפּ! װעָן די װאָיסק.. 

נ ח. װעָן די װאָיסק פֿון אַשׁוּר האָבּעָן בּעֶלעֶנעָרט ... 

מעָנדעלײפֿניה. יאֶלעָפּ! װעָן די װאָיסק פֿון אַשׁוּר האָכּעֶן שׁוֹין 
צוּגעָנוּמעָן . . . 

נ ח אָגט נאָך). האָבּעָן שוֹין צוּג ענוּמעָן אֵיין קרעֶפּאָסט (אַלײַן) נאָך דעָם 
אַנדעָר'ן (שװײַנט) , 

מעָנדעָלײכֿניה. אוּן האָבּעֶן.. 

נ ח (צוּזאַמעָן מיט'ן רבּיֵן). אוּן האָבּעֶן שוֹין בּעָלעֶנעֶרט דרי רעָזיִרעֶנץ, 
נאַלײַן) אִיז געֶװאָרעֶָן אַ קלעֶר אִין טיניַסטעָריוּם, זאָגט אֵיין מיַניסטעֶר צוּם 
אַנדעָר'ן .. . 

מעָנרעָלײכֿניה, נוּ, נוּ, גוּט, גוּם, 

נה. שלֹחוּ שיִקט כר... 

מ עָנרעָל:י כֿניה . יאֶלֹעָםּ ! זאָגט אֵיין מיַניסטעֶר צוּם אַנדעָר'ן: װײַסט 
אִיהר װאָס 1,.. 

נח . װײַסט אִיהר װאָס } שלחו שיִקט כר (שװײַגט), 

מעָנד עָלײפֿניה. דאָ אִיז שֹלחוּ לאָמיַר שיִקעָן בר פֿעֶטעָ שעֶפּסעֶן. 

נח. שלחוּ לאָמיַר שיַקעָן כר פֿעָטע שעֶפּסעָן מוֹשל צוּם געָועָלטיגעֶר... 

מעָנדעָלי כֿניה. רײַד אוֹים: צוּ װעָמעָן זאָלעָן מיַר שִיקעָן פֿעָטע 
שעֶפּסעֶן ז זשאַלעֶוועָ ניִט קײַן װעֶרטעֶר.,. אִיצקעָ װאוֹ קוּקסטו } 

נ ח. צוּ װעֶמעֶן זאָלעָן מיַר שיִקְעֶן פֿעָטץ שֹׁעָפּסעָן ‏ מוֹשל צוּם געֶוועָל: 
טיַגעֶר ארץ פֿון דעָר לאַנד, פֿון װעָלכֹעֶר לאַנר! פֿון דֹעָר לאַנד יהוּרה, 
מסלע פֿון... 


פֿאַלשע ועֶנעֶן 
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= צַנרעָליי ײכֿניה יאֶלָם! עֶלכֿעֶן מאַרשרוּט ט זאָלעֶן מיַר שיקען ! 

נח, װעַכֹעֶן מאַרשרוּט זאָלעָן מיר שֹיִקעָן! מסלע פֿון אָרט סלע 
מרברה אִין מרבּר... 

מעָנרעָל-יפֿניה (מישט עָם אִיבּעֶר). מדבּרה אִין מרבּר . כּשׁוּם אוֹפֿן 
זײַ ניִט אָבּצוּגעָװײַנעֶן פֿון די עם:הארצישע געַנג פֿון די פֿריִהעָרריָנץ רבּײם, 
מדבּרה דוּרך דעָר פּוּסטיִנעָ. 

ג ח . מרכּרה דוּרך דֹעֶר פּוסטינעַ:.. 

מעָנר עָלײפֿניה. אִיצקץָ, מרבּרה } 

אִיצקע (דעָרשראָקעָן). פּוּסטינע . 

מ עָנ דעָלי פֿניה, חורט זיך אֵיין. זאָגט אַלעָ. 

אַלץָ (צוּזאַמעָן מיִט'ן רבּיַן). מדבּרה דוּרך דעֶר פּוּסטינץָ, מרבּרה דוּרך 
דעֶר פּוּסטיַנץ, מרבּרה דוּרף רער פּוּסטיִנעָ.. 

חנהיבּײַלץַ אַ הוֹכֹץָ ראַרץָ אִירעָנץָ, אֶרֹעָם געֶקלײירעָט, בַּועָר, 
שלעָכֿטעָר פּניִם) . נוּ האָסט שׁוֹין אפּשר געָקיאָנעָן אַבּיְסעָל געָלֹר 1 רי קרע. 
מעֶרקץָ לאָזט קײַן גאַס ניִט דוּרכֿגעָהן . 

מעָנדעָלײיפֿניה. נײַןניִט נעֶקראָגעָן , געָוועֶן בּײַ עֶטליכֿעָ בּעלי-בּתִּים , 
ניִט געָקראָגעֶן . 

חנהיבּײַלע. װאָס זיצטו, תּנא בּרא ! ראַרפֿסט דאָך דֹעֶם חדר אָבּ. 
טרעֶטעַן, פֿאַניעָ קלײַבּט זיִך דאָך הײַנט דאָ אַריבּעֶר . דוּ פֿעָרגעֶסט, אִיךְ דאַרף 
נאָך דֹעָם חרר צוּקלײַבּעָן, מעָהל קייפֿעָן, חלה בּאַקעָן. װאָס אַרט דאָם עָם וּ 
װאָס זיצסטי מיט זײַ בּין נאַכֿט! זײַ װעֲלעֶן שׁוֹין סײַ װיַ סײַ קײַן רבּנים בּײַ 
דיִר ניִט װעָרעָן . 

יי א יה . װאָס שרײַסטו} (קוּקט אייפֿן זײַגעֶר). זעָהט, ס'אִיו 
שׁוֹין טאַקעָ שפּעָט. נוּ, געָהט, קינדעֶר, אַהײַם. 

די קיַנר/ר א אָבּ פֿרעהליך, שטיפֿעָנדיָג). 

חנהיבּײַלץ. אוֹבּ עָם אַרט גאָר, אוֹיבּ עֶם קיִמעָרט! שוֹין װעבּעָן 
אַ זײַנעֶר, אוּן דעֶר חדר אִיז נאָך ניט צוּגעֶקליִנּעְן, דוּ האָסט ראָך געֶקעֶנט 
שׁוֹין אָנהוֹיבּעֶן לעָרנעָן אִין עֶס:שטוּבּ, פֿאַניעָ װעָט דאָך בּאַלד קוּמעָן. װאָם 
האָט דאָס צוּ עָם, אַז פֿאַניעָס דיִרה.געָלֹר קוּמט אָן אִיךְ װײַס װעָמעָן, אוּן אִיך 
װעֶר פֿעָרשװאַרצט פֿאַר אַ גראָשע 

מעָנרעָלײכֿניה. אִיךְ װעָל שפּעֶטעָר אַרײַן צוּ יצחק נאָלרבּעָרג 
אוּן בּעֶטעָן געָלר . 

חנ ה:ב ײַלץָ קלײַבּט צוּ דֹעָם חדר). װי אַ פֿרעָמדעֶר אִין שטוּבּ, װי אַ 
פֿרעָמדעָר ! אָט האָט טוֹיבּץָ צוּנעָ'גנב'ט אוּנזעֶר עֶנטעָל, רי עָנטעָל װאָס אִיךְ 
האָבּ אַ נאַנץ זומעָר געָקאָרמעָט , אוּן אוֹיבּ עֶם אַרט גאָר, אַ אַנדעָר מאַנסבּיָל.. 

מעָנדעָלײכֿניה. זעָהסטוּ, מיַט דֹעֶר עֶנטעָל אִיו טאַקעָ אַנ'עולה, 
אוֹיבּ זי האָט געָיגנב'עָט. מיַר דוּכֿט אוֹיךְ, אַו = האָבּ געֶזעֶהעֶן בּײַ אֵיהר 
אוּנזעֶר עֶנטעָלע , בּיָוט געָרעָפֿט, פֿאַר רעָר עֶנְטעָלצָ װעָל אִיךְ ניִט שװײַגעָן. 


פא וועֶגעֶן 


טוֹיבּץ. (אַ געָלע ‏ אִידעָנְץָ מיִט װמערשפּרונקלעך קומט אַרײַן ב מיִט אַבַּו: 

עָל מילך אִין האַנד). אִיךְ װײַס ניִם, װאָס אִיהר טראַכֿט זיף פֿאָרט, חנה 

בּײַלץ ! אֵיהר גיִעט מיָר װאַסעֶר ניִט קײַן מיָלן, שוֹין צװײַ חדשים זינר אִיךְ 

צאָהל געָלֹר אוּן בּעָקוּם װאַסעֶר, ס'אִיז דאָך אַ רציחה, אַ נזל'װאָיסטװעַ! מ'דאַרף 
דאָך האָבּעָן גאָט אִין האַרצעֶן., נאַט אַייךְ צוּריִק אֵייעֶרעָ מיַלף. | 

חנהיב ײַלֹעַָ. גאָר אַ נײַעָם, אִיךְ גיִעס װאַסעָר אִין די מילף. אִיהר 
װײַסט װאָס, טוֹיבּעָ, אִיבּעֶר אַ יאָהר זאָל אִיך זײַן אַ בּעל:הבּיִתיטע, אוּן אִיהר 
זאָלט מיר גיֶעסעָן װאַסעָר אִין די מילף, פֿאַסקוּרסטװץע אֵינעָ! עזות'ניִצץ ! זי 
גנב'ט בּײַ אוּנז עֶנטלעֶךְ, אוּן האָט נאָך טענוֹת: אִיךְ גיִעס אִיהר װאַסעֶר אִין רי 
מיִלך, דאָס דאַרפֿעָן דאָך קעֶנעֶן, װאָס שטעָהסטוּ, מעָנדעֶל-יכניה 1 דיַר אַרט גאָר 
ניִט פֿאַר אוּנזעֶר עֶנטעָל } 

מעָנדעָל;יכ נ יה, פֿױ, הלשוֹת, טוֹיבּעָ. ס'אָיז דאָך אוּנועָר עֶנטעֶלעָ 

טוֹיבּ עָ. זעָהט נאָר, אַלֹעָ בּײַוץ חלוֹמוֹת צוּ אִיהר קאָפּ, זי מײַנט, אַז 
זי האָט אַ פֿעָטעָר אַ פֿעָרר:גנב, זײַנעָן אַלץָ גנבים (לאָזט זיך געָהן). אֶבּדאַרעֶן 
זאָלען רי בּיַזעָ צינג, (אָבּ), 

חנ ה:בּ יל ץָ. װאָס שטעָהסטו װי אַ לײַמעֲנעָר גוֹלם } (כֿאַפּט אִין װיַנקעָל 
דֹעָם בּעָזיִם, לױפֿט נאָך טוֹיבּעָ). װאַרט, אִיךְ װעָל אַייךְ רוּק אוּן לעָנֶר אוֹיס: 
בּרעָכֿעָן, זי מײַנט, אַז זי האָט צװײַ מאַנעָן בּעֶגראָבּעָן, לוֹיפֿט אַרוֹים) אִיו זי 
אַגאַנצעָ יחסנ'טע... 

טוֹיבּעָס קוֹל. מײַנץ טעָכֿטעֶר שלעֶפּעֶן זיִך ניִט אַרוּם מיט כּחורים, 

מעָנדעָליי כניה (שרײַט). חנה:בּײַלץ ! (ס'קוּמט אַרײַן לעֲוויִן),- 

לעֶװיִן נאַ הוֹיכעָר, זעַהר שעֲנעֶר בּחוּר, געָראַזירטע בּאָרר, שװאַרצעָ 
װאָנשעֶן, פֿײַן, זוֹיבּעֶר נעָקליַדעָט טראָגט אַשטרוֹי-הוּט, פַעֶנסנעָ, אוֹיף די פּלײױ: 
צעָם אַ 35 אִין האַנד אַ שמאָק), נוּטן אֶװֹעֲנר, ר' מענרעָל:יכניה! 
װאָס פֿאַר אַ נעֶשרעָה, אַנעָפּילְרעֶר בּײַ אַייךְ אִיז--אוּן אִיהר שטעָהט גאָר 
קאַלטבּלוטיג, 

מעָנדעָליכניה, װאָס װאּנדעָרט אֵיהר זיַך, לעֲויִן ! מ'דעָרצעָהלט 
אוֹיף סוּקרטוּס'ן, װעָלכֿעֶר האָט געָהאַט אַ אַשה רעה, קסענטיפּץ, אַז װעָן זײַנע 
פֿרײַנר האָבּעֶן עֶם געֶפֿרעָגט: פֿאַר װאָס לײַרט עֶר אַזוֹי פֿיעל פֿון אִיהר ? װי 
האָט עֶר געָרוּלר צוּ העֶרעֶן אִיהרע חרמוֹת אוּן קללוֹת1ּ--האָט עֶר געעֶנטפֿעָרט, 
אַז עֶר אִיז שוֹין געֶװײַנט צוּ אִיהר נעָפּיִלֹרֹעֶר, װי דעֶר מיַלנעֶר צוּם רוֹישוּנג פֿן 
די מיָהל: :שטײַנעָר, װאָס פֿעָרשאַפֿט עָם נאָך פֿעָרגניגעֶן. 

ח נ הב ילע נקומט אַרײַן, בּעֶמעֶרקְט ניִם לַעֲװיִנעָן), װי אַ פֿרעֶמדער 
אִין שטוּבּ ! אִיךְָּ האָרעָװועָ, רײַס קריעה, האַוע, לוֹיף, כֿאַפּ, פּאַץ.,, נבּעֶמעֶרקט 
לעֶויִנעֶן). װי עֶר האָט זיִך דאָס הײַנט אוֹיסגעָפּוּצט ! 

מעָנדעָלײפֿניה, אפשר קעָנט אִיהר מיר, לעָוװיַן, לײַהעָן אַ פּאָר 
רוּבּעָל בּיַז די נײַעַ װאָך, 

ל עָװיָן, מיט פֿעָרגניגעֶן... נאָר אַ שאָרעָן, װאָס אִיהר האָט מיר פֿריְהעֶר 
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ניט געזאָנט, אִיך האָבּ הײַנט טאַקי בּעַקוּמעָן נעָלד פֿון צװײַ שילעָר, נאָר בּײַ 
: : קי בֹּעֶקוּכֹעָן 1; : 


מיר האַלט זיך נעָלֹד, װיי װאַסעֶר אִין אַ זיִפּ, אִיהר זעָהט, אִיךְ האָבּ זי שון 
אוֹיסגעָפּוּצט . 

ח נ ה:ב ײַלץָ. בּײַ זײַ װעֶסטוּ בּעָקוּמעָן אַ טובה. (אָבּ), 

ל עָװיָן. פֿאַניע אִיו שוין ראָ? 

אַלכּפנרר נאָלדבץרו מעָהר רײַך געֶקלײַירעָט, מיַטעלעָר װאוּקס, 
בּלאַסץ געָזכֿט, אֵינגעֶפֿאַלעֶנעָ בּאַקעֶן, ניט קלוג, גראָבּ, לאַבֿט מיִט אַ גראָבּעֶר 
שׁטיִמעָ) . גוּט'ן אֶװעֲנר! פֿאַניע אִיז שׁוֹין דאָ } 

מעָנר עֶָל יפֿניה. װאָס דאַרפֿט אִיהר אַזוֹי פֿאַניעֶן 1 -- אַלכּסנדר, 
לײַהט מיר אַ פֿיִנפֿרוּבּעֶלריִגעָן . 

אַלכּסנדר. נאָכֿדעָם װעָט זײַן פֿאַר טיָר אַנ'עסק לױפֿעָן מאָנעָן דֹעָם 
חוֹב. אִיךְ האָבּ ניִט האָלט די עסקים , ס'אִיז אַ געֶשעֶפֿט פֿיַר לעַריִגנעֲהעָר . 

לעָװיִָן. װאָס, אַ קלײַנעֶר לעַריִנגעָהעֶר זײַט אִיהר, אַלכּסנדר } 

מעָנרעָלײפֿניה, אלה תּוֹלֹרוֹת עם.הארץ , אַ מעֶנש אַ משכּיל רעֶרט 
ניַט אַזוֹי, אִיך קעָן ניִט לײַדעָן די עם:הארצים , 

אַלכּסנדר. תעָ, חֹעָ, אַ מאָרנץ טאָטשקע זרעָנִיעָ! װאָס, אִיךְ בּיִן אייך 
אַזוֹי גקַבּיִלדעָט װי אַנדעָרעָ כּחוּריִם, אַז אִיךְ װיָל, דיַנג אִיךְ נאָך הײַנט אויך 
אַ לעֶהרעֶר אוּן לעָרעֶן זיַך אַפֿיֵלוּ פֿראַנצוֹיז. נאָר צוּ װאָס דאַרף אִיךְ דאָס! רי 
נעֶבּיִלדעֶטעָ פֿונרעָסטװעָנעֶן שׁלאָגעֶן אוּנז אַרוּם די טיָרעָן, בּײַ אוּנז אין בּאַנקײ. 

מעָנרעָלײפֿניה. װאָס װאוּנדעָרסט זיך, חכֿם מײַנעֶר 1 מ'דעָרצעֲהלט : 
דיוּניִנוֹם האָט אַמאָל געָפֿרעָנט דֹעָם פִיְלוֹסוֹף אַריִסטאַסון : פֿאַר װאָס געֶפֿינעָן 
מיר די חכמים בּײַ די טיַדעָן פֿון די רײַֿץ, אוּן ניִט די רײַכֿץָ בּײַ ד! טירעֶן 
פֿוּן די חכמים 1 --- אַריִסטאֵַסוּ האָט עָם געָעֶנטפֿעָרט: די חכמים װײַסעָן, װאָס 
זײַ פֿעָהלט, זכֿעָן זײַ דאָס, די רײַכֿץ װײַסעָן ניט, װאָס זײַ פֿעָהלט, װכעָן זײַ 
ניט . (לעֲויִן לאַכֿט), 

אַלכּסנדר , אִיךְ האַלט ניט פֿון קײַן אוֹיטאָריָטעָטעֶן , 

מעָנדעָלײכֿניה (נעָהט צוּ צוּם פּאָליִצץָ, נעָהמט אַ ספר, זעצט זיף). 

ח נ ה-ב ילע (קומט אַרײַן), נוּ, װאָס האָסטוּ זיִך שוֹין ויָדעָר אַועָק:עִי 
זעצט, נראַף פּאָטאָצקי מײַנער 4 דוּ װאַרסט, אִיךְ זאָל אוֹיף דיָר אוֹיסניְסעָן מײַן 
בּיטעֶר'ן מול 1 

מ עָנ דעָל.י 5 נ יה (פֿעָרמאַכֿט דעָם ספר, שטעַָהט אוֹיף), אֵייעֶר טאַטץ 
אִיז אִין דעָרהײַם, אַלכּסנדר } 

אַלכּסנדר, אִין דעָרהײַם, אִיךְ נעָה אוֹיךְ מיִט אַייך, 

מעָנדעָלײכֿניה. אַ דאַנק ! אִיךְ װעָל טרעָפֿעָן די װעָג אַלײַן , 

אַלכּסנדר, עָם פּאַסט ניט + װי עֶר װיָל זיַך. קומט, לעָוין, פֿאַניע 
אִיז דאָך ניִטאָ, 

לעָװיַן, קומט, בֹּײַרעָ אָבּ. מעָנרעָלײכֿניה נעָהמט דֹעָם זאָנטיג, 
װיַל געַהעֶן). 
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ח נ ה.בּ יִל ץָ. אפשר װעָסטוּ מיָר העֶלפֿעָן װאָס אַרוֹיסטראָגעֶן, אִיבּעָר. 
שטעֲלעָן + װאָס אַרט דאָס עָם 1 (זײַ טראָנעָן אַרוֹיס דֹעָם בּאַנק, דֹעָם קלײַנעָם. 
טיִשעָל , שטעֲלעָן דֹעָם גרעֶסעֶרעָן טיש לינקס צוּ, טאָנעָן אַרײַן 
צװײַ קעֲרבּלעֶך. 

חנ ה"ב ײלעָ, אִין דעֶר פֿרעַמד דאַרף זי אַציִמעֶר האַלטעָן, בּײַ דֹעֶר 
מאַמעָן שטעָהט אִיהר ניט אָן, ס'וועָט, דאַכֿט זיך מיָר אוֹיךְ צוּנוּטץ קוּמעָן רי פֿיַער 
רוּכּל אַ חודש (טראָנט אַרײַן מייט מעָנרעָל-ײיכֿניה'ץ אַ אַייזעָדנעָ בּעֶטעָל אוּן שׁיָר: 
מעָן, שטעֶלט אַװעָק די שיַרמעֶן אִין רעָכֿטעֶן װיַנקעָל, טראָגט אַרײַן אַהיִן רי בּעֶטעָל. 

מעָנדעָלייפֿניה. אִיךְ קעָן שוֹין געָהן דאַכט זיַך . (אָבּ). 

חנ ה.ב ילע ונעָהמט אַרוֹים פֿון קאָרבּ אֵיניִגעָ זאַכֿעָן, מאַכֿט אָרדנוּנג, 
לעָנט אַ מישטוּך אוֹיפֿץ טיִש, שטעַלט אופֿן קאָמאָר אַ בּלוּמעָן-טאָפּ, אֵיניִגעָ 
בּאָנבּאָנעֶרקעָם , פֿלעֶסעֶלעָך, אַ שפּיַגעָלץָ, לעָגט אוֹיפֿ'ן טיִש אוּן קאָמאָר עַטליִכֿע 
בִּכֿעָר, הײַננט אוֹיף אִיבּעֶרן קוטעָטקע אַ בּריעפֿעֶןהאַלטעֶר . דעָר ציִמעֶר בּעָי 
קוּמט אַנ'אַנדעֶר אוֹיסזעָהן) . 

פֿ אַניץָ (קומט אַרײַן, כּעֶטראַכֿט זיך אִין שפּיְגעָלץָ, נעָהמט אַראָבּ די 
הוּט, דעָם זשאַקעָט, שטעָלט אַ בּוּקעֶט בּלוּמעָן אִין בּלוּמעֶן:טאָפ) . 


שִ : 


ח נ ה"ב יִל עָ. נוּ, װאָס פֿעֶהיט אַזאַ ציָמעֶר } 

פֿאַניץ. עִם װעָט טאַקע נוּט זײַן. אִיך װעָל עָם נאָר בּעֶסעָר צוּקלײַ: 
בּעֶן. אַ גוטע פּראַקטיִקע הײַנט נעָהאַט. (לעַנט זיַך אוֹיפן קיּשעֶטקע). איך 
בּיִן פֿעָרמאַטעָרט . 

ח ג הב יִל עָ נצוּקלײַבּעָנריג דעָם ציִמעָר). װאָס אִיז די פּעוּלה, אַז דו 
האָסט אַ גוּטעַ פּראַקמיַקץ ‏ דוּ גיִעסט דאָך אוֹיס רי געָלֹר אוֹיף אַלעָ נאַריִשקײַ: 
טעָן, דוּ האָסט געָקעֶנט אָנקלײַבּעֶן עָשליכֿעָ הונדעָרט רוּבּעָל, חתונה האָכּעָן, וי 
אַלץ אִיריִשץָ טעָכֿטעֶר , ו: 

פֿ אַניץָ. מאַמץ, אִיךְ דאַרף ניִם רײַנעָ עָצוֹת, אִיךְ װײַם אַלײַן, װאָס 
אִיךְ האָבּ צוּ טאָן . 

חנהבּײַלעָ. צרוֹת דײַנע גרוֹיסע ! דוּ מײַנסט, בֹּיָוט אַ מײַרעֶלעָ פֿוּן 
זעֶפֿצעָהן יאָהר . בי שוֹין בּיה צװײַ און צװאַנציג. בֹּים אַפֿילו שעַן, נאָר 
אֶהן נַעָלֹר װעָט זײַן שועֶר אַ שירוּך צוּ טאָן, שעֲנעָ פֿלײַש דאַרפֿעך 
אוֹיך זאַלצעָן . 

פֿאַניץָ. דוּ װעָסט מיר זיף לאָזעָן אַבּיִסעָל אָבּרוהען אֶדעֶר ניִם ! 

ח נ היבּ יִל עָ, זעָהט נאָר, מײַן פּריצטע ! מ'טאָר אִיהר נאָר קײַן װאָרם 
ניט זאָגעָן , צרוֹת רײַנץ גרוֹיסעָ ! (פּוֹיוע). זעָהסט, שעפֿטיל קימט שוֹין גאָרניִט 
אַרײַן . עֶר האָט געָיחלש'ט נאָך דײַנץ טריט. װאָס װאָלט ריר פֿעֶהלעֶן פֿאַר 
עָם 1 װאָלסט דאָך לעֶבּעֶן בּײַ עֶם װי אַ מלכּה . 

פֿ אַנ יץ, װאָס דאַרפֿסטוּ זאָרגעָן פאַר מיָר, מאַמעָ + אִיךְ בּיִן ניִט קײַן 
יעָנטעָ. אִיך װיָל ניִם, מ'זאָל מיָר פֿיִהרעָן פֿאַר'ן נאָז. 

חנ ה.2 ײַלעָ. צרוֹת רײַנעָ גרוֹיסעָ! מיַר רוּכֿט, אַז מ'פֿיִהרט דיָר שוין 
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לאַנג ג פֿאַר ר'ן נאָז . אַלע דײַנע ב כּחוּרים פֿיִהרעֶן דיִר פֿאַר'ן נאָז. װאָ 
כֿעֶנעֶן דעָן מיט דיָר חתונה צוּ האָבַּעֶן ‏ 
פֿ אַניץָ (שטעָהט אוֹיף פֿון קושעָטקע). אִיך בּעָט רדיר, מאַמץ, לאָן 
מיַר צוּרוּה . אִיך בּיַן דאָך ניִט דֹעֶר טאַטץָ. װיָלסט, דיַנג אִיף זיַך אַנדעָרסט: 
װאוּ אַ ציִמעֶר. יְאֶל זיִך ריִר דוּכֿטען,. אַז אִיך בּיַן אַ פֿרעָמרץ קװאַו טיָראַנטין, 
אִיךְ פֿעָרלאַנג ניָט רײַנץ עָצוֹת, 

חנ היב ײַלֹעָ. װאָס פֿאַר אַ מוֹיל זי האָט ראָס אַבּיִסעָל גַעֶעָפֿעֶנט . 
(מ'קלאַפּט אִין טיָר), 

פ אַניץ (י קט זיך אֵיין אִין שפֹּיְגעָל). אַרײַן ! (ס'קוּמט אַרײַן לעוויִן) 

ח נ הב יִל עָ. כּרוּךְ הבּא! אַ גאַסט אִין אַניאָװעָנץָ. 

פֿ אַניץ (שטרענג) מאַמץ! 

ה ג היבּ ײַ ל עָ (שאָקעָלט מיטץ קאָפּ, אָב 

ל עָ װיָן (דריִקט פֿאַניעָן די האַנד). װאָס מאַכֿט אִיהר } 

פ אַ ג י צָ, זיִצט. װיַ געָפֿעָהלט אַייךְ, לעֲוויִן, מײַן ציִמעֶר } אִיהַר זעָהט, 
דאָס אִיז מײַן קאַבּיַנעֶט, דאָס---מײַן זאַל, דאָס---מײַן סאַלאָן . 

ל עָװיִן שעָלמיִש). אִיךף װאָלט בֹּעֶסעֶר װעֶלעְן זעָהן אֵיעֶר 
שלאָף:ציַמעֶר , 

פֿ אַ נ י עָ, צוּפֿיִעל װיִלט אֵיהר,,. נוּ, זעָהט פֿון רעָרװײַטעֶן: (װײַזט אוֹיף 
די שיַרמעָן). דאָס אִיז מײַן שלאָף-ציִמעֶר. 

לע װיִן מעָצט זיַך כּײִַם טיִש, נעָהמט אַכּוּךְ). דאָס אִיו דאָך מײַן בּוּך 
4מ80ציס ווציתם,, װיַ געָפֿעָהלט עֶר אַייך } 

פֿאַ ני עָ. אַה װיַ אִינטעֶרעֶסאַנט, װועֶן אַל בּיִכֹּעֶר װאָלטעֶן געָועֶזעַן אַזוֹי, 
זואָלט אִיךְ שטעָנריג געָלעָועָן. 

ל עָװיִן. אָבֹּעֶר װעֶן אי פֿרײַליִנ'ם װאָלטעָן געֲװועָזעֶן װי די העָלדין 
פֿון בּוּךְ, װאָלט אוֹיף דֹעָר װעָלט אַ גן:עֲרו געֲװעָזעָן. 

פֿאַניץָ קאָקעֶטיִש). װאָס, װעָניג פֿרײַלינס'ס אִיז שוֹין יעֶצט ואָ, 
װאָס האָבּעָן זיַך געָזעֶגעֶנט מיַט אַבּעֶרגלוֹיבּעָרײַ? װעַניִג פֿרײַץ פֿרוֹיעָן ועָנעָן 
שוֹין יעֶצט ראָ} 

ל עָװ יַן ננעָהמט אַ צװײַטעָן בּוּך), אוּן װאָס אִיז דאָס פֿאַר אַ כּוּךְ } 

פֿ אַגיע. דאָס אִיז אוֹיךְ אִינטעָרעֶסאַנט, נאָר פֿון מײַן ספּעציָאַלי. 
טעָט . הײַנט האָבּ אִיךְ נעָהאַט אַ שװעָרעָ, אֶבֹּעֶר אִינטעֶרעֶסאַנטץָ פּראַקטיִקץ. 
דאָ בּעָשרײַבּט זיך אַזאַ צופֿאַל. נבּלעֶטעָרט דעָם בּוּךְ) . דאָ אִיז אוֹיף פֿאַרהאַן 
פֿאָטאָגראַפֿישע בּיִלדעֶר אִינטעֲרעֶסנעָ. 


ל עָװ יָן. װײַזט, מיַר װעָט דאָס אוֹיךְ זײַן אִינטעָרעָסאַנט , 
פ אַנִיץָ. עֶס אִיז ניט פֿיִר אַייךְ, נאָר אוֹיכּ אִיהר װיָלט, נעָהמט , אִיךְ 


ועָל זיִך עֶטװאָס אִיבּעֶרטאָן , (געָהט היַנטעָר רי שיָרמעָן). קוּקט ניִט, לעָויִן, 
מ'טאָר ניַט, 
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ל עָװיִן : איף. קוק ניִט, אִיך לֹעָז, (גנב'ט זיך צוּ צוּ די שרמען , קוקט. 


אַ קלײַנץ פּוֹיוֹעָ). 


פֿאַניץ. נוּ, אִינטעָרעֶסאַנט דעֶר בּוּךְ } 
לעְװיִן רוּקט זיף אָב). זְעָהר אִינטעָרעֶסאַנט. גגעָהט צוּ, קוּקט 


װיִדעֶר . פּוֹיזעַ). 


פֿ אַנ יץָ נגעֲהט אַרוֹיס פֿון היִנטעָר די שוַרמעֶן). נוּ, װי געָפֿעָלט אִיךְ 


מײַן נײַץָ בּלוּוץָ } זי קלײַדט מיָר } 


י װ זי נמיט אַ שמײַפֿעֶל). פֿריְהעֶר זײַט אִיהר שעֶנעֶר געֶועָן. 
יעָ. יעָנעָ בּלוּוע קלײַרט מיר בֹּעֶסעֶר 4 די קלײַרט מיר ניִ} 
= רי בּלוּזע קלײַרט אַיךְ זעָהר. אֶבּעֶר... אִיךְ האָבּ אֵיךְ נְעָ 


זֹעָהעָן... אֶהן דֹעָר בּלוּזעָ,. אִיהר.., 


פֿאַניץ , אִיךְ האָבּ דאָך אַייף געָזאָגט, אִיהר זאָלט ניִט קוּקעָן. 

לעָװיַן, אִיהר זײַט שעֲנעָר געָוועֶן פֿאַר דעֶר ראָזעָ. (רײַסט אֶבּ אַ כּלוּם 
פֿון בּוקעָט). 

פֿאַניץ. װאָס רײַסט אִיהר דֹעָם בֹּלוּם } 

לעֶװיִן, אַכּלוּם דאַרפֿעָן אָבּרײַסעָן אִין מיַטטְן בֹּליְהעֶן . אניִם װעָט 


עֶר פֿערװעָלקט װעָרעֶן, אוּן קײַנעֶר װעָט פֿוּ! עֶם קײן הנאה ניִט האָבּעָן. 


פֿ אַנ יע (אַרױױסרופֿענד). שטענדיג טוּט אֵיהר אַזֹי } 
לעָװיִן. שטעָנריג. (נעָהמט אִיהר אַרוּם, קוּשט אִיהר). 
פֿאַניץ. װאָס טוּט אִיהר, לעָװיִן+ נאָכֿרעָם דעָרצעָהלט אֵיהר 

ל עָװ יִן, נוּ, אִיךְ װעָל עָם ניט דעֶרצעָהלעָן (זעָצט זיַך אוֹיפ'ן קיּשעָט. 
קע, זעָצט פֿאַניעֶן אוֹיף די קניע, דריִקט אִיהר פֿעָסט צוּ זיַך, קושט אִיהר 

-/פאַנִיעָ. װי דרײַסט אִיהר זײַט, לעָוויִן (קישט עֶם). -11800 צוגן 
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לעָװיִן, און אִיך האָבּ אוֹיךְ ליעבּ אַ פֿרײלין ניִט קײַן שרעֶקעֶריִגעָ. 
(מיקלאַפּט אִין טיר) , 

פֿ אַניץָ (דעָרשׁרעָקט זיִך, זעָצט זיִך בּײַם טיַש), װעֶר אִיז ראָרט } 

אַלכּסנד ר פֿוּן היִנטעָר'ן סצעֶנעָ). מ'קעָן אַרײַן } 

פֿאַניעָ. אַ, העָר גאָלרבּעָרג, בּיִטץָ! 

אַלכּסנדר קוּמט אַרײַן). גוּטין אֶװעָנד ! (רריקט פֿאַניעָן רי העָנד). 
װיַ שעַן בּײַ אֵייךְ אִין! : 

פֿאַניץָ. װי פֿיִהלט אִיהר זיך. העֶר גאָלרבּעָרג, נאָך נעָכֿטיִנעֶן אָװעֶנר } 
וי געָפֿעָלט אַייךְ די אַקטריַסץ } 

|אַלכּסנדר . זי אִיז גראַציעָז אוּן שעַן . אַ זעָלטעָנעָ שטימע. 

ל עָװיִן. געָפּֿנעֶן אַ מבין, גאָלרבּעֶרג'ן. ניִט אַ פּאַפּיראָס, אַלכּסנרר, 

אַלכּ 0 ר (װײַזט דעָם גאָלדעָנעָם פּאָרטסיגאַר). אֵיין פּאַפּיַראָס, (לעָווין 
װיֵל נעָהמעַן) בּיִן אִיךְ בּיִלכֿעֶר, עֶרלוֹיבּט1 (רוֹיכֿעָרם), 
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פֿאַניע, אִיךְ האָבּ זיִך הײַנט טיט אִיהר געָטראָפֿעָן. זי אִיז ניִט אַזֹי 
שעַן װי אוֹיפֿ'ן סצעָנצָ. אוֹיפֿ'ן געָזיכֿט אִיז צוּ בּעֶטעֶרקעֶן קנײַצעֶן . 

אַלכּסנדר, טאַקְעָ זי אִיז נאָר ניִט יוּנג , אִיהר פֿעָהלט אוֹיךְ טעָמפּע: 
ראַטעָנִםּ. זי אִיז אפשר גאָר ניִט אַזוֹי שעַן אוֹיך . 

פֿאַניץָ קוקט אַלכּסנדר'ץ אִין די אוֹינען). העָר גאָלרבּעָרג ! אאָגט, 
װאָס פֿאַר אַ פֿרײַלין האַלט אִיהר פֿאַר שעַן 1 (בּעֶוועָגְט זיך קאָקעָטיִש). װי 
דאַרף זײַן אִיהר געָזיִכֿט, האָר, איינעָן, מוּנד, אִיהר פֿיְגוּר, טאַליץָ, בּיוּסט! 
זאָגט, העֶר גאָלדבּעֶרג , 

אַלכּסנדר. זאָנעָן אַייך די װאַרהײַט } 

פֿאַניץָ, געָוװיִס די װאַרהײַט ג 

א לב ס נ ד ר, אֵיהר זײַט די שענסטע אִין דעֶר װעָלט, אִיהר זײַט אַזוֹי רײַצעָנר! 

| פֿאַנִיעָ. אַלץָ זאָגעֶן דאָס מיר.. אַזױֹי, אִיךְ נעָפֿעָל איך, הער 

גאָלרבּעָרג } אִיךְ װעָל זיַך נאָר שרככעָן צוּ אַיךְ. מיַר װעֶלעָן הײַראַטען, 
מאַכֿעָן אַ לוּסטרײַועָי. 

אלכּסנדר (נעָהמט אִיהר פֿאַר'ן האַנד), אִיךְ האָבּ אִייךְ נאָך קײַנמאָל 
ניט געָקישט, פֿאַניעָ, אוּן אִיהר רערט װעָגעֶן הײַראַטעָן גיל אִיהר קוּשען) 

פֿאַניע רוֹקם זַך אָּ) . אִיהר הײַלט זיִך, אלכסנדר! (מ'קלאַפּט אִין 
טיר), אַרײַן ! 

ל עָװיִן. מעֶן פֿרעָנט אַייך, פֿאַניע, 

5 אַ נִיעָ. מיר ? עֶָנטשוּלריגט ! אָב 

אלכּסנד ר. װי שעָן װי רײַצעָנְד פֿאַניעָ אִיז הײַנט! אִיךְ האָבּ אִיהר 
מיַט די אוֹיגעֶן אוֹיפֿגעֶנעֶסעֶן, ספֿעָרגעָהט פשוּט די האַרץ . אַ מאכל אַזאַ 
מײַדעֶלץָ! מ'טאָר וי אֶבֹּעֶר צוּ אִיהר נִיִט אָנריְהרעֶן . 

ל עָװיִן. אִיהר זײַט ראָך אַזוֹי רײַך, האָט חתונה מיט אִיהר, 


אלכּסנ רר. אַ מאָדנץָ טאָטשקע ורעָנִיץָ! חתונה האָבּעָ--אַ געֶשעֶפֿט 
פֿיר אַ לעֲריְגגעָהלָר, 


פֿאַניץ לקוּמט אַרײַן), אִיהר מוּזט מוֶר עֶנטשוּלדיִגעָן. אִיךְ מוּו גלײַך 
געָהן צוּ אַ פּאַציַעָנטיַן, מ'אִיז מיַר געָוועָן רופֿעַן, 

לעָ װיִן, גוּם, מיר געַהעֶן אוֹיךְ. (פֿאַניעָ טוּט אָן דעָם ושאַקעָט, די 
הוּט, אַלֹץָ אָבּ), ו: 

מעָנרעָלײכֿניה (קוּמט אַרײַן, נעָהמט אַ ספר, זעָצט זיך). 

חנ היב יל עָ (קוימט אַרײַן), נו, האָסט שוֹין אפֿשר געֶקראָגעֶן געלר. 

מעָנ רעָלייכניה. נאַ דיַר דרײַ רוּבּעָל. 

יעקב (קוּמט אַרײַן מיט בּיִפֹלעְָ אוּן הַעָפֿטעָן), װאָס פֿאַר אַ ראָסקאָש ! 
אִיךְ האָבּ בּעֶגעֶגעֶנט פֿאַניעָן מיַט אִיהר קאַװאַלעָרִיע. 

ח נ הב יי ל עָ.. אַינגעָניאַרועט זַך, אָנגעִינגע'ש זיך, גאָר ניט פּטוּר 
צוּ װעָרעָן. כֿאָטש נעָהם אוּן גיֶעם זײַ אֶבּ מיִט הײַסץָ װאַסעָר, 


0 0 יי יי יי יי יי יי יי 


לֹעָ װיִן. בּוּרזשוי ! עָנאָאִיסט ! מ'דאַרף אַרוֹיסגעָהן נאָך פּאַפּיַראָסעָן (אָבּ), 
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בּףציוֹן קומט אַרײַן. גוּטץ אָװעָנר! 

מעָנרעָלײכניה (שטעָלט זיך, דעָרלאַנגט אַ שטול). זיצט, בּן-ציוֹן, 
װאָס מאַכט אִיהר } (חנהיבּיַלץָ אָבּ), 

כַּוצִיוֹן (קוקט זיף אֵיין אִין ספר), אִיהר זיצט אַלץ אוּן לעָרעֶנט, 
רבּי, פֿאַרװאָס פֿעָרשרײַבּט אֵיהר ניִט אֵיעֶרְעָ חדושים, הערות 1 אִיהר זײַט 
דאָך געָוועֶזעָן אַזאַ בּעל-מחרש, 

מעָנדעָלײיכֿניה. אִיך פֿעָרשרײַבּ קײַנמאָל נאָר ניִשט סײַ אִין תּוֹרה סײַ 
אִין למודיות, אִיךְ רעָכֹעָן, מסתמא האָט דאָס שוֹין װעָר אַרוֹיסנעָזאָנט פֿאַר 
מיִר : אמהרי"ק, אַ תומים, אַ קראָכֿמאַל אַ ריב'ל, אַ פֿיַן, אַ סלאָנימסקי, סיאִיז 
דאָך פֿאַרהאַן אַזוֹי פֿיִעל ספריִם, 

יעקב. גּט װאָס דוּ בּיזם אַרײַנגעָקימעָן, בּןּציוֹן. אִיךְ װעָל דיר 
װײַזעֶן אַ זאַדאַטשע, סיקומט בּײַ מיַר ניִם אַרוֹיס. (װײַזט בּן-ציוֹנ'ן אַ העֶפֿט. 

כּןציוֹן (קיקט אַ װײַלע, בּײַ דיַר אִיז דאָך אַ טעוֹת אִין בּינאָם, 

יעקב קיקט אִין העָפֿט) , אַזֹ ? אִיךָ כַּיִן אוֹיף דעָם אַגאַנצעֶן טאָג 
אָבּגעֶשטאַנעַן , 

טעָנדעָלײכֿניה אַז אִיהר זײַט זיִך עוֹסק אִין הנדסה, װעֶל אִיךְ אַיךְ 
פֿרעָגעָן עֶטװאָס: װי מעָסט מעֶן אוֹים אַ דקל, אַ טײַטעלבּוֹים, װעָן מ'האָט ניט 
קײַן לײַטעָר } 

בֹּןציוֹן, אִין טריגאָנאָמעטריץָ אִיז פֿאַרהאַן אַ מיטעָל, מ'דאַרף אוֹים. 
מעֶסטעֶן אַ װיִנקעָל, 

מעָנדעָל יפֿניה. אֶבּעֶר אַז מ'האָט ניִם קײַן אִינסטרוּמענטעֶן צוּ 
מעָסטעָן רעָם ויַנקעָל. 

יעקב, אַז מ'האָט ניִט. טאַטץ, אִיז טאַקי ניִט גוּט. 

מעָנדעָלײכֿניה, אִיהר װײַסט ניִט, װעָל אִיךְ אַייף זאָגעָן . מעָסט 
אוֹיס : זַך אוּן דײַן שאָטעָן אוּן דֹעָם שאָטעֶן פֿון בּוֹים. דער בּוֹים אִיז 
מיִט אַזוֹי פֿיעל מאָל גרעֶסעֶר פֿאַר זײַן שאָטעָן, מיִט װיִפֿיעל מאָל דוּ בּיִוט 
גרעֶסעֶר פֿאַר דײַן שאָטעֶן, אִין , כּוזרי שני' האָבּ אִיךְ ראָס גַעֶזעָהעֶן, 

נּן. ציוֹן. זעָהסט, יעקב, דײַן פֿאָטעֶר װײַס שוֹין מאַטעָמאַטיקץ בּעִ: 
סעֶר פֿאַר אוּנז. דוּ לעָרנסט אִיצטעֶר נאָר מאַטעָמאַטיק } 

יעקב. נײַן, אִיךְ האָבּ הײַנט געָחזר'ט, װיָ אַ קלײַן אִיננעָל, געָאָנראַֿ. 
יעָ: קאַסטיַלסקיא, גראַנאַרסקיא, סיערא ניעואדא,,. 

בּן.ציוֹן, שוֹין צײַט זאָלסט װעָרעָן אוֹים עֶקסטעָרן, דוּ פֿעָרליָרסט 
דאָך רײַנעָ גוּטץָ פֿעהיגקײַטעָן, אוֹיף מײַן װאָרט, מיר פּעֶררריָסט עָם , מעַנשען 
װאָס קעָנעָן, װאָס ראַרפֿעָן נײַץָ, בּרײַטעָ װעָגעָן אוֹיסלעָגעָן, געַהעָן אִין רי 
סמאָליִנקץ אוֹיסג עֶטראָטעָנָ, מעָנשען---ריַעזעָן מאַכֿעָן זיִך אַלײַן פֿאַר ליַליפּוטעָן. 
די האַרץ טוּט מיר װעָה, קוּקעֶנדיַג אוֹיף דיִר , 

יעקב. דיָר טוט װעָה די האַרץ! װאַרט אִיךְ װעָל אוֹיסשטוּריָרעֶן 
דאָקטאָר , 
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כן. ציון. איך רײַר עֶרנסט, אַזאַ מעֶנש ו װי דוּ דאַרף לעָרנען לשמה , 
דיָר װילט זיִך אַ דיִפּלאָם, װיִלסט געָלר פֿעֶרריִנעֶן, זײַן רײַך. נאָר רוּ װעָסט 
סײַ װ! סײַ ניט צוּפֿריִערעַן זײַן : װאָס מעָהר מ'האָט, װיָל מעֶן מעָהר ,. מי שיש 
לו מנה רוצה מאתים , שז 

יע קב, מיַר דוכֿט, דו האַלסט שׁוֹין בּײַן עֶנרעָקעֶן אַ נײַעָן געֶזעֶץ כּטלטוס 
בּשעתו: די רײַכֿטהיִמער פֿעֶרְגרעֶסעָרעֶן זיך אִין אַ אַריפֿמעָטיִשעֶר פּראָגרעָסִיעָ, 
אוּן דעֶר בַּעָנעָהר צוּ נײַעַ רײַכֿטהימער---אִין אַ געָאָמעֶטריִשע. (לאַכֿט), 

בַּן :ציוֹן רֹעָדט זיַך צוּנוֹיף מיַט אַ לץ פֿאַניע אִיז ניַטאָ ? אִיךְ האָבּ 
געָװאָלט זעָהעֶן פֿאַניעֶן, 

מעָנדעָל:יכֿניה. ױ װעָט מסתמא בּאַלר קוּמעָן. װאַרט אוֹיף 
אַ װײַלץ ? 

כּןציוֹן, אִיךְ װעָל דעָרװײַל צוּנעָהן אִין בּיִבּליאָטעָק, אִ'ך על אַרײַן 
צוּריִקְגעֲהעֶנדיָג. אוֹיף װיִדעָרזֹעָהן! (אָבּ). 

מעָנרעָלײ כֿניה. אָט דאָס אִין אַ מעָנשׁ, זײַן שכל הישר, זײַן הניון ! 
מ'דאַרף אוֹיךְ געָהן , (נעָהמט רֹעָם זאָנטיק, אָבּ . יעקב צײַכֿעָנט אִין אַ העָפֿט), 

שרה'ל (קוּמט אַרײַן), װאָס מאַכסמו, יעקב 1 דאָ אִין עָפּיִס אַנדעָרש 
געֶװאָרעָן , 

יעקב, שרהלץ מײַנע! זיַץ, דאָ געָהט אַרײַן פֿאַניע 

שרה'ל (זעָצט זיִך, קוּקט אִין יעקב'ס העָפֿטעֶן). דעָרצעהל, װיי געָהט 
דיָר . װעָן עֶנדיִגסטוּ דעָם קוּרם ? 
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יעקב, עָס ציָהט זיַך, װי פֿון פּעֶךְ, פֿונרעסטװעָנעֶן װעֶר אִיךְ שוֹין 


בּאַלר פּטור, : , װי נעָהט דיַר אִין רײַן װיִסעָנשאַפֿט 1 דוּ מוום יעָצט זעָהר 
פֿיעל אַרבּײַטעָן, אַז דּ גקהסט אִין בּן:ציוֹנים װעָג, בּײַ עָם איז ראָך רעָכֿט 
זיַצעֶן אוּן " ײַטעֶן טאָג אוּן נאַכֿט, 

שר ה' ל, אִיך אַרבּײַט די לעָצטעָ צײַם אִינטעֲנסיָוו, אֶבּעֶר אִיךְ האָבּ 
דעֶרפֿאַר זעֲָהר פֿיַעל מאַטעריאַל אָנגעֶקליִבּעָן, אִיךְ האָבּ פֿעָרצײַכֿעַנט אוֹיךְ 
אַײניִגעָ רעיוֹנוֹת, װיַ מיַר רוּפֿט, זְעָהר טיַעפֿץ אוּן אָריָגינעֶלע , װײַסט, יעקב, 
אִיךְ פֿיהל , אִיךְ בּיַן פֿעַהיג צוּ שאַפֿעָן עֶטװאָס גרוֹיסעָס, 

יעקב. אִיךְ האָבּ מורא, אַז דוּ װעָסט אַזוֹי נרוֹים װעָרעָן, װעֶסטוּ מיִט 
מיַר ניִט װעָלעָן רײַרעָן , אִיךְ בּיַן הײַנט נעָגאַנגעֶן צוּ דיָר מיִט אַ עַרנסטען 
פֿאָרשלאַג , 

ש ר ה 'ל. װאָס פֿאַר אַ פֿאָרשלאַג } 

יעקב. זאָג מיָר דֹעָם רײַנעֶָם אמת, שרה'ל : דוּ האָסט מיר נאָךָ 
ליעב ליִבּסטוּ מיר נאָך װי פֿריְהעָר 1 װי אַמאָל } 

שרה'ל. יעקב! בּײַ דיַר אִיו נאָך אַ ספק, צוּ אִיךְ ליַעכּ דיר} 

יע ק ב. זאָג מיַר, שרה'ל, צוּ ליַעבּסטוּ מיר נאָך אַזוֹי, װי מיַט זעָקס 
יאָהר, צוּריָק װי דאַמאָלס חמשה עשר בשבט בּײַ נאַכֿט, װעָן מיַר האָבּעָן אֵיינעָ 
די אַנדעֶרֹעַ עֶנדעָקְט דעָם גרוֹיסעָן סוֹד פֿון אוּנזעֶר ליַעבּעָז זאָג מיָר, שרה'ל, 


פֿאַלשע װעָגעָן 
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ש ר ה 'ל, דוּ װײַסט רעָן ניִט, יעקב, װי ליִעכּ אִיךְ האָבּ דיר? 

יעקב. אִיךְ װײַס, שרהיל, אַז דוּ האָסט מיָר ליַעבּ, אַז דו האָסט: 
מיָר זעֲהר ליַעבּ געָהאַט, מיַר דוּכֿט אֶֹּעֶר, אַן די לעֶצטץָ צײַט האָסטוֹ זיך 
עָפּיִם אִיבּעֶרנעֶבּיִטעָן, ביוט קעֶלטעָר נעֲװאָרעָן צוּ מיָר, אִיךְ פֿיִהל, אִיךְ זעָה, 
שרה'ל, אַז אַ נרוֹיסץ דיִקץ װאַנד, אַ װאַנד פֿון אַיז, װאַקסט צויִשעֶן אוּנז. מיָר 
דוּכֿט, אַז דוּ כּוֹיסט די װאַנד מיִט רײַנץ אֵייגעָנעָ העָנר, 

ש ר ה'יל, װאָס רעָרסטוּ, יעקב } 

יעקב. געָרײַנקסט, װיַ גליקליך דוּ פֿלעָגסט זײַן אַמאָל, 
װעָן דוּ פֿלעָנסט מײַן האַלז אִין רײַנץ אֶרֹעָמֹם אַײנשליַעסעָן, צוּם 
האַרצעָן מיָר צוּ דריַקעָן, אוֹיף מײַנץ קניַע אַרוֹױפֿשפּריַנגעָן, סײַן געָזיכֿט 
מיט פֿײַעָר:קוּסען בַּעֶדעֶקעֶן. װי גליִקליִך, װי פֿרעָהליִך בַּיִזטוּ ראַמאָלסט נעֲוועָ! 

שר ה'ל, יעקב ! 

יע ק ב. בּיִסלעָכֿװי ז האָסטוּ געָנוּמעֶן מיָר רערװײַטעָרעֶן פֿון זך: ,אַי, 
האַלז מיך ניִט"! ,אַי, קוּשׁ מיַר ניִטי ! , צוּ װאָס דאַרפֿסטוּ דאָס 1 י,.. דוּ האָסט. 
אָנגעֶהײַבּעֶן אַבּסטראַגיָרעָן, אַבּסטראַניָרעָן אוּנועֶר ליַעבּעָ, מאַכֿעָן אִיהר 
װאָס מעָהר רוּחניוֹת'דיָגעֶר, דוּ װיַלסט, זי זאָל װעֲרעֶן דורכֿאויס רוח, גאָר: 
ניִשט, רוֹ.. 

שר ה'ל, געֲנוּג, געָניג שוֹין, יעקב! דוּ װײַסט ניָט, דוּ שאַצט ניט 
אָבּ מײַנע קרבּנוֹת , דוּ ‏ מײַנסט, אַז בּײַ מיַר אִיז נאָר קײַן האַרץ ניִטאָ, אַן 
אִיךְ װיָל נאָרניט האַלזעָן, קוּשעֶן רעָם, ועָמעָן אִיךְ האָבּ ליַעבּ מיט'ן גאַנצעֶן 
לעֶבֹּעָן, מיט מײַן נאַנצץ נשמה פֿון מײַן לעֶבּעָנ'ס פֿריָהליִנג אָן. אֶבֹּעֶר װאָס 
האָבּ אִיך געֶקעֶנט טאָן ‏ אִיךְ האָבּ שטעָנריג געֶציִטעֶרט פֿאַר אוּנועָר ליַעבּעָ. 
מיִט מײַן אַסקעָטיִזם האָכּ אִיך אִיהר געָװאָלט פֿעָראַײבּיַגעָן. דוּ װײַסט, יעקב, 
שטעָנדיַג װעֶן דוּ פֿלעָגסט מיר קוּשעָן, אַרוּמנעָהמעֶָן, פֿלעָנט מיר נאָכֿדעָם 
וועֶרעֶן אַזוֹי אוּמעֶריִג, אָפֿט פֿלעָג אִיך דעָרנאָך װײַנעָן . מיַר פֿלעָנט רוכֿטען, 
אַז יעֶדעֶר קוש נעָהמט צוּ אַ שטיק נשמה פֿין אוּנזעֶר ליַעבּץָ. 

יעקב, װאָס רעָדסטוּ, מײַן שרהילעָ? זעָה, כּײַ דיַר אִיז טרעָרי אִין רי 
אוֹינעָן ! װײַן ניַט, מײַן מלאך'ל, װײַן ניט! 

שרה'ל (װיִשט רי אוֹינעָן). יעַ, װעֶגעֶן | 
געֶװאָלט רײַדעֶן פֿריְהעָר ‏ 

יעקב, אִיךְ האָבּ געָװאָלט,,, װײַסט, שרהיל, אִין אוֹינוּסט װעָל אִיךְ : 
עקואַמעֶניִרעָן,,, אִיך װעָל מסתּמא אוֹיסהאַלטען,,, אִיךְ האָבּ הײַנט עֶרהאַלטעָן אַ 
בּריֶעף פֿון אוֹיסלאַנד, אַז אִיךְ װעָל דאָרט אַ סטוּרעָנט זײַעֶנריִג קעֶנעֶן פֿעָר. 
טרעֶטעָן די שטעָל פֿון אַ העֶכּרעֲאִישעָן לעָהרעֶר . 

שר ה'ל , אוֹיבּ אַזוֹי דאַרפֿסטו טאַקץ פֿאָהרעָן , 

יעקב, אֶָהן דיר קעָן אִיךְ ניִט פֿאָהרעָן, שרה'ל, אִיך רַעָכֹֿעָן, אוּנזעֶר 
ליִעבּעָ געֶפֿיַנט זיִך אִין אַ ניִט נאָרמאַלעָן מצב .,. נאָהעָנט אוּן װײַט זַעָנעֶן 
מיַר , מיַר האָבּעֶן געֶראַױפֿט הײַראַטעָן , 
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שרה'ל , אוּן מיִר דוכֿט, אַז נאָך רעֶר הײַראַט עָר ריַ ליִעבּץָ שװאַ. 
כֿעָר, װאָכֿעָריְגעָר, רי ליִעבּץָ פֿעָרבּײַט זיִךְ עָפּיִם אוֹיף אַנ'אַנדעָר זאַך, אִיךְ 
האָבּ געָװאָלט , אוּנזעֶר ליִעבּע זאָל זײַן פֿיַר אונז אַנאַיבּיְגעֶר אִירעָאֵל דעֶר 
;אִידעָאֵל װעֶָרט אוֹיס אִירעָאֵל, װעָן מ'רעָרגרײַכֿט עָם ו 

יעקב. אִיךְ געֶרעֲנק, אַמאָל האָסטי אַגרעָרש. געֲקוּקט... 

שרה'ל, די באָרגעֶן-מוֹי האָט מוֹרא פֿאַרץ בּרעֶן פֿון זוּן,.. אִיך האָבּ 
געָװאָלט געָהעָרעֶ ריַר, אוּן אִיך האָבּ שטעָנדיַג געֶציִטעָרט דעֶרפֿאַר, אִיךְ האָבּ 
געָװאָלט אָכּשטוּפּעָן אוֹיף שפּעטעֶר, אוֹיף שפּעְטעֶר.., : 

יע קב . װעָן װעָט אָבּעֶר זײַן דעָר שפּעָטעֶר } 

שר ה'הל (װעָרט זעָהר עֶנטשלאָסעֶן). אִיצטעֶר קעֶן אִיךְ ניִט, אִיצטער 
געָהעֶר אִיךְ צוּ דעֶר װיִסעָנשאַפֿט, צוּ דעָר בּעפֿרײַאוּנג פֿון דעֶר פֿרוֹי. װײַסט, 
. : 
עקב, אִיךְ װיל װעֶרעָן פֿאַר די פֿרועָן דאָס, װאָס מאַרקם פֿיִר די 
אַרבּײַטעָר , 7 

יעק ב. נײַן, ניִט אַ מאַרקס--אַ כן:ציון װיִלסטוּ װעָרעָן, אַ בּן-ציון 
װאָט שפּיַעלט פּוֹיפם גריגאָר, דעָם זיֶעבּעטעְן, טוּסט ניִט נוט, שרה'ל 

שרה'ל, אַ פֿרױ טאָר נִיִם הײַראַטעָן, אוֹיכּ זי װיל שאַפֿעָן עֶטװאָס 
גרוֹיסעָשׁ. די פֿעָרהײַראַט וֹעָ פֿרוֹ אִיז אַיהר מוֹח, אִיהר טאַלעָנט סקריב אוֹיפֿ' 
מוכּח פֿון קיִך אוּן הוֹיזװיִרטשאַפֿט. | 

יעקב. סֹאִיו לעָכֿעֶרליִך אוֹיף מײַן װאָרט, אִין אוּנזעָר צײַט קעָן זיך 
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ר פֿרוֹ אױפֿהובעָן העָכעֶר פֿון קיך, פֿון רי אַלץָ קלײַניגקײַטען. 


עֶטעָ פֿרױ װעָרעַ 


: 
אַגאָנים צויַשעָן דעָם 


שׁ ף ה ' ל : רי פֿלָה ויַגקײַטע ע פוּן דעֶר פֿעָרה! ייַראַט 
שװאַך אִיבּעֶר בּיִאָלאָגיִשץָ סבּוֹת. ס'הערשמ בּכֿלל אַ אַנטאַג 
יי מיג 4 יי די ייה לי יי 
גײַסטיג עֶן לע עֶכּעֶן אוּן רע שאַפּעָן נײַעָ לַעֲבּעָנִיס, עָר גײַסטיגעֶר לעבּעֶן פֿון 
דעֶר פֿרוֹי לארט וְעהר פֿון חתונה האָבּען , א 

: עקב, מיָר דוּכט , אַז אִיכּעֶר די בּיִכֿעֶר האָסטוּ אִין גאַנצעֶן פֿעָרגעֶסעֶן, 
אַז דו יט אַמאָל געֶליִעבּט אַ יעקב'ן . ספּעֶנסעריס א װעָרק---דוּכֿט מיר --- 
האָסטוּ ניִט אִין דעָם ערף ליִעבּעֶר פֿאַר מיר, | | 


שר ה'ל, בּיזט אַזוֹי אִין כּעס , יעקב, דוּ װײַסט ניִם, װי שװעֶר מיר 
אִיז, װאָס אִיךְ לעָבּ אִיבּעֶר. אִיך געָפֿין יִך צװויִשעָן צװײַ מאַגנעָטעָן, אִיך האָבּ 
דאָך דיָר אַזוֹי ליעב מײַן האַרץ רײַסט זיך צוּ דיַר, מײַן האַרץ געֶהעֶרט דיר, 
אָבּעֶר װאָס זאָל אִיךְ טאָן 1 ס'האָט זיִך אױפֿגעֶוועָקט מײַן מוֹח, אִיך מוּן לעבּען 
אַ מוֹח:לעֲבַּעֶן ! אִיךְ געָהעֶר דעֶר װיַסעָנשאַפֿט ! 1 
יע קב, דוּ האָסט רעָכֿט געָהאַט זיך אִיבּעֲרצוּ ;עֶבּעֶן דער װיִסעָנשאַפֿט 
אַמאָל, מיט זי בּעֶן יאָהר צוּריִק, הײַנט טאָרסטו ניִם, דו האָסט קײַן רעָכֿט 
ניט צוּ פֿעָרלאָזעָן מיָר ! 
שרה'ל אוּן דוּ האָסט קײַן רעָכֿט ניִט , יעקב, צוּ פֿאָרעֶרעֶן פֿוּן מיִר 
דאָס, װאָס אִיך קעֶן ניִם , מיָר אִין אַזֹי שװעֶר, נאָר אִיךְ מון מײַן האַרץ 
אַרױסרײַסעֶן ! אִיךְ מוּן ! 
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יע קב. ו װאָס װעָט זײַן טיט מיָר, שרהיל 1 זאָג: װאָס װעָט ײַן ‏ 
שר ה'ל. פֿאָהר שטוּדיָרעָן, פֿעָרגעָס מיר , 
עקב, אִיךְ װעָל ניִט קעֶנעֶן לעֲבּעֶן אֶהן ריַר! 
שר ה'ל . פֿעֶרגעֶס מיָר ! אוֹי, װאָס זאָל אִיך טאָן וו פֿעֶרגעָם, פֿעָרנעָם 
מיַר ! זאָל זיִך דיָר רוּפֿטעָן, אִיךְ בּיִן געֶשטאָרבּעֶן , 
יעקב , שרהלו.,, 
פֿאַני : נקוּמט אַרײַן). אַ, װאָס פֿאַר אַגאַסט! !עזייזזזסקץסצסד צזם 1185 
שרה'ל, אִיךְ האָבּ זיִך פֿעָרשפּעַטיִגט, 
8 אי , אִיךְ האָבּ אַייך געָוויִס געֶשׁטעָרט, 
ש ר ה'ל. נײַן , אִיךְ מוּז שוין נעָהן.., אַריעָ! אַריךָ, יעקב ! אָבּ). 
פֿאַניץָ. װאָס בּיִזטוּ דאָס אַזוֹי צוּטראָנעָן, יעקב 1 שרה'ל אִיז אוֹיך... 
יעקב ממיט בּעם). ניִט דײַן זאַך ! װאוּ אִיז מײַן היִטעָל 1 ננעָפֿיַנט רי 
הוּט, לוֹיפֿט אַרוֹיס), 
פֿאַניץ שוּט אוֹיס די הוּט, דעָם זשאַקעָט, קוּקט אִין שפּיגעֶל. פּוֹיוֹעָ, זיִנגט), 
...0118 4/. פייעהתת 1838 פים 1808080 , זטזנסקמ'מץ מיזיסציחסזדז 1114 
(מ'קלאַפּט אִין טיָר) אַרײַן ! 
בּן. ציוֹן (קוּמט אַרײַן), 
פֿאַנניץ. אַ, בּן-ציוֹן ! װאָס פֿאַר אַ גאַסט ! מ'זעָהט אַייףְ גאָר ניִט , נרריִקט 
עָם די האַנד), זיַצט, 
בּן. ציוֹן מעָצט זיַך. אַ קלײַנע פּוֹיֹעָ). 
פֿאַניץ, אִיך האָבּ אַייךְ שוֹין אַזוֹי געָװאָלט זעָהעָן, אִיךְ האָבּ שוֹין 
אַזוֹי געָבּיַנקט נאָך אַייך,,, עֶנטשוּלדיִנט, װאָס אִיךְ דריק זיך אַזוֹי אוֹים,,, אַ 
מאָנאַט צײַט ניִט געָװועָועֶן, זאָגט, פֿאַר װאָס זײַט אִיהר ניִט געָו עָועָן . 
בּן.ציוֹן. פֿרעָנט ניִט, מיַר אִיז שװעֶר צוּ עָנטפֿעָרן . 
פֿאַניץָ, זיִנד אִיהר האָט אָנגעָהוֹיבּעֶן אַרײַנצוקוּמעָן צוּ מיָר, בּן:ציוֹן, 
האָבּ אִיךְ אָנגעָפֿאַננעָן אַלײַן טראַכֿטעָן, רעַנקעָן, לעֲבּעֶן אַ נײַסטיַגעֶן לעֶבּעָן, 
בּן. ציוֹן. יעָ, אִיהר האָט זיך עֶנטויִקעֶלט, הנם אִין אַ משף פֿוּן אַזאַ 
צײַט, ויִעבּעֶן טי האָט אִיהר געָקעֶנט מעָהר בּעֶװײַעָן . 
פֿאַנ יעָ. אִיךְ װײַם, אַז יעָדעֶר װאָרט אֵייעֲרעֶר עַנטרעָקְט מיר נײַעָס 
דעֶרצעֲהלט מיָר, װאָס אִיךְ האָכּ פֿריְהעֶר ניט געָװואוּסט, מאַכֿט מיַר קליַגעֶר, 
בּףציוֹן, נוּ, קלונ זײַט אִיהר אֶהן מיַר אוֹיך, 
פֿאַניץ. אִיהר לאַכֿט פֿון מיָר, בּן-ציוֹן. ככּןציוֹן שװײַנט, אַ 
די פּוֹיועָ). 
אַנ י עָ, אֵיהר שװײַגט די נאַנצע צײַט, בּן.ציוֹן, 
בי אָפֿטמאָל שװײַג אִיך, װײַל אִיךְ האָבּ מוֹרא, אִיךְ זאָל ניִם 
רײַדעָן צוּפֿיעל . אִיהר װײַסט, פֿאַניעָ., אִיהר האָט זעָהר אַ רײַכֿץ נשמה, 
פֿ אַנ י ע. אֵיהר מאַכֿט שפּאַס פֿון מיר, פפֿעָרשעָמט זך בלומר'שט , 


פּוֹיוע, 
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פֿ אַ נ י עָ. װאָס זײַט אִיהר אַזוֹי בּלאַס , בּן. :ציוֹן 
בצ יוֹן. ס'אִיז נאָרניִשט,,, אִיךְ אַרבּײַט ר 
פֿ אַניץָ. יעָ, פֿעַרפֿאַסעָן, שרײַבּעֶן מוּז זײַן זעַהי שװעָר , אַלעָ שרײַבּעֶר 
זעָגעֶן אַזוֹי בּלאַס, מיַער . 
בּן-צ יוֹן ניִט אַלץ שריִפֿטשטעלעֶר אִיז שוװועֶר צוּ שרײַבּעָן. דֹעֶר רוֹב 
שרײַבּעֶר זעָנעֶן דאָך פּלוֹידעֶרעֶר. שועֶָר אִיז צוּ שרײַבּעֶן גוּטעָ װעָרק, שׁועֶר 
אִיז אַײנצוּפֿיִהרעֶן אַ נײַעֶס, שועֶר אִיז 2.8 אוֹיף'ן װעָג אַרוֹיפֿצו: 
פֿיִהרעָן, מאָנדזכֿטיַגץָ אוֹיפֿצוװועָקעָן, בּליִנדעָ זַעָהעֶנדיָנ צוּ מאַכֿעָן, טוֹיבּע 
העֶרעָריָג +. . 
פֿ אַנ יץָ. גרוֹיסץ אופֿגאַכּעֶן האָט אִיהר זיִך געֶשטעָלט.., 
בֵּן . צ יוֹן, װיַ דוּ זאָגסט נאָר אַרוֹיס אַ נײַעֶן װאָרט, קוקט מֿעֶן אוֹיף 
דיָר װי אוֹיף אַמשוּנענעָם , מיִט שטײַנעֶר װאַרפֿט מעֶן אוֹיף דיָר , 
פֿאַניץ. אִיהר האָט דאָך אֶבּעֶר שטעָנדיג געֲנלוֹיכּט, אַז דעָר נצחון 
װעֶט זײַן אוֹיף אֵייעֶר זײַט, 
בַּן .ציוֹן. אִיךְ גלוֹיבּ הײַנט אייף , אִיך זאָג נאָר, אַן שאַפֿעָן אִיז שוועֶר 
אוּן בּפּרט נאָך בּײַ אוּנז אִירעָן, בּײַ אַפֿאָלק, װאָס מוו שטעָנריַג קעמפּפֿען 
פֿאַר זײַן קִיוּם . 
פֿאַניץָ. יעָ, אִירעֶן זעֶנעֶן אַ פֿאָלק אָהן אַ לאַנר. די ציוֹניִסטעָן זאָגעָן... 
 {‏ כִּן.ציוֹן. דאָס אִיז נאָך אַ קלענערעָ צרה . עֶרנעֶר אִין װאָס זײַ האָי 
בּעֶן קײַן אֵיינעֶנעֶר מאָדעָרנעֶר קוּלטוּר ניִט. עֶרגעֶר אִיז, װאָס זײַעָר נרוֹיסע 
אַלטץָ קוּלטוּר אִיו געָשטאָרבּעָן, אוּן אַ נײַץָ האָבּעֶן זײַ ניִט בּעֶויִזעֶן צוּ שאַפֿעָן , 
דעֶר אִיריִשעֶר פֿאָלֶק מוּז װיִדְעֶר אַרוֹיסזאָגעָן אַ נײַעָן גרוֹיסעָן װאָרט... 
פֿאַניץ. אָ, אֵיהר רעֶרט אַזוֹי שעַן , כּן:ציוֹן ! יעֶדעֶר ‏ װאָרט אִיו אַ נעֶץ 
פֿיַר מײַן האַרץ. יעָדעֶר װאָרט כַּעֶצוֹיבּעֶרט מיָר. 
בּן. צִיוֹן. װעֶן אִיךְ װאָלט געָקענְט אַרבּײַטעָן אוֹיך װײַטעֶר מיטן 
זעֶלבּעֶן עֶרפֿאָלג װי בּיַז הײַנט, װאָלט ניִט אַריִבּעֶר צעָהן פֿונפֿצעָהן יאָהֵר א 
אַ נײַץָ קולטוּר װאָלט אויפֿנעָכּליָהט, די אִיריִשעָ קוּלטוּר װאָלט װעָרעֶן 
מעכֿטיַגסטע אִין דֹעֶר װעָלט, מיַט מײַנע װעָרק קעֶן דֹעֶר אִיריִשעָר פָֿלק. 
אַמאָל אַ תּוֹרה נעֶכּעֶן דעֶר מעַנשהײַט, אַ נײַעָ תּוֹרה, אַ תּוֹרה י דעֶר 
אמת'עָר װיָסעָנשאַפֿט. ס'קעָן מקוּים װעָרעֶן די נבוּאה : ,פֿעָלקעֶר װעָלעָן געָהן 
צוּ דײַן ליכֿטײ , 
פֿ אַנִיץָ, אַרוֹיסציג עֶכּעֶן אֵייעֶרֹצָ װעָרק, אֵייעֶרעָ אִירעַעֶן צוּ פֿעָרשפּרײַ: 
טעָן, דאַרף מעָן דאָך האָבּעֶן פֿיעל נעָלֹר , פֿאַרװאָס האָט אֵיהר ניִט חתונה ! 
אֵיהר קעֶנט דאָך נעָהמעָן אַזוֹי פֿיִעל נדן,,, נאָר אִיךְ רײַד נאַריִשקײַטעָן: אַזאַ 
מעֶנש װי אֵיהר װעֶט ניִט חתוּנה האָבּעֶן אוֹיס רעָכֿעֲנוּנג,,, אִיך װעָל אַייךְ פֿרץ: 
נעָן,.בּן:ציון---אִיך רײַד מיַט אַייךְ װי מיט אַבּרוּדֹעֶר--אִיהר האָט געליַעכּט 
װעָן אַ פֿרײַלין ? (קוּקט עָם אִין די אוֹיגעָן, בּעָריִהרט זײַן נעָזיִפֿט מיט אִיהרעַ 
האָר , כּן:ציוֹן ציִטעֶָרט, רוּקט זיך אָבּ עֶטװאָס). 
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בּן. צ יוֹן, אִיךְ פֿלעָג עֶנטלוֹיפֿעָן פֿון דעָר ליִעבּעָ, אִיךְ האָבּ פֿאַר אִיהר 
מוֹרא נעָהאַט װי פֿאַר'ן עֶרגסטעָן שוֹנא, אִיךְ האַלט, אַז דעֶר אמת'עֶר רעָנקעָר, 
דֹעֶר נאוֹן דאַרף ניִט ליַעבּעֶן קײַן פֿרוֹי, 

פֿאַנ יעָ. אִיהר װיַלט, אַז די געָלעֶהרטעָ זאָלעָן לעֲבּעֶן װי די קאַמוֹ: 
ליִשעָ גלחים 1 חֹעָ, חֶע, חֹעָ. 

בצ יוֹן. װאָס מײַנט אִיהר } אִיךְ האַלט, אַז דֹעָר כֹּהן פֿון דֹעֶר װו: 
סעָנשאַפֿט דאַרף נאָר ריַענעֶן זײַן גאָט, אִין גאַנצעָן נעָהעֶרעָן עָם, רֹעֶר פֿאַ: 
מיִליעֶן:לעֲבֹּעֶן בֹּיְנֶר עִם צוּ צוּ דעֶר עֶרר, אִין דֹעֶר צײַט, װעַן עֶר דאַרף זיך 
אוֹיפֿהוֹיבּעֶן אִין דעֶר הוֹיךְ, שטרעֶנּעֶן צוּ די היִמלעָן , 

פֿאַניץָ. סאִיז דאָך אֶבּעֶר דֹעֶר לעֲבּעֶן אַזוֹי אַיינזײַטיג, שטעֲנדיָג נאָר 
בּיִכֹֿעָר, בּיִכֹעֶר, מ'זעָהט ניִט קײַן שמײַכֿעָל פֿון אַ געֶליֶעבּטעֶר פרוֹי . 

בּףציוֹן, דֹעָר ללָבּעֶן פֿון רעַנְקְעֶר אִיז זְעָהר פֿיעלזײַטיג. עֶר אִין 
שטעֶנדיָג פֿרעָהליִך. זײַן פֿאַמיִליעָ זעָנעֶן די ספריַם, די קיַנדעָר --זײַנע אִירעַעָן. 

פֿאַניץָ. צוּ פֿאַר װאָס זײַט אִיהר רי לֹעֶצטעָ צײַט ניִט פֿרֹעָהליִך, 
בּן:ציוֹן 1 אֵייעֶר בּליִק אִיז מיִעד, מיָר דוּכֿט, אִיהר זײַט אוּמעֶריָג, בּן:ציוֹן. 

בּציוֹן. אִיך בין שְטעֶנדיַג נעװעֶזעֶן צוּפֿריַערעָן, פֿרעָהליִך מיִט מײַן 
רעַנקעָן. מיִט מײַנץָ װעָרק, אִידעֲעֶן. אִיךְ בּיִן נליַקליך געָוועָן מיט מײַן מוֹח- 
לֹעֶבֹּעֶן, די לֹעֶצטעָ צײַט אֶבֹּעֶר אִיז אַלץ אַנדעָרשׁ געָװאָרעֶן, מיָר מאַטעָרט 
אַ שטילעֶר טרוֹיעָר, אַ שװעָרעֶר שמײַן פּרֹעֶסט די האַרץ. מיט מיר האָט 
אַנ'אוּנגליַק געָטראָפֿעֶן ! 

פֿ אַניץָ, אַנ'אוּנגליִק! װאָס פֿאַר אַנ'אוּנגליִק ? 

בּןציוֹן. אִיך בּיַז זיַכֹעֶר געָװעָן, אַז אִיךְ װעֶל שׁטעָנריַג לעבּעָן מיט 
מײַן שכל, מיט מײַן מוֹח, נאָר פּלוצלונג אִיז מײַן האַרץ אוֹיפֿנעָשטאַנען. 

פֿאַניץ. אִיך פֿעָרשטעָה ניִט. זאָנט, װאָס פֿאַר אַ אוּננליק האָט 
אַייך געָטראָפֿעָן , 

בּן: ציוֹן. אִיךְ זאָג דאָך : מײַן האַרץ אִיז אויפֿגעָשטאַנעָן, אִיךְ האָבּ 
זיִך פֿעָרליִעבּט . | 

פֿ אַני עָ. פֿעָרליִעבּט ? ! אִין װעָמעָן } 

בּן ציוֹן. אִיך בּיַן אִין אַייך פֿעָרליַעבּט, פֿאַניע ! 

פ אַ ניעָ. אִין מיר 4 װאָס רעָדט אִיהר, בּן-ציוֹן } 

בּציוֹן. אִיךְ האָבּ געָװאָלט די ליַעבּעָ פֿון האַרצעֶן אַרוֹיסרײַסעָן, אי 
האָבּ אוֹיפֿנעָהעֶרט נעָהן ' צוּ אַייך, אֶבֹּעֶר אוּמױיסט, בּײַ מיר קוּסט פֿאָר אַ 
שטעָנדיגע מלחמה צויִשעָן מוֹח אוּן האַרץ, די האַרץ זיִענט, אִיך בּיִן געָנוֹיט 
אַ פשרה צוּ מאַכֿעָן. אִיך בּיַן געֲקוּמעָן צוּ אַייךְ. אִיך פֿרעָג איף אָפֿעָן, 
פֿאַניעָ: װאָס עֶָנטפֿעָרט אִיהר אוֹיף מײַנץ נַעֲפֿיִהֹלעָן} אִיךְ מיט אַייךְ דאַרפֿעָן 
רײַרעָן אָפֿעָן. זאָגט, פֿאַניץָ. 

פֿאַניץ. אִיךְ בּיַן אַזוֹי אִיבּעֶרראַשט, אִיך װײַם ניָם, װאָס צוּ זאָנעֶן... 
אִיהר זײַט אַזוֹי בּלאַס, בּן:ציוֹן, װיֵל עָם נעָהמעָן פֿאַר'ן האַנד) , 
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בֵּן.ציו ן נציְטעָרט) , ריָהרט מיֵר ניִם ָן ‏ א פײַעֶר קעֶן איסברעכן 
אַ װאוּלקאַן אִיז אִין מיַר ! זאָגט, פֿאַניעָ: װאָס עֶנטפֿעָרט אִיהר אוֹיף מײַן ליִע 
בֹּעָ} (פֿאַניע שװײַגם), 
-כּן: ציוֹן, עָנטפֿעָרט, פֿאַניץָ, מײַן געָדוּלֹר האַלט ניִט אוֹים! עָנט. 
פֿעָרט : יעָ אֶדעֶר נײַן. 
| = פֿאַניץ, מיר אִיז אַזוֹי שװעָר צוּ עֶנטפֿעָרן,.. מיַר רוּכֿט, אָיָהר זײַט 
געָרעָכֿט. מײַן ליעבּע אִיז פֿיִר אַייך אַנ'אוּנגליק, מיר וַעֶנעָן בּיַדעָ קײַן פּאָר 
ניט , צװײַ װע לֹטעָן זענעֶן מיָר . 
כּן.ציוֹן, פֿאַר װאָס רענקט אִיהר אַזוֹי, פֿאַניע+ּ 
פֿאַניץָ. אִיהר רערט נאָר װעָגעֶן אֵייעֶר װיַסעָנשאַפֿט, וװעָנעֶן אֵייעֶרעָ 
אִירעָאַלעֶן , אֵיהר ליַעבּט צוּ װעָניג, אִיהר זײַט גאָר ניִט פֿעֲהיַג צוּ ליַעבּעַן. 
בּן ציוֹן. אֵיהר װײַסט ניִט, װי איך ליַעבּ. קײַן מעָנש האָט נאָך אַזֹי 
ניִט געֶליִעבּט , 
פֿאַניץע, אִיהר רעָדט נאָר װעָגעֶן זיִך, אוֹיף מיַר האָט אִיהר פֿעֲרגע 
סעָן, אִיהר ליַעבּט נאָר זיַך. 
בּןציוֹן. בּיַן אִיךְ דעָן אַואַ עָנאָאִיסט 1 
פֿאַניץָ. אֵיהר האָט רעָן געָפֿרעָנט: צוּ װעָל אִיךְ צוּפֿריִערעָן זײַן, װעָן 
אֵיהר װעָט גאַנצעָנץָ טעג זיִצעֶן אוּן לעָרנעָן 4 אִיהר האָט רעָן נעָקלעָרט װעָגעֶן 


אַ שעֲנעָם װאוֹינונג, װעָנעֶן קלײַרעָר, ציַרוּנג פֿיִר מיַר } ווָגעֶן אַ אִינטעליגעֶנטנעָם " 


לעֶבּעָן, אִיךְ זאָל זיַך ניִט ראַרפֿעָן שעָמעָן פֿאַר מײַנץָ בּעָקאַנטע. 
כּ-ציוֹן, אִיךְ האָבּ גאָר ניָט נעֶװאוּסט, אַז אֵיהר װיַלט אַזוֹי רײַכֿקײַט, פֿאַניע. 
פֿ אַניע, װעָן אִיךְ װאָלט ועֶלעֶן געֲלֹר, אִיז דאָס מיָר נריַנג צוּ דעָר: 
גרײַכֿעָן . א גאָלרבּערג האָט מיָר הײַנט אַ פֿאָרשלאַג געָמאַכֿט, אוּן אִיךְ 
האָבּ זיַך אוֹיסגעָלאַכֿט. אִיךְ קעָן ליעבּעֶן אַ מעָנשעַן אַ דעֲנקעֶר װי אִיהר, בֹּף 
ציוֹן, אֶבּעֶר אִיהר מוּזט מיַר פֿעֲרזיַפֿעָרעֶן אַנ'אַריִסטאָקראַטיַשעָן לעֶבּעָן, 
כּןציוֹן. צוּ װאָס קעֶן אִיךְ טאָן, פֿאַניץָ!ּ אִין עָר בּין אִיך דאָך 
ניִט רײַך . 


פֿאַניץָ. װעָן אֵיהר װאָלט װעֶלעָן, קעֶנט אִיהר טאָןן. אִיהר קעֶנט אוֹים: - 


שטודיָרעָן דאָקטאָר אֶדעֶר אִינזשעֲנעֶר . אייך אִיז דאָס אַזוֹי גריַנג , 

כּן. ציוֹן, װאָס רעָדט אִיהר, פֿאַניץָ} אִיהֹר װיַלט, אַז אִיךְ זאָל נאָך 
מײַן פֿערפֿאַסעָן אַועָלכֿעָ װעָרק נעָהן צוּ די פּראָפֿעסאָרעָן לערנען בּײַ זײַ} הײַסט 
דעָם העלפֿאַנד אַ ילב ועָרעָן, הײַסט דעָם טעֶנשעָן אַ מאַלפּעָ װעָרעֶן, הײַסט 
דעָם היִמעָל צוּ דעֶר עֶרר אַראָבּגעָהן . 

פֿ אַני עָ. אִיהר קעֶנט אַיינם אוּן צװײַ דעָם אוּניְוועֶרסיִטעֶט עֶנריָגעֶן , אִיהר 
ועָט װעָרעֶן דעֶר גרעסטעֶר פּראָפֿעָסאָר . 

בּציוֹן. אִיך ביַן ניַט פֿעַהיַג צוּ טאָן דאָס, װאָס מ'דאַרף ניִט , בּכֿלל 
האָבּ אִיךְ אַזוֹי פֿיעל אַרבּײַט אִין דעַר אמת'עָר װיִסעָנשאַפֿט. קײַן ריָפּלאָמעֶן, 
פּאַפּיִערלעֶך דאַרף אִיךְ ניַט, 
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פֿאַניעָ. דאַן מוּזעָן מיַר זיך שײַרעָן . 

כּ|דצ יוֹן. אִיהר װיִלט אוּנזעֶר גליַק צוּשטעֶרעָן, פֿאַניע 1! 

פֿ אַניץ. ניִט אִיךָ--אִיהר װיִלט דאָס. אֵיהר װיִלט אֵיעֶר ליֶעבּעָ דֹעָם 
קלענסטען קרבּן ניִט בּרעֶנגעֶן . מיַר מוּזעָן זיִך פֿעָרנאַנדעֶרגעָהן ! | 

בּן-ציון. נײַן, מיַר טאָרעָן זָף ניט פֿעָרנאַנדעָרגעָהן!.. נמ'קלאַפּט 
אִין טיַר) , 

פֿאַניץ. (צוּ בּן:ציוֹניעָן). ס'װעָנרט זיך אָן אַייך. (העָכֿעָר). אַרײַן ! 

ל עָװיַן נעֶפֿעָנט רי טיָר, בֹּעֶמעֶרְקְט בּן:ציוֹנ'עָן, בּלײַבּט שטעָהן אִין טיר). 
ירא אִיךְ האָבּ אֵייךְ געֶשׁטעֶרט . 

כּן. ציוֹן (פֿעָרלאָרעֶן) . עָנטשוּלרינט, אִיךְ מוּז שוֹין געָהן, אַריעָ! (אָבּ). 

לעֶװיִן (נעָהט צוּ צוּ פֿאַניעָן, קיקט אִיהר אִין די אוֹינעָן, דעָרלאַנגט 
אֵיהר אַ גלעָט אִיבּעָר'ן בּאַק, שֹׁעָלמיִש) , זעָהט נאָר, כּן-ציוֹן האָט שׁוֹין װיָרעֶר 
געָנוּמעָן נעָהן צוּ אַייךְ ? | 

פֿאַניץ קאָקעָטיִש). אַ שעָנעָ פֿרוֹי קעָן אַלעָם מאַכֿעָן... װאָס, אִיך בין 
ניִט שען, לעָוויִן ? 

לעָװיִן. אִיהר זײַט שעָן װי אַ בּלוּם, (נעָהמט אֵיהר אַרוּם, קוּשט אִיהר), 

פֿאַנ יע (קישט אוֹיךְ לעוִֶן ‏ זיִנגט); -3810 !610סנ:סזז יי 

...8028118 פּיאסןותק6ס ;2142 ...!5822106210, צְי 


(פפארהאנג), 


דריטער אקט, 


פֿאַניעָם ציִמעֶר. דעקאָראַציעָ װי אִין צװײיַטעֶן אַקש. דעָר ציַמעָר אִיז 
צוּגעֶקליִבּעֶן מיִט מעָהר געָשטאַק. אַנ'עֶמאַזשעֶרקעָ מיֵט בּיִכֿעָר, אוֹיפֿ'ן קאָטאָר 
אַ שוֹיבּעֶן.עֶלטעֲר'ל מיט פֿלעשעֲלעֶך אוּן פּוּשקעֲלעָךּ. אוֹיף די װעָנד בּיִלדעָר. 


פֿאַניץ מיִצט בּײַם טיש אוּן שרײַבּט אַ ליַער, װאָס זעָליִג דיִקטירט 
אֵיהר זיִנגעֶנדיִג),. 

זעָליָג (שטעהט נַעֶבּעֶן פֿאַניעָן. זיננט): 

,410 6{עתקץסס 2106008200 פשסצ |1 

7 ,67611:10 0עט ,0 פַשססות פיאהא 80 

4204 8וחתץסס 210608410 פײסא |/ 

?7 /2024407 ,0976940 10ש ,10 מזעססות פ'אה8א 80 
פֿאַניץָ. ג}; לײַעָנט פֿון פּאַפּוער). 

6014:10 סזהמץ6ס 0מ210608 פױסצ 10 

7 /180סץ6 410 ,10 טעע206 פאהא 0ה 
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"שרישריי 


רעארשש",/ יע רשרשרשרישלשהערע יש יע ר ארי 
דרי יעשי /75 ריר ,א ריאר ,ר שרישה ישר ישר ישר ישר ישר י"שר שלש = יט =+ - 


מעָנ רעָל:י פֿניה קקוּמט אַרײַן טיט אַנאָפֿעָנעָם ספר אִין האַנר). אִיךְ 

פֿעָרשטעָה ניִט, װי מעָנשעָן האָבּעָן נאָר קײַן רחמנוֹת ניִט אוֹיף דעָר צײַט, 
מיקען דאָך זיִצעָן, טאָן װאָס עָם אִיז--אוּן זײַ פּטר'ן צײַט אוֹיפֿין זיַנגעָן , 

זעֶליָג, אִיהר װײַסט ניִט, ר' מעַנרעָלײיפֿניה, װאָס פֿאַר אַ ליַער ראָס 
אִיז, די װעֶרטעֶר זעֶנעֶן פֿון מיַצקעָװיִטשעָן, אוּן רעֶר מאָטיָו שאָפּעָנ'ם, 

טעָנרעָ לײיכֿניה. מיצקעװיַטש! שאָפּעָן! אַ אוּנטעָרשײַר װעָמעָס רי 
ליערעָל אִיז , אִיךְ װײַס ניָט, װאָס פֿאַר רעיוֹנוֹת, ידיעוֹת בּעָקוּמט מעָן פֿון רי 
משוֹררים 4 װײַסט, אפלטון האָט די משוֹררים אַרוֹיסגעֶטריִבּעֶן פֿון זײַן רעָס. 
פּובּליַק-אוּטאָפּיעָ . װאָס:זשע זעֶנעֶן די משוֹררים---פֿרעָגט אַ פּיַלוּסוף --אוֹיבּ ניט 
קײַן ליננעָר } 

פֿאַניץ. דו בּעֶלײַריגסט אַזוֹי אַלץָ פּאֶעֶטעָן. װאָס, נאַרסאָן אִיו אפשר 
אוֹיךְ אַ ליַגנעֶר ? | 

זעָליָג. אִיהר װאָלט פֿעָרשטעָהן, ר' מענרעָל;יכֿניה, װאָס מיַר האָבּעָן 
געזינגעָן, װאָלט אִיהר אוֹיך התפּעלות האָבּעָן. אִיך װעָל אַייף אִיבּעָרועֶצעָן. 
זיַנגט), אוּן חאָטש מיט ליַעבּץָ אִיז.. יי 

מעָנרעָלײכֿניה. ליַעבּץָ, שמיבּץָ! װאוּ נאָר אַ ליַערעָל--ליַעבּעָ, 
דיעָווקֹא, מאַלטשיַק. אַ מעָנש אַ משבּיל קעָן בּעֶסעֶר לעֶרנעֶן אַ שטיִקעָל כּוּזרי , 
אָט,. אַײער בּן-ציוֹן, למשל, זיִנגט ניִט קײַן ליִערעָלעֶך. (אָבּ). 

פֿ אַניץָ (מאַכֿט צוּ די טיר). מײַן פֿאָטעָר אִיז נאָר פֿינסטעָר, אַ רֹעָאֵק. 
ציאָנעֶר. װאָס שרײַבּט אַייךְ כּן-ציוֹן פֿון אוֹיסלאַנר } 

ועֶליָג. מיַר שרײַבּט עֶר ניִט, אִין שטובּ אִיו עָפּיִם ייעָ ראָ 
בּריֶעף . 

פֿאַנ יעָ. אִיךְ עֶרהאַלט אוֹיךְ בּריעף פֿון עָם . עֶר אִיז זעָהר אַ װײַלעָר 
יאַ יעָוואָ אוּבאַזשאַיוּ , 

ועָליִג שװײַגט). / 

פֿאַנניעָ. אִיךְ עֶרהאַלט כּריַעף דאָ װאָסטרעָבּאָװאַניךָ. אוֹיף פּאָסט קוּקעֶן 
אַלץָ אוֹיף מיָר. מיבּעָרעֶרט מיר אוּן בּן-ציוֹנ'עָן. נאָר אִיךְ רַעָכֿעֶן זיך ניִט 
מיט'ן עָפֿענטליכֿעָן מײַנונג , 

זעָליָג, דאָס געָפֿעֶהלט מיַר זְעָהר. אִיףְ רעָכֿעֶן זיַך אוֹיך נאָר מיִט 
מײַן האַרצעָן, מיט מײַנץָ געָפֿיִהלעָן. אִיך ליִעבּ נאַנץ װעָלֹם. אִיךְ װאָלט 
נאַנץ װעָלט אַרוּמגעָנוּמעֶן מיט מײַנץ אֶרעָמס. אֵלעָ פֿרוֹיעָן ועֶנעֶן מײַנץ 
שועָסטעָר . . . 

פֿ אַניעָ. אִין אַיך רשָרט דעֶר פֹּאָעֶט, אֵייעֶר האַרץ אִיו זְעָהר רײַך. 

זעָל יָג, אִיךְ שעָץ אִין אַייך זעָהר אֵיעֶר ליַעבּץָ צוּ פַּאֶעָויץָ, צוּ שע. 
נעָס, אִיךְ האָבּ בּעֶמעֶָרקְט, װי אֵיהר זײַט נעֲוועֶן בּעָנײַםסטעָרט, װעָן אִיהר האָט 
נעֶלעָזעֶן מײַן נײַץָ נאְװעָלץָ. (מ'קלאַפּט אִין טיר), 
פֿאַניֵץָ. אַרײַן ! 
ל עָװיִן אוּן אַלכּסנדר קוּמעָן אַרײַן, נריַנשפּאַן אִיז נאָךְ ניִטאָ } 
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(דריִקעָן די האַנר פֿאניעָ'ן אוּן זעָליג'ן) נוּט'ן אֶװעָנר! גוּט'ן אָװעָנר ! 

ועֲליָג, גוּט'ן אֶװעָנֵר! אוּן אַריעָ! אִיךְ נעָה שוֹין אָבּ, 

פֿאַניץָ. קומט צוּ געָהן מאָרגעָן, הֹעֶר װײַסבּעָרנ! יעַ בּאָנוּ, קומט... 
װאַרט, אִיךְ נעָה אוֹיךְ מיִט אַייך . אִיךְ װעָל צוּנעָהן אוֹיף פּאָסט נאָך אַ בּריֶעף. 
אִיהר װעָט מיר עָנטשוּלריִנעָן, מײַנץ נעָסְט,. אִיךְ קוּם בּאַלר צוּריִק. 
זעֶצט זיִך . מאַכֿט דעָרװײַל אַ טוֹיזעָנד, (װאַרפֿט אַרוֹיף דעָם זשאַקעָט, קוקט זיַך 
אַיין אִין שׁפּיְנעָל, געָהט), 

אלכּסנדר. אִיהר זאָלט אֶבּעָר בּאַלד קוּמען, פפֿאַניץ אוּן זעָליָג אָבּ). 

לעָװיִן כּמעט אַלֹעָ טאָג בּעֶקוּמט זי בּריעֶף פֿון אוֹיסלאַנר, מיַט אֵייניִגע 
טעָג צוּריִק האָט זי מיַר געליַעֶנט זײַנץ אַ בּריַעף. אִיךְ האָבּ אוֹיף מײַן לַעָבּעָן 
אַועָלכֹעָ הײַסץ בּריעף ניט נעֲלײַעֶגט. װי פֿעָרקאָכֿט בּןציוֹן אִיז דאָס 
אִין אִיהר , 

אלכּסנ דר, זעָהט נאָר, בּן-ציוֹן אִיז דאַפֿט זיִך אַ בּטלן, פֿונרעָסטװעָנען 
װײַם עֶר אוֹיךְ, װאָס גוּט אִין, אַ שטיליַנקעֶר דאַכֿט זך, אוּן האָט צוּנעָ. 
כֿאַפּט פֿאַניעָן . 

- =ל עָװיִן שטיֵלץָ װאַסעֶר גראָבּט טיעף. לאָמיָר מאַכעָן אַ טֹיזעָנר, 
אלכּסנדר, ננעָהמט אַרוֹיס די קאָרטען. 

אלכּ סנדר. טוֹיזעָנר--אַ נעֶשעָפֿט פֿיַר לעֲרינגעָהעָר. פֿױ טוֹיזעֶנֶר ! װאָס 
פֿאַר אַ שכל אִיז פֿאַרהאַן אִין טוֹיזעֶנר} ס'װאָלט נעָקוּמעֶן גריַנשפּאַן, װאָלטען 
מיָר נעָמאַכֿט אַ טעֶלעָפֿאָן . 

לעָװיִן. אִיךְ אִיז נעָכֿטעָן געָגאַנגעֶן אִין טעלעָפֿאָן, מײַנט אִיהר, אַן 
אַלץָ מאָל װעָט אַייך נעָהן אַזוֹי. ניִט אַלץָ טאָג װעָט מען אַייךְ לאָועָן פרוּטשץ. 
נעָן, קרוּטשׁעָל אֵיינעֶר . 

אלכּסנדר. אַייךְ רופֿט מעָן דאָך, דאַכֿט ויך, אָבּעֶרקרוּטשעָל. חץ, 
חעָ, חעָ... טיַר פֿעֶרדריָסט, װאָס מיָר זעָנעֶן פֿעָרבּליִבּעָן. קײַנעֶר ניטאָ, פֿאַניע 
װעֶט נאָך אוֹיך אַזֹי גיך ניִם הוּמעָן, אִיהר װײַסט, לעֲויִן, פֿאַניעָ טוּט 
אַ נאַריִשקײַט, זי האָט זיך געֶקעֶנט דעֶרשלאָגעֶן צוּ גרעֶסעָרס, 

לעָװיִן װאָס מײַנט אִיהר מיִט רעָם, אלכּסנדר } 

אלכּסנד ר. װאָס אִיז דאָרטעָן אַזוֹי דאָ אִין כּן:ציונ'עָן ז אַנ'אָרעָמעֶר 
כּחוּר, אַ בּטלן. טאָמעָר האָט עֶר דאָרטעָן אָנגעֶשריִבּעֶן אַפּאָר נאַריִשעָ בּיִכֿלעֶך, 
אִיך האָבּ אִין זײַנעָ בּיַכֹלעֶךף גאָרניִשט געָפֿוּנעָן. אוּנזעֶר בּוּכֹֿהאַלטעָר זאָנט 
אוֹיךְ, אַז דאָרטעָן אִיז נאָרניַשט דאָ. פֿון זײַן אוֹיסלאַנד האַלט אִיךְ אוֹיךְ ניִם, 
פּשש ! עֶר װעָט זײַן אַנ'אָבּגעֶריִסעֶנעֶר סטוּרעָנט'ל, פֿאַניעָ האָט מיט מיר נֹץָ. 
דאַרפֿט רײַרעָן. 

ל עָװיִן. סיקומט. אִיךְ קועָל אוֹיף אַיך, הײַנט האָט אִיהֶר חרטה , 
האָט אֵיהר ניִט נעֲזאָלט אָנעָן: ,חתונה האָבּעָן -- אַנעֶשעָפֿט פֿיר 
לעֶריִננעֵהעֶר !",,, 

אל כּסנדר, אוֹיף מײַן װאָרט, אַ שאָרעָן אֵיינצוּלאָועָן אַזאַ מײַרעָלץ , 


{ 


לעָװיִן, װעָר װײַם, ס'אִיז נאָך אפשר ניט פֿעַרפֿאַלען. זי האָט ! דאָך 
נאָך ניִט חתונה געָהאַט מיט בּן:ציוֹנ'עָן, 

אלכּ סנדר. טאַקץעַ, אוֹיף מײַן װאָרט, מידאַרף זיַך פּרוּבעֶן. 

לעָװיִן, אוּן װאָס װעָט זײַן, אַז אִיהר ועָט פֹּעל'ן בּײַ פֿאַניעָן, װעָט 
אֵיהר טאַקץ חתונה האָבּעָן } 

אלכּסנדר, חתונה האָבעָן, טשאָרט פּאָבּיעֶרי! װיַ שׁעָן זי אִין ! 
אִיהרץ אוֹינעֶלעֶךָ, בּעֶקעֲלעֶךְ !י:. 

ל עָװיִן, אוּן װאָס װעָט איהר טאָן מיט אֶלנאַ דמיַטריעװנאַ אוּן מיט 
די בּלאָנריַנקעֶלעָ + װי הײַסט זי 1 ליזאַ, דאַכֿט זיך, 


אַלכּסנ ד ר, אִיך װעָל מיט זײַ פֿעָרבּלײַבּעָן רי ועָלבּץָ גוּמעָ פֿרײַנר, 
אַ מאָרנץ טאָטשקע זרעֲנִיעָ! נאָךָ דעֶר חתוּנה דאַרפֿעָן נאָר װעָרעָן אַ מאָנאַך + 
אִיךְ בּיִן דאָך עָפּיִם אַ מוּשציִן, אִיהר העָרט, לעויִן, אִיךְ בֹּיַן הײַנט געָוועָן 
בּײַם דאָקט טאָר, האָבּ. אִיךְ געֲזעָהעֶן זײַן סאָרעָרזשאַנקעָלעָ. אוֹי אִיז ראָס אַ בּרוּ. 
נעֶטקעֲלְעָ ! ס'האָט מיֵר פֿעָרכֿאַפּט די האַרץ, אַ מאכל, זאָג אִיךְ, אַ צו קעֶרקעָלעָ.. 

לעָװיִן. נאָך שעָנעֶר פֿאַר די שבּתדינעָ פֿון װיָלנאָ? אֵיהר האָט 
פֿעָרגעֶסעֶן } 

אַלכּסנדר. אִיהר רעֶרט אוּטאָפּיעֶס. אִיךְ זאָג אַייך, ס'אִיז 
קעלעָ. אִיךְ האָבּ אִיהר מיט רי אוֹיגעָן געֶשלוּנגעָן, אַ קוֹיל ואָל עֶם 
ואוּ פּאַקט עֶר ראָס אַזעָלכֿץָ 1 (מיקלאַפּט אִין טיָר, לעָוויִן עָפֿעֶנט). 


רעָר ניִמנאַזיסט שוּלמאַן (19 יאָהר, בּלאַסץָ געֶיכֿט). אַ, דאָס זײַט 
אֵיהר האספאדאַ, װאוּ אִין פֿאַניעָ } מעָצט זיך). 

לעָװיִן. זײ האָט אונז אִיבּעֶרנעֶלאָועֶן פֿאַר בּעלייבּתּים. זי װעָט 
בּאַלר קומען . 

אַלכּסנדר, לאָמיַר שפּיֶעלעָן אִיצטעֶר אִין דרײַ העָנר , 

שוּלמאַן, בּאַלד װעָט קוּמעָן גריַנשפּאַן, װעָלעָן מיַר שפּיַעלעֶן אִין 
פֿיִער העֲנר, אִיך האָבּ עֶם געָהיסעָן קוֹיפֿעָן בּיִער. 

גריַנשפּאַן אַ ניֶערעריִנעֶר בּחוּר, שרעקעֲריְגָ אוֹינעָן, אַ נעָשאָרעֶנע 
בּעָרר'ל, טראָגט אַ װײַכֿץ הוּט. קומט אַרײַן . 

שוּלמאַן, אָט אִיוֹ גריַנשפּאַן. 

גריַנשפּאַן, אָט אִיז די בּיִער (שטעָלט אויפֿן טיש). װאו אִין 
פֿאַניעַ ? 

אַלכּסנדר. פֿאַניע אִיז נאָך ניַטאָ. מיָר װעָלעָן שפּיַעלעָן אֶהן אִיהר , 
בּעָקימט אַ פּאָר גלעָזעֶר, לעֲוין ‏ 


לעָװיִָן. אִיךְ װעָל זּכֿעָן. מסתּמא װעָל אִיךְ שוֹין פֿאַפּעָן אַחלק פֿון 
חנה:בּיַלעָן, (געָהט אַרוֹיס, קוּמט נלײַך אַרײַן מיט גלעָזעָר), לאָוט, אִיךְ װעָל 
עֶפֿעֶנעָן. ננעָהמט אַרוֹיס אַ פּראָפּעָנציֵעָר, עָפֿעָנט די בּוּטלעָן, ניִסט זך אָן 
בּוְעֶר, טריַנקט), 
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א לכּפנרף. נוּ, זעָצט וי געשפּיעלט ! ! טוֹיטש די יי קאָרטעָן, לעו : 
(אַלעַ טרינקעֶן בּיַעֶר) 
לעָװיִן דעֶרלאַנגט די קאָרטעָן אלכּסנדר'ן). טוֹישט אִיהר, אלכּסנרר, 
װאַרפֿט אוֹיס, װעָמעָס עֶרשט. װעֶר שפּיַעלט מיט ועָמעֶן } 


שולמאַן. אִיךְ שפּיִעל מיִט אַייך, לעֲויִן . 

ל עָ װ יִַן (צוּ אלכּסנרר'ן) . נוֹ, קרוּטשעָל, שפּיעלט אֵיהר מיט גרינשפּאַ= 
נעָן. גיִעט אַ פּאַפּיראָס | 

אלכּסנ ר ר יט אַלעָמעֶן פּאַפּיַראָסעֶן). אִיך בֹּיַן אפִילוּ ניט צוּפֿריַערעָך 
מיט מײַן שוּתּף, אֶבֹּעֶר פֿערפֿאַלעָן. טיישט די קאָרטעֶן, שוּלמאַן בּעֶקוימט 
אַ טוֹיז, אַלץָ טייַנקעֶן אוּ! רוֹיכֿעָרעֶן). 

אלכּטנרר. נַעֲלר אוֹיפֿין טיִש ! (אַלץָ שטעֶלעֶן געָלה) אייעֶר עֶרשט, 
שוּלמאַן, אִיהר װעָט אָנזאָנעָן קאָזיִר, (טוֹיטש װיִרעֶר, גיִט פֿריְהעֶר שוּלמאַנעֶן, 
דעֶרנאָך אַלעָמעֶן צוּ דרײַ קאָרטעָן) . 

ל עָװיִן עו לט מײַנעֶר אַ שילעָר האָט הײַנט געָהאַט אַזאַ 
שׁך: סינוס אַלפֿאַ, קאָסיָנוּם בּעָטאַײ. : 

אַלכּסנ דר. אֵיהר מאַכֿט שוֹין קוּנצעָן. אִיהר רעֶרט זיַך שוֹין צוּנוֹיף 
מיט אֵייעֶרעָ זאַראַטשעָס . װאָס אִיז קאָזיִר, שולמאַן } 

שוּ למאַן. סעָר. (זײַ שפּיַעלעָן . אַלכּסנדר זיַנגט אוּנטעָרץ נאָז). 

גריִנשפּאַן. װאוּ אִיז ראָס פֿאַניץ } 

לעָװיִן, אִיהר פֿרעָנט זיִך צוּפֿיַעל נאָך אוֹיף פֿאַניעָן. אִיךְ װעָל שרײַ. 
בּעֶן בּן-ציוֹנ'עָן. ננעָהמט אַלֹעָוע). 


אַלכּסנ ד ר. זײַ האָבּעָן געָהאַקט מײַן קאָ-אָל! אַ שאָרעָן. אַ קאָראָל אִיזּ 
אַ גוּטעֶר קאָרט, אַ קאָראָל, 

שוּלמאַן. מ'אָנט, אַז דֹעָר בּןציוֹן האָט שוֹין געֶדרוּקְטע סאָצי 
נעֲנִיעָם אֵינעָנעָ. 

נגריַנשפּאַן. עֶר האָט פֿיִעל געֶשריִבּעֶנָ אוֹיך . 

אי דעֶר קכּצן האָט ניִט מיט װאָס צוּ דרוּקעֶן. 

שוּלמ אַן, אִיךְ װאָלט בּן:ציוֹנ'עָן געֶנעֶכּעֶן אַ סאָװועָט צוּ דרוּקעָן זײַנעִ 
פַּראאִיזװעֶרעָנִיעֶס אִין די רעָדאַקציעֶם, װי פּושקין האָט געָטאָן , 


לעָװיִן. אִיךְ געָה מיִט טוֹיז צלם,., דוּרפֿגעָנאַנגעָן ! געָנוּג ! נצעָהלט די 
קאָרטעָן, שאַרט צוּ זיך די געָלר). 


אַלכּםנדר. אֶבֹּעֶר אַז אִיך װאָלט געָהאַט אַ קאָזיִר, װאָלטעֶן מיִר ראָך 
געָוואוּנעֶן. גריִנשפּאַן ! געָרעָנקט, אֵייעֶר עֶרשט, שפּיעלט גוּט, שטעָלט געָלר1 
שטעָלט געָלר, אָכּעֶרקרוּטשׂעָל ! נאָפֿדעָם זאָגט אִיהר, אִיהר האָט געֶשטעָלט : 

לעָװיִן, װאָס האָט אִיהר צוּ מיָר, קרוּטשעָל} װאָס בּעֶרוֹיבּט אִיהר 
מיַר מײַן עֶהרליפֿקײַט } (שטעָלט נעָלר), 


שוּלמאַן שוֹישט, גיִט דרײַ קאָרטעָן גריִנשפּאַנעָן, דעָרנאָך אַלעֶמעָן - 


צ 
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גריָג שם אַן . אִיךְ װײַס ניִם, װאָס אָנצוזאָגעָן. זאָל זײַן פּיִק. נשוּלמאַן 
טהײַלט די קאָרטעֶן) , 

לעָװיַן, װאָס אִיז מיט אִיךְ. גרינשפּאַן 1 אִיהר שפּיִעלט אָרעֶר 
אִיהר שלאָפֿט } 

גריַנשפּאַן. אִיך שפּיַעל זאָל זײַן פֿעָרציג , 

אַלכּסנדה (שפּריִנגט אוֹיף, שרײַט) . חאַמיאָ ! װי נעָהט אִיהר דאָס 
אַרױים מיט'ן פֿעָרציָג 1 זײַ װעָלעַן דאָך אַרײַננעָהטעָן מיִט'ן טוֹיז אוּן אוֹיסשפּיִעלעָן! 
נלעֲװיִן טריַנקט בּיִער) . 

גִריֵנ שפּאַן די טוֹיז אִיז דאָך בּײַ טיר, 

אֵל 3 ד ר. חאַמיאָ ! צוּ װאָס געָהט אִיהר נִיִט דוּרך מיט'ן טוֹיז 1 אִיךְ 
האָבּ ניִם קײַן קאָזיר, גיָג אִיךְ אַנרוֹיסעָן קאָרט--אוּן פֿעָרציַג אייפֿין האַנד, 
חאַמיאָ ! 

גריַנשפּאַן. אִיהר זײַט אַלײַן אַ חם ! אִיךְ שפּיַעל ניִט מיט אַייף ! 
(װאַרפֿט די קאָרטעָן אויפֿ'ן טיִש), 

לעָ װיִן. מאַכט זיִך ניִם נאַריֵש, גריַנשפּאַן, שפּיַעלט װײַטעֶר, אוֹיף 
אַלכּסנדר'}, האָבעָן טי" קײַנעֶר קײַן פֿעָראִיבּעָל ניִט. (גריַנשפּאַן זעָצט זיך. לעָוין 
צוּמיִשט די קאָרטעָן, שולמאַן טוֹישט). 

אַלכּ סנ ד ר, חאַמיאָ! 

פ אַ נִיץָ קומט אַרײַ װאָס שרײַט אֵיהר אַזוֹי, האַספּאַראַזּ אַ, העֶר 
שוּלמאַו, גריַנשפּאַן ! (טוּט אוֹיס דעֶם זשאַקעָט, די הוּט) נוּ, הײַנט געָויִנט 
אִיהר אוֹיךְ, העֶר גאַלרבּעָרג } 

אל 3 ר ר. הײַנט געָהט מיָר ניִט. מײַן שותף אִין אַ חאַמיאָ, װײַס 
ניִט, װאָס אִיז קאָרטעָן. 

פֿאַנִיץָ. קריִעגט זיִַך ניִט, האַספּאַדאַ! אִיךְ װעָל זיך זעֶצעֶן בּאַלר 
נעֶכּעֶן אַייך, גאָלרבּעָרג, װעָל אִיךְ אַייךְ מזל'ריג זײַן. (חברה שפּיַעלעֶן). 

לעָװיִן, מסתטא האָט אִיהר שוֹין עָרהאַלטעָן אַ נוּטעָ בּריֶעף. אִיהר 
זײַט אַזוֹי פֿרעַהליך, 

פ אַג יע (קאָקעטיִש, גאָר ! אוּנזעָרְעָ חתנים האָבּעָן אוֹיפֿגעָהעֶרט צוּ 
שרײַבּעֶן כּריִעף . 

אַל 3 ג ד ר אוּנרוּהיג), בּן:ציוֹן אִיז שוין גאָר אַ חתן } 

שוּלמ אַן. אֵיעֶרְעָ חתנים האָבּעֶן שֹין אַנדעָרְעָ כּלוֹת, דאָל- 
זשנאָ בּיִם, 

לֹעָ װיִן. קאָזיַר אִיז צלם + זײַ שפּיַעלעָ). 

פֿאַניץָ. פֿרעָהם זַך ניִט, שולמאַן! ננעָהמט אַרוֹים פֿון זשאַקעָט 
אַ בּריעף, היבּט אוֹיף אִין דעָר הוֹיךְ). אוּן װאָס אִיו דאָס 1 נזעֶצט זיף נעָבּעַ 
אַלכּסנדר'), 

אַלכּסנרר. אַ קלײַנעַ בּריועֶלעָ. מ'קעָן לײַעָנעָן ז 

8 אַ נֹיץָ. מ'קעָן. פֿאַר װאָס ניִט ? 
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ל כּ ס נ ד ר (לײַעֶנט, אַלֹעָ העֶרעָן) . פֿאַניעֶטשקעָ מײַנץ ! מײַן נשמה!,. 

גריִנשפּאַן. אֶהאָ! 

אַלכּסנ ד ר לײַעָנט זעהר לאַנגזאַם), .שוֹין אַ גאַנצע װאָך זיַנד אִיך 
האָבּ פֿון דיר קײַן בּריַעף ניִטי,,, נשטעָלט זיך אָבּ). װי מאַכֿט ראָס } 

פֿאַניץָ. גיִעט מיר. אִיף װעָל ניכֿעָר אִיבּעָרליַעֶנעָן. לײַעָנט) 
,. אִיך בּיִן זעָהר אוּנרוּהיַג, האָבּ רחמנות אוֹיף דײַן בּן.ציוֹנ'עָן. שרײַבּ גרײַך 
דעָם רײַנעָם אמת פֿוּן דײַן געזוּנר, װאָס אִיז מיָר טײַעֶרעֶר פֿאַר מײַן לעֲבֹּעָן. 
דײַן אוּנרוּהיִנעֶר בּן-ציוֹן, דײַנעֶר אוֹיף אַײבּיִג,* 

שוּל מ אַ ן. װאָס פֿאַר אַ בַּאִיקְץָ פַּעֶן! : 

אַלכּס נ ד ר. עֶר שרײַבּט אִייךְ נאָר ,דוי } אִיהר שרײַבּט אוֹיךְ אַועָלכֿץָ 
הײַסץ בּריְועָלעֶךְ ! 

פֿאַנִיץָ. װאָס אַרט עֶס אַייךְ } 

שוּל מ אַן. די בּריִעף אִיז כֿאָטיאַ אַ קלײַנינקע, נאָר זשוװאָ אָנגעֶשריִבּעֶן, 

פֿאַניץָ. אִיך האָכּ בּריִעף גרױסץ, נאָר גרוֹיסְעָ. ננעָהמט פֿון 
בּריַעפֿעָנהאַלטעָר אֵײניְגע כּריִעף). זעָהט, ראָס אִיז אַלץ אֵיין בּריַעף. נצעַהלט), 
אֵיינם, צװײַ, דרײַ בּוֹיגעֲלעָה. דאָס אִין אוֹיךְ אֵיין בּריֶעף. (װײַזט צװײַ בּוֹינעָן 
פּאַפּיִער בּעֶשריִבּעֶן פֿוּן אַלֹעָ זײַטעֶן. וֹ 

אַלכּסנדר. גיַעט, אִיךְ װעַל לײַעֶנעָן. ננעָהמט די בּריִעף פֿון 


- פֿאַניעָן, לײַעֶנט שטיל), 


גריַנשפ אַן. אִיהר דאַרפֿט געָהן, נאָלרבּעֶרג , 

פֿאַניץ, אִיהר קעָנט לײַעֶגעָן, אִיך װעָל שפּיִעלעָן פֿאַר אַייך. (וײַ 
שפּיַעלעָן, אַלבּכנדר קוּקט אִין בּריִעף. פּוֹיֹעָ). 

אַ לכ סנ ד ר, אַ שוװעֶרעָ האַנד, װאָטעָרץָ אוּטאָפּיעָס עֶר שרײַבּט ! (לעַנט 
אָן אַ זײַט רעָם בּריִעף, קוּקט אִין פֿאַניעָס קאָרטעָן), אָ, ס'אָין אַ קאָרט ! מיר 
געֶויִנעֶן דעָם מאָל, | 

שוּלמאַן. נֹעָה אִיךְ מיט טוֹיו סעָר. נעל פי טעות לעָנט עֶר טוֹיו 
רײַיץ) , 

אַלכּסנדר, גוּט! האָבּ אִיךְ ניִם קײַן רײַץ, האַק אִיךְ מיט 
אַ קאָזיָר , 

שוּלמאַן. אִיךְ האָכּ דאָך יאַסנץָ געָואָגט: אִיך בּעֶט סעֶר. 

גריִנשפּאַן. חרטה אִיז ניִט מעשה סוֹחר. 

לעָװיִן. עָר האָט ראָך גװָאָגט, עֶר געָהט טיט סעָרי . 

אַלכּ סנ דר (קלאַפּט אוֹיפֿין טיִש, שרײַט), טיש האָט רעָכֿט! 

שוּלמאַן. האספּאדאַ! דאָס אִין אַנאשיבּקעָ. אִיך האָבּ ניִט 
בַּעֶמעָרְקְט . = 
אַלכּסנדר װאַרפֿט די קאָרטעָן, שרײַט). סליעֲפּאָי װ'קאַרטי נִיעָ 
אִיגראַיעֶט ! אִיךְ נעָהם צוּ מײַנץָ געָלר ! (אַ טוּמעֶל). 

לעָװיַן. פֿאַר אַועָלכֹעָ זאַכֿעָן קריַגט מעָן אִיבּעֶר די העָנֶר. ולעָהין 
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נעָהמט די געָלד צוּ זיַך, אַלכּסנדר שרײַט. אַלֹעָ רײַדעָן. ס'ניסם װף אוֹים 
די בּיִער . ספֿאַלעָן אַראָבּ רי גלעָזעָר), 

פֿאַניץ. האספּאדאַ! האספאראַ ! 

מעָנד עָלײפֿניה (קּמט אַרײַן מיִט אַ ספר אִין האַנר). װאָס רײַסט 
אֵיהר זיִךְ װי משוגעים + מיקעָן דאָך אִין שטובּ ניִם אַײנזיצעָן. איריפירום 
זאָגט : ,ס'אִיז ניִטאָ קײַן שרעֶקליכֿעָרעָ זאַך װיַ צוּ זעָהן, װיַ צװײַ משוּגעים קריע: 
געָן זיִךי. מ'קעָן דאָך אִיבּעֶר אַייך קײַן ספר ניִט האַלטעָן, פֿױ חלשוֹת! (אָבּ), 

אַלכּסנדר. ס'אִיו געָוועָן מײַנץ געָלר ! 

שוּל מאַן, אִיךְ בּיִן מיט אַייךְ מעָהר ניִם קײַן טאָװאַריַשטש! (כֿאַפּט די 
היִטעָל, גיִט די האַנד פֿאַניעֶן, לויפֿט אַרוֹיס), 

אַלכּסנדר. קוּמט, גריַנשפּאַן, אִין קלובּ. אַ גוּט'ן, פֿאַניעָ! אִיךְ װעָל 
צוּ אַייך אַרײַן, װעָן די זשוּליִקעס ועֶלעֶן גיִט זײַן, לעָוויִן, גיִעט מיר אָבּ די 
פֿעָרצוג רוּבּעָל, װאָס אִיהר זײַט מיר שוּלדיג, 

לעַװיִן, װײַל אֵיהר זיָרעָלט זיַך, װעֶל אִיךְ אַייך קײַן קאָפּיִקע ני 

אַלכּסנדר. צ, ועָלעָן מיר זעָהעָן! (לויפֿט אַרוֹים 6 
גריַנשפּאַן ' 

גריִנשפּאַן. אַדיעָ, מאַדמאַזעָל! (דריקט פֿאַניעָן די האַנד). אַריע, 
העֶר לעָוויִן ! (דריִקט לעֲווינעָן די האַנר. אָבּ), 

פֿאַניץ מאַכֿט אָרדנונג) . סיר פֿעָרדריַסט, װאָס סיאִיז געֲװאָרעֶן 
אַזאַ טוּמעָל, 

לע װיִן. אַ דאנה אִיהר האָט. אַלכּסנדר װעָט זיך אִיבּעֶרבַֿועָרעָן, 
עֶר װעָט מאָרגעֶן קוּמעָן , 

פֿאַניץ. אַבּיִסעָל כּיִן אִיךְ צוּפֿריַעדעֶן, װאָס זײַ זעֶנעֶן זיִך פֿעָרנאַנדעֶר. 
געָגאַנגעָן, אִיךְ פֿיהל זיַך אַזוֹי מיַער, 

לעָ װיִן, װאָס אִיז דאָס אַייך, פֿאַניץָ } לעֲנט זיִך צוּ אַ װײַלץ. (נעָהמט 
אִיהר אַרוּם, לענט אִיהר אוֹיפֿ'ן קישעָטקעָ, זעָצט זיך נעֶבּעֶן אִיהר), 

פֿ אַניץָ, מיר טוט עָפּיִם װעָה די קאָפּ, 

לעָ װיַן (לעַנט זײַן האַנד אִיהר אוֹיפֿ'ן קאָפּ, קושט אִיהר), װעַן בּן-ציון 
װאָלט וויִסעֶן, װיַ אִיהר נאַרט עָם, 

פֿ אַנ י עָ, װאָס פֿעָרליָרט בּן.ציוֹן} 

לֹ עָװיִן (נעָהמט אִיהר אַרוּם, לעֲגט זײַן האַנד אוּנטעֶר אִיהֹךְ קאָפּ). 
די לעֶצטעָ בּריֶעף זײַנץָ זעֶנעָן עָפּיִם אַזעָלכֿעָ אוּמעֲריֵגעָ. עֶר בּעֲנקְט צופֿיעל 
נאָך אַייך , 

פֿ אַניעָ, עָם װעָט זיך ניִט אַינגעֲכּעָן. עֶר װעָט קוּמעָן מיט גאָר: 
ניִשט. עֶר שרײַבּט דאָך אַלײַן, אַז עֶר װעֶָט זיַך מיִט רי פּראָפֿעָסאָרעָן ניט 
קעֶנעֶן צוּנוֹיפֿגעַהן , 

לעָװיִן. זעָהט, אוּן אִיהר האָט שוֹין געָמײַנט, אַז בּן-ציוֹן װעָרט נלײַך 
אַ דאָקטאָר, אַ פּראָפֿעָסאָר, אִיהר פֿאָהרט שוֹין בּײַ עֶם אִין קאַרעֶטעָן . 
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פֿ אַנ יץָ, אִיך האָבּ אַ פֿעֶהלעָר געָמאַכֿט, אַ טעוֹת , 

לע װיִן. װאָס פֿאַר אַפֿעָהלעֶר! אֵיהר האָט דאָך נאָך ניט 
חתוּנה געָהאַט , 

פֿ אַנ י ץָ, אִיךְ האָבּ אוֹיף זיך שוֹין אֶבּעֶר געָקוקט װי אוֹיף אַ פֿעָר. 


צ 


הײַראַטעֶטעָ אוּן האָבּ אַייךְ צוּפֿיִעל עָרלוֹיּט, אַלץ עֶרלוֹיבּט. (שטעָהט אוֹיף 


פֿון קושעָטקע) , 
לעָ װיִן. װאָס האָט אִיהר פֿעָרלאָרעָן, פֿאַניעָ 1 יל איהר קוּשען . 
פֿאַניץָ סאַכֿט זיִך אַרוֹיס), װעָן אִיהר, לעויִן, װאָלט האָבּעָן אַבּיִסעָל 
מעָהר געָלר, װאָלם אִיךְ נאָר ניִט געָדאַרפֿט טראַכֿטעָן ניִט װעָגעָן בּן-ציוֹנ'עֶן, 


ניִט וועָגעֶן אַלכּסנדר'ן , מיָר האָבּעֶן כּײַדץ געַדאַרפֿט חתונה האָבּען , 
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לעָװיִן. אַזאַ נאַר כּיִן אי נאָך ניִט, חתונה האָכּעָן אוּן פֿערלירע 
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די פֿרײהײַט , 


פֿ אַניעָ. פֿאַר װאָס עֶפּיִם פֿעָרליָרען די פֿרײַהײַט1 אִיךְ בּיַן ניִט קײַן 


רעָאַקְציַאָנעֶרקעָ . 


לעָװיִן. חתונה האָבּעֶן אוין שטאַרבּעֶן פֿעָרשפּעָטיגט מעֶן ניט. (װיל 


אִיהר אַרוּמנעָהמעֶן). 


פֿ אַנ י ץָ שטופּט אָבּ זײַן האַנד). מידאַרף ניִט, 

ל עָװיִן. װאָס אִיז דאָס הײַנט מיט איךְ, פֿאַניץ } 

פֿ אַ ני עָ אִיךְ װײַם אַלײַן ניִט , 

לעָװיִן, זאָגט, װאָס זײַט אִיהר הײַנט אַזוֹי אוֹיפֿנעָרעָגט } 

פֿ אַניעָ. אִיךְ װעָל זאָגעֶן. אִיך ... אִיךְ האָבּ זעָהר אַ גרוֹיסעָן פֿעֶרדרוּס, 
לעָװ יִן, װאָס פֿאַר אַ פֿעָרדרוס} 

פֿאַניעָ. אִיהר האָט, דאַכֿט זיִך, געָראַרפֿט פֿעָרשטעהן , 

ל עָװיָן. אִיך פֿעָרשטעֲה ניִט. 

פֿאַניץ. אֵיהר מאַכֿט זיִך, װי אִיהר פֿעָרשטעֲהט ניִט, װעָל אִיךְ אַייךְ 


זאָגעֶן , טאָגט עָם שטיל אוֹיפֿין אוֹיעָר), 


ל עֶװיָן . װאָס 1,,, הט.., דאָס אִיז ניִט קײַן אַנגעָנעָהמעָ זאַך,,, (רוֹיכֿעָרט). 
אִיךְ פֿעֶָרשטעָה ניִט, אִיהר,,, אִיהר !ײַט דאָך אַנ'אַקוישאָריַן, . . אפשר דוכֿט 


זיַך אֵייךְ ז 


פֿאַניץ. מיַר דוּכט, אַז מיַר דוּכֿט זיִך ניִט.,, ס'אִיו אַ פֿאַקט, (מיט 


פֿאָרװיָרפֿץ, אוֹיפֿגעֶרעָגט). אִיךְ האָבּ נִיִם עֶרװאַרטעָט, אַז אִיהר זאָלט בּלײַבּעֶן 


אַזוֹי קאַלטבּלוטיג , 
לעַװיִן. װאָס בּיַן אִיךְ שולדיג } אִיך האָבּ ראָך קײַן פֿעָרפֿליכֿטונגען 


ניִט אַרוֹיסג עֶגעֶבּעֶן , איהר האָט נעָדאַרפֿט פֿערהיִטעֶן . איהר מאַכֿט מיר 


אוּנאַנגעָנעֶהמליפֿקײַטען , 
פֿאַנִיץָ. װיַ שעָמט אִיהר זיך נִיִט אַזוֹי צוּ רײַדעָן 1 (װײַנט). אִיךְ 
אַרט גאָר ניָט ! 


לעָװיָן, נוּ, זאָגט אַלײַן, װאָס קעָן אִיךְ טאָן, אִיך װאָלט געָהאַט 
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געָלר, װאָלט איך. איה געֶגעֶבעֶן א הונדעָרטעָר,. אִיךְ האָבּ דאָך אָבעֶר ניָט, 
אִיךְ האָבּ נאָר קײַן אוּראָקעָן ניט, אִיךְ פֿאָהר נאָר אָבּ פֿון ראַנעָן. 

פֿאַניץָ מַעֲהר אוֹיפֿגעָרעָגט). אִיהר זײַט אַנ'אוֹיסװאורף! (װײַנם), 

לעָװיִן, אַז אִיהר זִיִרעָלט זיִך, געָה אִיךְ גאָר אַװעָק. װיָל נעָהמעֶן 
די הוּט , שטעָלט זיַך אָבּ). אוּן אִיךְ זאָג אַייך, פֿאַניץ, אַז די וא אִיז גאָר ניט 

זוֹי שרעָקליִך . ס'אִיז דאָ אַנ'עצה , 

פֿ אַנ י עָ. װאָס פֿאַר אַניעֲצה ? (װעָרט רוּהיָגעָר), : 

לעָװ יִן, אִיהר זײַט דאָך אַנ'אַקוּשאָריַן... אִיהר קעֶנט דאָך אֵיינס אוּן 
צװײַ - א := 

ניעָ (מיט כּעס). מעָרסי! אַזעָלכֿעָ זאַכֿעָן, אַז אִיךְ װאָלט װעָלעָן, 
װײַס : - אַייך. 

ל עָ װ יִ ן. אִיהר װיַלט ניט---זײַט נאָר ניִט אוֹיפֿגעָרעָגט , אִיךְ לײַר דאָס 
ניִם -- יעָ, אִיהר קעָנט דאָך חתונה האָבּעֶן מיַט בּןציֹנ'עָן, און אַ האָן 
קרעָהט ניָט ! 

פֿאַניעָ. חתונה האָבּעֶן מיט בּן-ציוֹניעָן און בּלײַבּעֶן אוֹיף איבּיַג אוּנ: 
גליִקליך , בּלײַבּעֶן אַ פֿרוֹי פֿון אַנאָרעָמעֶן לעֶהרעָר'לוּ --אַ דאַנק פֿאַר אַניעצה , 

לעָװיִן, װאָס זײַט אִיהר נאָךְ אִין כּעם 1 צו מיָר האָט אִיהֶר גאָר קײַן 
טענוֹת ניִט, אַז אִיךְ װיַל, װײַס אִיך גאָר ניַט פֿון װאָס צו זאָנעָן.. (בּײַם 
פּלוּצלונג דעָם טאָן, פֿאַניעָ! אִיךְ האָבּ אֵייךְ דאָך גאָר פֿעָרגעֶסעֶן צוּ זאָנעָן . 
אַלכּסנדר שדכֿנ'ט זיִך צוּ אַייך. עֶר אִיז מקנא כּן-ציוֹניעָן, עָם פֿעָרדריסט,., 

מעָנד עָלײכֿניה קוּמט אַרײַ). נאַ דיַר, פֿײַנץ, צװײַ רוּבּל, װאָס 
אִיךְ האָבּ בּײַ דיָר געָליְהעָן. אִיהר זײַט נאָך אַלץ 1 דאָ, לעָוין ! (געהט צוּם 
ספרים-עָלמעָר'ל, זוּפֿט עָפּיִס) , 

לעָװיִן. קוכט שפּאַציָרעָן, פֿאַניעָ. אִיךְ װעָל איךְ דעֶרצעָהלעֶן 
אוֹיפֿין גאַם, 

פֿ אַניעָ. קמט, װויַשט ראָס-געָזיכֿט, בַּעָשיִט זיִך מיט פּוררע, טוט 
אָן דֹעָם זשאַקעָט, די הוּט). | 

לעָװיִן. אַנוּטץ, רי מענדעָלײפֿניה! (לעֲויִן אוּן פֿאַניע אָב 

מעָנדעָליכניה נעָהמט אַ ספר, זעֶצט זַך בּײַם פֿעַנסטער, 
לעָרנט שטיָל מיִט אַ ניגון). גלגל השמש... 

ח נ היבּ יִל עָ (קומט אַרײַן) , װאָס זיִצטוּ נאָר דאָ 1 לעָויִן אִיו שוֹין 
װיִדעֶר געָוועָן 1 אִיךְ האָבּ עָם בַּעֶנעֶגעֶנְט מיט פֿאַניען, 

מעָנדעָלײ כֿניה. זײַעֶר גאַנצץָ הברה אִיז דאָ נַעֲועָן. רי קאַר. 


צ 


טיאָזשניַקעָס האָבּעָן זיך צוּקריַענט, צוּריִסעָן. אַלכּסנדר האָט זיך צוּקאָפֿט, 


דעֶר גראָבּעֶר יוּנג, דער יאָלעם, 


ח נ הב יִל עָ + נאָר ניִט פטוּר צוּ װעֶרעָן פֿון זײַ. אַלכסנדר'ל ! דאָס אי 
אַ גאָט'ס:בּעֶנטשעָנעָם פֿיַר אַ מאַמעָן . אַי, אִיז עֶר פֿעָרגרעָבּט, פֿעֶר'חמוֹר'ש, 


פֿערפֿעָרדט, פֿעֶרחט'ט אוּן פֿעָר'-ח:ז:ר':ט ! 
עָרפֿע ֶ ן פֿץ 


פֿאַלפץ ושָנע (47 


מעֶנרעָל.י יכניה. איך פֿעֶרשטעָה ניִט : װי קע ראָס פֿײַנע ר רײַרעֶן 
מיַט די גאָרניִשטעֶן, אַז זי האָט שוֹין מיִט בּן-ציוֹנ'עֶן געֶרעֶרט } 

ח ג היבּ יִל עָ , פֿײַנץ ? צרות אִיהר גרוֹיסעָ! זי װײַם זעָהר, װאָם זי טוּט.- 
אִיבּעֶר די בּחורים קעָן נאָך חס ושלום דעֶר שירוף מיט בּן.ציוֹנ'עֶן אֶבּנעֵהן , 
די קצב'טע האָט מיָר דעָרצעָהלט, אַז אוֹיף פֿײַנעָן האָט מען בּײִַם רב אָנגעַ: 
רעָרט. מיַר לעֶבּעָן דאָך צװיִשעָן שוֹנאים, דאָ זַעָנעָן דאָך אַלע בּעֶרײידעֶרקעֶס 
אוּן בּעֶבּיְלעֶרְקְעָם, זיִגעֶלעֶ זאַגעֲלעֶךְ. 

מעָנדעָליי כֿניה, אִיךְ װײַס אוֹיך, אַז בּײִַם רב, אִיו מעָן שטאַרק 
אִין כּעם, נאַנץ שטאָדט װאוּנדעַרט זיך אוֹיף בּן:ציונ'עָן. בּן:ציוֹן אִיז ראָך אַ מעָנש 
מיִט אַזְאַ קאָפּ, אַזאַ מלוּמר, אִיךְ װאוּנרעֶר זיִך אוֹיך, נאָר מ'דאַרף זיך ניט: 
װאוּנדעָרן. לוקרעָצ: דעָר פֹּיְלוּסוּף זאָגט, אַז מ'דאַרף זיך ניִם װאוּנדעָרן,. 
מ'דאַרף ניִט האָבּעָן קײַן התפעלות,.. 

ח נ ה:ב ײ יע עֶר רעָדט שוֹין װיִדעֶר מיַט מיַר טעָרקִיִש, אוּן אִיךְ זאָג. 
דיַר, ס'אִיז אַזוֹי בּעֶשעָרט, מיר זאָלעָן פֿון פֿאַניעָן נחת האָבּעָן. נאַנץ שטאָרט. 
אִיז אונז מקנא. אִיךְ האָבּ הײַנט די שכנים בַּעָויִזעֶן בּן-ציון'ס בּריעף, זאָלעַן 
אוּנעֶרעָ שונאים פאָקעֶנעָן. אַ צוּפּאָקעָנעָם, אַ צוּפּלאַצעָנעֶם אוֹיף טוֹיבּעֶצקען- 
(נעָהמט אַרוֹיס עֶטליִכֿץ בּריֶעף פֿון אוּנטעָר'ן פֿאַרטוך, לעַנט אִין בּריַעפֿעָנ: 
האַלטעָר) , 

מ עָנֹד עָלײ כֿניה. אַמאָרנעָר גליק. אִיךְ זאָג דיָר, אִיהֹר װײַסט 
קײַנעֶר ניִט; װעֶר בּן:ציוֹן אִיז, אפשר אִיז דאָ װאָס צוֹ עֶסעֶן } 


חנ ה:בּ יִל עַ. מ'דאַרף אויפֿקאָכֿעָן רי מיַלן, אִיךְ לֹיף אַרײַן צוּ חיה'ן' 
נאָך דֹעֶר מילכֿיִנעֶר פֿעָנדיל, (נעֲהט), 
מעָנדעָלײכֿניה, אַז דוּ נעָהסט צוּ חיה'ן, װעָלעֶן טיר שוֹין רי 


מיַלך עֶסעָן מאָרנעָן, (חנה.בַּלעָ אָבּ). 

מעָנד עַלי כֿניה, װאוּ האַלט אִיך 1 יץָ, אַשװעֶרעֶר ענין. מ'דאַרף. 
טײַטשעָן װעָרטעֶר, כל הגלגלים אַלֹעַ גלגלים פּונים קעֶהוֹעָן זיִך כּתּנוּעתם מיט 
זײַעֶר בּעָוועֶנוּנג ממערב פֿון מערב למורח צוּ מורח. כּל אחר יעֲרעָרעֶר נוֹמֵר 
עֶנדיָגט הקיפו,,,. (מ'קלאַפּט אִין טיַר. מעָנרעָל:יכֿניה עָפֿעֶנט), 

ש ר ה'ל (קוּמט אַרײַן. יי אֶוועָנר ! 

מעָנדעָלײכֿניה, אַ, װאָם פֿאַר אַ גאַסט! סיקאָצעָל קומט ! (דעָר. 
לאַנגט אַ שׁטָיל), זיצט 

שרה'ל. אַדאַנק! שטעָרט ױף ניִט. אפשר קעָן אִיךְ בּעָקימעֶן 
יעקב'ס אַדרֹעָם } 

מעָנדעֲלײכֿניה. אִיךְ גיב אַייך נלײַך. ננעָהמט אַרוֹים פֿון 
קעֶשעֶנְעָ אַפּאַק בּריִעף אוּן פּאַפּיערעָן. זוכֿט). שוֹין אַ חוֹרש מיָר האָבּעֶן פֿון עָם. 
קײַן בּריַעף ניִט, אִין לעָצטעָן בּריִעף האָט עֶר נעשריבּעָן, אַו עֶר אִין 
גיִט געָזוּנר , 

שרה'ל . זעֶליג האָט מיַר דעָרצעָהלט, אפשר אִיז עֶר עֶרנסט קראַנק + 


49 פֿאַלשע װועָגעֶן 


: ציישרשריששרשר ישר שיר שרישרשרשרערער רער שלש עריא לאר ישר שלש רישרישר יאר שיישרישרישראה./יישל ישר לאר /ישישלשרשייעיישישישי"שלי ישר רישי ארישר 


מעַנרעָל-יפֿניה, שוּלמאַן זאָגט, ס'אָיז נאָרנישט, עֶר האָט עִם ניִם 
לאַנג נעָזעָהעָן, צוּם עֶקאַמעֶן זײַנעָם װעֶט עֶר שוֹין אִיצטעֶר ניָט נעָהן., 
אָט אִיז זײַן אַדרֹעָםס , שרײַבּט אִנּעֶר. (דעָרלאַנגט אִיהר פּאַפּיער, טינט 
אוּן פֿעָרעֶר), 

ש ר היל (שרײַבט אִיבּעֶר), אַ דאַנק אַיך, ר' מעָנרעָל;יכֿניה, אַ גוּטין ! 

מעֶנרעָלײפֿניה. אַגּט יאָהר! װאָס הײַלט אֵיהר זיך אַזֹיל 
(שרה'ל לאָזט זיך געָהן צוּם טיָר) . 

בּן. ציוֹן קומט אַרײַן, זײַן געזיכֿט אִיז מיִער). 

שרה'ל און מעָנדעָל יפֿניה (עֶרשטוֹינט). בּןציוֹן ?! 

בּיוֹן. שרהל }! קוּשט אֵיהר, דריקט מענדעָל:יכֿניה'ן די האַנר), 
זואָס מאַכֿט אִיהד, ר' מעָנרעָל:יכֿניה ? װאוּ אִיז פֿאַניץ 4 װאָס מאַכֿט זי } 

שרהיכ װיַ אַזוֹי בּיזטוּ אִיצטעֶר געָקוּמעֶן } 

בּ ףצ יוֹן (צוּ מעֶנרעָל:יכניהץ). װאָס מאַכֿט פֿאַניץָ} אִיז זי געֲזוּנר } 

מעָנר עָלייפֿניה. זי אִיז געזוּנר , זי אִיז אַרוֹיסגעָגאַנגעָן שפּאַציַרעָן , 
זי װעָט מסתּמא בּאַלר קוּמעֶן, 

ש ר.ה'ל, אִין דעָרהײַט בּיָוטוּ שוֹין גע 1 װאָס האָסטוּ די לעֶצטעָ 
צײַט ניִט געֶשרֹיִבּעֶן 1 האָסטוּ געָהאַט עֶרפֿאָלג 1 בּיִזט אָנגעָקוּמעָן װאוּ } 

בּןציוֹן. פֿיַר אַזעָלכֿץָ מעָנשעָן װי אִיך אִיז אִין זײַעָרץָ שוּלעָן קײַן 
אָרט ניִטאָ. אִיךְ האָבּ זיִך מיט זײַעָרֹץָ פּראָפֿעָסאָרעָן ניִט נעֶקעֶנט צונוֹיפֿרײ: 
דעָן, אִין זײַעֶר װיִסעָנשאַפֿט אִיז קײַן אָרט ניִטאָ פֿיַר נײַץָ אַנשוֹיאוּנג עֶן ,. מוֹרא'ריגץָ 
דעָאַקציַאָנעֶרעָן! אוֹיפֿין עֶקזאַמעָן פֿון פֿיזיק האָנּעֶן מיר זיך שטאַרק צוּװעָר. 
טעָלט, אִיךְ האָבּ זײַ אָנגעָרוּפֿעֶן מעָטאַפֿיַיִקְעָר. אִיך האָבּ זײַ געֶהײַסעֶן זיִך גוּט 
בּעָקְעָנעֶן מיט מײַנע בּראָשיּרעָן, אוֹיכּ זײַ װיַלעֶן װיִסעָן די אמתיע יסוֹרוֹת 
אוּן אוֹפֿנים פֿון נאַטוּרפֿאָרשוּנג , 

שר ה'ל, האָסטו זיִך, הײַסט עָס, מיַט זײַ צוּקריִענט אוֹיפֿ'ן עֶקואַמעָן 
פֿון פֿיַיִק ! 

מעָנרעָלײכֿניה. פֿיַיִקץ אִיו דאָך חכמת הטבע ! טבעיוּת וּ! 

בּציוֹן. אִיך בּיַן געָנאַנגעֶן לעֶרנעָן צוּ זײַ אִין דֹעָר צײַט, װעָן װײַ 
דאַרפֿעָן קוּמעָן לעָרנעָן בּײַ מיר, 

ש ר ה'ל, צוּ שפַּעָט זיַך דעָרמאָנט , 

כּ!ציוֹן, נאָר אוֹיף אֵיין פּראָפֿעָסאָר האָבּ אִיךְ געװיִרקט, עֶר נעָהט, 
דאַכֿט זִיִך, צוּ מיָר, אִיך בּיַן זיכֿעָר, װאָסעָרעָ צעָהן יאָהר װעָט אַרבּעֶר---אוּן 
זײַעָרְצָ אַלעֶמעָנם אוֹיגעֶן על זיִך אויפֿעפֿענעָן , 

מעָנרעָלײיפֿניה. אן אִיךְ בֹיַן זיכֹעָר, אַז די אַלעָ פּראָפֿעַסאָרעֶן 
דאָרטעָן, װאָס האָבּעֶן אַייך פֿעָרהעָרט, די יוּרקעָס, מעָנעָן נאָך בּײַ אַייךְ פֿיְנף 
יאָהר לעָרֹנעָן טבעיות . אֵייעֶר קאָפּ אִיז צוּ הוֹי, קעֶן זי ניט תּוֹפס זײַן זײַעֶר 
קטנות-המוחין , 

בּןדציוֹן. אִיךְ װײַס, אִיךְ האָבּ זיַך נעָשטעָלט אוֹיף אַפֿאַלשען װעָג, 
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1,טז ליטש טייל עטיל ארי ריר טדער לאר שלי .ישר רע לארשי 


אֶכֹּעֶר אַנרעָרט האָט ראָס ניִט ט געֶקעֶנט זײַן יוש , װאָס |מאַפֿסטו, , שרהיל, 
װאָס האָסטוּ געשריִבּעֶן די לעָצטץָ צײַט}+ / 
ש ר ה'ל, געֶשריִבּעֶן האָבּ אִיך . װעֶר װײַם אֶבֹּעֶר צוּ ס'אִיז נוֹיטיִג געָוועֶן 


-,. שייעשי"ערא 


דאָס אַלץ צוּ שרײַבּעֶן } צוּ ס'אִיז װעָרט דֹעָם גרוֹיסעֶן פּרײַו!,. דוּ װעָסט 


אפשר געָהן אַ הײַם } 

מעָנר עָל-יכניה. אִיךְ שֹטעָר אִייךְ אפשר} װעָל אִיף אַרײַן אִין אַנדעֶר 
חדר. אִיךְ האַלט סײַ װיַ סײַ אִין אַ מיַטעָן ענין . (לאָזט זיַך געָהן). 

שרה'ל, צוּ װאָס דאַרפֿט אִיהר זיך שטעָרעָן צוּליִעבּ אוּנו!ּ 
(מעָנדעֶל:יכֿניה אָבּ), : 

כ;צִיוֹן, אִיךְ האָבּ געָװאָלט זעָהעֶן פֿאַניעָן, װאַרט אַ װײַלץ, שרהיל , 
אִיךְ בּעָט דיָר , 

ש ר היל . דוּ װעֶסט זיַך אוֹיף אִיהר אַזוֹי ניִך ניִט עֶרװאַרטעָן, זי אִיז 
אַװעָק מיִט אִיהרץָ בּחוּריִם . 

בּן:צ יוֹן (אויפֿגעֶרעֶגט), אִיךְ עָרלוֹיבּ ניִט צוּ רײַרעָן מיִט אַזאַ טאָן ועָנעָן 

פֿאַניען ! אֵיהר קעֶנט אֵיהר ניִט. אִיהר װאָלט אִיהרעָ בּריַעף לײַעֶנעָן , װאָלט 

אֵיהר נעָװאוּסט, װאָס פֿאַר אַ האַרץ זי האָט, װאָסעֶרעָ הוֹיכֿעָ ציַעלעֶן זי שטעָלט 


זיִך, װאָס פֿאַר אַ אִירעָאֵל זי זוּכֿט אִין לֹעבּעָן 


שר היל , מעָהר װײַ אַלץ פֿעֶרדריָסט מיר אוֹיף רײַנץ אִידעַעָן, װאָס וע 
לעָן פֿעָרלאָרעָן געָהן; אוֹיף רײַנץ הוֹיכֿץָ נעָראַנקעָן, װאָס דוּ װעָסט ניט אַדוֹים. 
זאָגעָן, רײַנע אִירעַעֶן, װַעָלכֿעָ קעָנעֶן זוּנעֶן אָנצינרעָן, װעָלטעָן בּעֶלײַכֿטעָן, 
בּלאָנדזעֶן אַרוּם אִין עוֹלם התּהוּ , אַלעָ טאָג, װעָן אִיךְ זְעָה נאָר רײַנעָ פֿעָר: 
װאָרפעֶנעָ כּתבים, װײַנט אִין מיַר די האַרץ, אִיךְ װײַן מיַט טרעָרעָן, מיט 
אמתע טרעָרעָן, װאַריִמעָ, נאַסעָ. (בּײַ שרה'לעֶן בּעֶװײַעֶן זיך טרעָרעָן אִין 
די אוֹינעָן) . 

בּ ן.צ יוֹן (געָריָהרט) , בּעָרוּהיָג זיך שרה'ל, ס'װעָט אַלץ גוּט זײַן, אִיךְ 
װעָל זיך נאָך צוּ מײַנץ כּתכים אוּמקעָהרֹעֶן . פֿאַניעָ װעָט מיר גליק געֶבּען. 

ש ר ה'ל . בּליִנדעָר מעֶנש! ס'אָיו שוֹין פֿעָרפֿאַלעָן,.. נאָר אפשר ראַרף 
אִיךְ זיִך ניָט מיִשעָן, הלואַי װאָלסטוּ . זיַך אִין מײַן לעָבּעֶן אוֹיךְ ניִט געָמיִשט, 
רוּ האָסט מיָר אַינגעָרעֶרט, אַז אִיךְ האָבּ פֿליִגלען פֿון אַנאָרלעֶר . 

בּן. ציוֹן, אַגרוֹיסעָן קרבּן האָסטוּ נעָבּראַכֿט, אֶבֹּעֶר זי האָסטוּ 
רעֶר מעָנשהײַט אַזוֹי פֿיעל געָשאָנקעֶן . 

שר ה'ל . עֶָרגעֶר װי אַלץ אִיז, װאָס אִיךְ צװײַפֿעָל, צוּ אִיךְ האָבּ װאָס 
געֶנעֶכּעֶן דעֶר מעָנשהײַט . 

בַּןציוֹן, װאָס אִיז דאָס מֹיָט דיָר, שרה'ל } דוּ האָסט דאָך אַוֹי נֹעָ. 
גלוֹיבּט אִין זיך. רײַנץ געָראַנקעָן פֿלעָנעָן װי אַ בּליִץ היַמלעָן שפּאַלטעָן . 

שֵׁר היל, אִיך בּיַן ניִט גרוֹים נעָװועָן, אִיך האָבּ נאָר נעֶנלוֹיבּט, אַן 
אִיךְ בּיִן גרוֹיםס. אִיך האָבּ געָקעֶנט ולוֹיבּעָן, נאָר װעָן רוּ בֹּיוט נעֶבּעָן 
מיר געָװועֶזעָן . 
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בּן. ציוֹן. פֿאַל בּײַ זיך ניִט אַראָבּ, שרה'ל. בּײַ גרוֹיסעָ מעָנשעָן ניִט 
אוֹיךְ מאָמעָנטעָן פֿוּן צװײַפֿעָל אִין רי אֵײגעָנעָ כּוֹחוֹת. ‏ . 

שר היל . רוּ האָסט אִין זיך ניִט געֶצװײַפֿעָלט, װײַל דוּ בּיום אוֹיף אַנ" 
אמת נרוֹים געָוועָן. נאָר מיַר װאָלט גאָרניִט פֿעָרדריַסעָן: ניִט אַלֹעָ מעָנשעֶן 
קענעָן זײַן נאוֹנים. אִיךְ װאָלט נאָר געֲקְעָנְט לעָנּעָן, װי אִיך האָב 
געָװאָלט לעֶבּעָן. 

בּןציוֹן. אִיךְ האָבּ דאָך געָזעָהעָן, שרה'ל, אַז בּײַ דיָר אִיז פֿאַרהאַן 
אַ טײַעֶרעֶר מאַטעָריאַל װעָגעֶן עָר פֿרוֹיעֶן פֿראַגעָ. 

שר ה'ל, אִיךְ בּיַן ניִט אִין שטאַנד צוּ בּעָאַרבּיַטעָן דעָם מאַטעָריאַל, 
גאָלרעֶנעָ פֿעָדיִם פֿון עָם צוּ שפִּיַענעָן. אִיךְ קעָן נאָר אַרוֹיסואָגעָן אֵײניְגע 
רעיוֹנוֹת, אַבּיִכֹעָל אָנשרײַבּעֶן, ניִט מעָהר. מיַר האָט ױך דאָך אֶבֹּעָר 
געָרוּכֿט, אַז אִיךְ שאַף אַ װיַסעָנשאַפֿטליכֿע סיסטעָם , װײַסט, כּן:ציון, מיַט רײַן 
פֿעַרװאַרפֿעָן רײַנץ שריפֿטעָן האָסטוּ מיַר גלײַך פֿון אַ הוֹיכֿעָן טוּרם אִין אַ 
אָבּנרוּנד אַראָבּנ עֶװאָרפֿעָן . 

כּ;ציוֹן. דוּ ביוט שטאַרקעֶר פֿון מיַר, שרה'ל : דוּ האָסט זיַך געֶקענט 
שײַדעָן מיַט יעקבן, אוּן אִיךיי. 

שרה'ל. דוּ האָסט מעָהר געֶקעֶנט פֿאַר מיַר : דוּ האָסט ניִט געָװאָלט. 
רוּ מײַנסט, מיַר אִיז גרינג נעָװעָן, מײַן װײַכֿץָ האַרץ האָבּ אִיהְ 
פֿעָרשטײַנעָרט . . . 

פֿאַניץ קומט אַרײַן). 

בּן-ציוֹן כֿאַפּט פֿאַניעֶן פֿאַר בּײַרעָ העֲנר), פֿאַניע! 

פ אַנ יע פפֿעָרװאוּנדעָרט, צוּטוּמעָלט בּן-ציוֹן + ! 

שר ה'ל, אַ נוּט'ן !... דוּ װעָסְט שפּעֶטעָר זײַן בּײַ אוּנז, כּן:ציוֹן } 

פֿאַניץ. אַ, עֶנטשוּלדיגט (דריִקט די האַנר שרהילעָן). זיצט, 

שר היל, אַ דאַנק, אִיךְ בּיִן שוֹין דאָ אַ צײַט,, אַדִיעָ! (אָבּ) 

בּציוֹן דריַקט די העֲנד פֿאַניעָן, קושט אִיהר). פֿאַניעָ: מײַן טײַ: 
עֶרעָ פֿאַניעֶטשקעָ. 

פֿ אַנ יעָ, װעָן בּיזטוּ געָקוּמעָן 1 װי בּיִזטוּ אִיצטעֶר גץ 

בּן.-ציוו, אִיךְ בּיַן נעָקוּמעָן זעָהן דיַר, מלאָהָ'ל טײַנעָר. אִיךְ האָבּ 
מעָהר ניִט נעָקענט װאַרטעָן, אַזאַ צײַט פֿון דיַר קײַן בּריִעף ניִם עָרהאַלטעֶן. 
בּיְזטוּ געָזוּנר, מײַן ליִפֿט } ( 

פֿאַניץ, ביוט דאָך געֶפאְהרעֶן צוּ פֿעָרבּלײַבּעָן, צוּ שטודיָרעָן . 

בּןציוֹן. אִיךְ האָבּ ניִט געָקעֶנט טראַכטעָ: װַעָנעֶן קײַן זאַך אִין דֹעָר 
צײַט, װעָן אִיךְ האָבּ פֿאַר רײַן געָזוּנר געָזאָרגט... 

פֿאַנ יץָ. בּיזט אָננעָקוּמעֶן צוּ ניִט 4 דעֶרצעָהל. 

כּףציוֹן. די פּראָפֿעָסאָרעָן זַעֲנעֶן װײַט פֿוּן אמתן װעָג. זײַ האָבּע 
מיַר געֶשטעָלט אֵיניְגעָ נאַריִשעָ פֿראַגעֶן, אִיךְ פֿון מײַן זײַט האָבּ זײַ געָנוּםע 
עֶנמוויִקְלעֶן מײַנץ אוֹיפֿטוּעָן, נײַעֶסעָן, מײַן קוּק אוֹיף די יסוֹדוֹת פֿון פֿיִזיִק 


ישר רער /עשליעריער/שרץ, רער רער יש שרירשרשרשר רער ישר יי ריריריי רישי ר'רישר ישר יי ריר יי 
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אָבּעֶר די פּריָסטעֶר פֿון װיַסעָנשאַפֿט--אמוּנה האָבּעָן ניִט געָװאָלט, האָבּעֶן ניט 
נעָקעֶנט מיר פֿעָרשטעָהן, צוּם סוֹף האָבּ אִיךְ זיַך ניִט נַעָקְעָט בּעָהעָרְשעָן, 
אוּן אִיךְ האָבּ זײַ געָזאָגט, אַז זײַ װײַסעָן ניִט, װאָס אִיז װיַסעָנשאַפֿט. 

פֿאַניץ, װי רעָדט מעָן דאָס אַזוֹי מיִט פראָפֿעָסאָרעֶן } 

בּ:צ יוֹן, פֿון דיָר האָבּ אִיךְ קײַן בּריִעף ניִט געָהאַט, אִיךְ בּיַן געֶועֶן 
אוֹיפֿגעָרעָגט, אוּן זײַ זעֶנעָן נאָך צוּגעֶשטאַנעָן מיַט זײַעֶרֹעָ פּלױירעָרײַ, אִיךְ בּיִן 
אַרוֹים פֿון נעֲדוּלר, אוּן האָבּ זײַ געָזאָגט, װאָס אִיךְ האָבּ געָזאָגט. 

פֿאַניץָ. האָט מעָן דיַר ניִט צוּנעָנוּמעָן ו 

בּן-ציוֹן. פֿעָרשטעָהט זיך אַז ניִט. נאָר װאָס פֿעָרדויסט דיר אַזֹי, 
מײַן מלאָך'ל 4 אִיךְ האָבּ ניִט געֲקעָנְט אַרײַנגעָהן אִין ריַ עָננעַ, אֶרעֶטיִנקְעָ 
ועָלְטעָלעָ פֿוּן פּראָגראַמעָן אוּן געָשׂװאָרעֶנעָ װיִסענשאַפֿט. אַ העָלפֿאַנר קעָן ניט 
אַרײַן אִין אַ האָזעָן-לאָך . 

פֿאַניץָ. װאָס האָסטו געָטאָן! דוּ האָסט דאָך מיָר צוּגעָזאָגט 
אוֹיסצוּשטוּדיָרעָן . . . 

בּציוֹן, װאָס נעָהמסטוּ זיך אַזוֹי צוּם האַרצעָן, פֿויגעָלעָ מײַנץָ+ דוּ 
פֿרעֲהסט זיך גאָר ניִשט, װאָס אִיך בּיִן נעֲקוּמעֶן צוּ דיִר 1 װײַסט, סיאִיו נאָך 
בּעֶסעֶר, װאָס אִיךְ בּיִן ניִט אָנגעקוּמעָן ! אִיצטעֶר װעָסטוּ שוֹין אוֹיךְ זײַן אִיבּעֶר 
צײַנט, אַז דֹעֶר אוֹיסגעֶטראָטעֶנעֶר װעָג פֿון רי קלײַנינקץָ מעֲנשעָלעְָ אִין ניִם 
פֿיִר מיר , 

פֿ אַניץָ. פֿון װאַנעָן װײַםס מעָן, װעָלכֿעָר מעֶנש אִיו אַ קלײַניַנקעֶר אוּן 
װועָלכֿעַר אִיז העָכֿעָר 1., 

בִּףציוֹן. טײַנע רײַר האָבּעָן דיַר ניִט נעָקעֶנט אִיבּעֶרצײַגעָן, אִיצטעֶר 
האָט דיר דֹעֶר פֿאַקט אִינּעֶרצײַנְט. אִיצטעֶר װעֶסטוּ אַלײַן אוֹיךְ פֿעָר: 
שטעָהן, אַז אִיךְ דאַרף געָהעָרעֶן דעֶר אמת'עָר װיִסעָנשאַפֿט. אַ שאָרעָן נאָר, 
װאָס אִיךְ האָבּ פֿעָרלאָרעֶן אַזוֹי פֿיַעל צײַט אוּמזיסט , 

פֿאַניץ. דוּ האָסט חרטה, בּציוֹן, װאָס דוּ האָסט נעֶטאָן ראָס, 
װאָס אִיךְ פֿעָרלאַנג } 

בּציוֹן בֹּיזט נאָך גאָר אַ קיַנד! אָ, װי ליַענּ אִיךְ האָבּ דיָר!.. װאָם 
בּיִזְטוּ אַזוֹי אומעָטיַג, צוּטראָגעָן, מײַן פֿאַניעֶטשקץָ} 

פֿ אנ יעָ. מיר טוּט עָפַּיִס רי קאָפּ װעָה, 

בּציוֹן. דיר טוּט אוֹיךְ װעָה די קאָפּ} דיַר אִיז געָויִם אוֹיךְ שװעֶר 
געָוועֶן צוּ לעָכּעֶן װײַט פֿון מיַר. אָ, אִיךְ האָבּ גַעָזעָהן פֿון רײַנץָ בּריִעף. 
אַז דוּ בּעֲנקסט זעֲהר פֿיִעל . אִיךְ דאַנק דיָר, מײַן לעֶבּעָן, פֿאַר רײַנץ בּריַעף. 
די גאַנצע צײַט האָבּ אִיךְ געֶלעֶבּט נאָר מיִט זײַ, װיפֿיִעל װאַרעָמקײַט, װיפֿיַעל 
צעָרטליפֿקײַט, ליִעבּעָ עָרפֿיִלעָן יעֶדעֶר שוּרה זײַעָרעָ. אִיךְ פֿלעָג אַזוֹי קוּשעָן 
דײַנץ בּריִעף . 

פֿ אַניץָ. דו פֿלעָנסט מײַנץ בּריַעף קוּשעָן+ 

כּןציוֹן. װאָס װאונדעָרסט זיַך? אִיךָ האָכּ דאָך דיַר אַֹי ליִעבּ 


6 = זי 67 טארעייטששיייש ‏ ליעארשרייריאל רע ר 
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2 /שרשרשרשרשרשרשרשרארשישישרשלארשלשרשרשישרשרשישרשרשל, ש"ע "יי יאר רע יש הארשררשלאלערשן שרשדאלש. יי שיש = 


(קושט אִיהר), אָ, סיאִיז געָוועָן אַ טעוֹת, װאָס אִיך ז האָבּ ריר געפֿאָלגט , אִיה 
האָבּ ניִט נעװאוּסט, װי ליִעבּ דוּ האָסט מיר. אִיך האָבּ געֶמײַנט, אַז דוּ האָסט 
אוֹיף אַנ'יאמת נעֲדענקט זיִך צוּ שײַדעָן מיָט מיר, װעֶן אִיך.., 

פֿאַניץ. אִיךְ האָבּ געדענקט אוֹיף אַנ'אָמת , 

כּן-ציוֹן. שטיפֿעָרקע מײַנעַ! דוּ לאַכֿסט פֿון מיַר , אִיצטעֶר װעָל אִיךְ 
װיִדעֶר רעַנקעָן, שאַפֿעָן פֿעָרפֿאַסעָן. אַלעֶס, אַלעָס װעָל אִיך דיַר דעָרצעֲהלעֶן, 
מײַנע װעָרק װעָל אִיך מיָט דיַר לע , ס'וועָט זײַן אַזוֹי נוּט! (דריִקט אִיהר 
די העֲנר, קוּשט אִיהר). 

פֿ אַני ץָ. ס'ועָט זײַן ניִט גוּט. עֶס שטעָהט פֿאָר נוֹיט, אָרעָמקײַט , 

בּןד-ציוֹן װאָט רעָדסטוּ, מײַן פֿאַניעָטשקץ? רדוּ האָסט דאָך מיר אַזֹי 
ליַעבּ . דוּ װײַסט ניִט, װאָס פֿאַר אַ רײַכֿקײַט מיַר קעָנעֶן געָפֿונעֶן אִין אָרעָמקײַט . 

אַניעָ. אִיך קעָן ניִם ! אִיךְ װיַל ניַט אַ אָרעֶמעֶָן לעָבּצָן ‏ 

בּציוֹן. דוּ רעָדסט דאָס עֶרנסט, פֿאַניעָ? װאָס אִיו דאָס! אַ חלוֹם! 
אַ קאָשמאַר 4 דוּ האָסט אוֹיפֿגעֶהעָרט מיָר צוּ ליַעבּעֶן ז זאָג פֿאַניץ רוּ ליִעבּסט 
מיַר נאָך ז : 

פֿ אַנ יץָ, אִיך ליִעבּ דיָר, נאָר מיָר טוּט װעָה די קאָפּ. מיָר אִיז שװעָר 
הײַנט צוּ רײַרעַן , | 

בּן:ציוֹן , דיַר אִיז שװועֶר צוּ רײַדעָן מיַט מיר 1 זאָג} רוּ ליִעכּסט מיָר, 
פֿאַניץ+ זאָג! 

פֿ אַ נ יץָ נשװײַגט) , 

בּןציוֹן. דוּ שװײַגסט, פֿאַניץָ ? אִיךְ בּיַן צוּ דיַר נעָקוּמעָן אוּן רוּ 
זויַלסט מיָט מיַר ניָט רײַרעָן !יי 

ח נ הב יל עָ (לוֹיפֿט אַרײַן מיִט אִימפּעָט אוּן גרוֹיס התפּעלות), 

מעָנדעָלײכֿניה קוּמט אַרײַן גלײַך נאָך חנה:בּײַלעֶן). 

חנ ה:ב יַיֵל עָ (מיַט שמחה, מיִט אַ קװיַטשעָדיִנעֶר הוֹיכֿץ שטימע). אוֹי! 
דעָר חתן אִיז דאָ +! װאָס מאַכֿט אִיהר, כּן-ציוֹן } אִיךְ האָבּ דעָרהעָרט אֵייעֶר 
קוֹל!,,, פֿאַניץָ! װאָס בּיִסטוּ ניִט מככּד דעָם חתן מיט טײַ 1., 

בּ?צ יוֹן (אוֹיפֿגעֶרעֶגט, צוּטוּמעָלט, פֿעָרלאָרעָן), אַ ראַנק... אִיך געַה 
אִיצטעֶר אַהײַם. (געֲהט). 

מעָנרעָל:יפֿניה ננעָהט נאָךְ). מידעָרצעָהלט, אַפּלטון.. 

כּן.ציוֹן װיַל ניַט העֲרעָן. געָהט אַרוֹים, מענרעָלײפֿניה בּלײַבּט 
שטעָהן מיט אַנ'אָפֿעָנעַ מוֹיל, חנה-בּײַלץ שטעָהט פֿעַרװאוּנרעָרט). 

(פארה אנג). 
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יער.רערע.ר .רער ריעישרשתערערערישלערער ערע רישרערשרערשרארישישרשלער,/.רעלעלשלער ער רעל .ליל 


פִיערְטֶער אַקָט, 


בּײַם רב אִין הוֹי. דעַקאָראַציעָ כּמעט װ! אִין עֶרשטעָן אַקט. שמחת- 

תּוֹרה אִין דעָרפֿריָה . די רבּי'צעָן אָנגעֶטאָן יוֹם-מוֹב'דיַג שטעַהט מיט 

אַ מחזוֹר אִין האַנד, קלײַבּט זיַך צוּ געָהן אִין בּית-מדרש, רעָרט מיַט 

שרה'לעָן . שרה'ל- ווֹיבּעֶר אָבֹּעֶר ניָט יוֹם-מוֹב'דיַג געָקליַירעָט. דאָס 
געֲזיכֿט צוּמראָגעָן, בּלאַסעַר װי פֿריְהעָר . 


ד! רב יִי צ עַן. װאָס טוּסטוּ זיך ניִט אָן, שרה'ל ? ס'אִיז דאָך יוֹם מוֹב , 
געָהסט אוֹיךְ אַרוּם װי אַ שטן. ספֿעָהלט נאָךְ צרוֹת אַבּיִסעָל. װאוּ נעָהמט 
מעָן כּח דאָס אַלץ אַריִבּעֶרצוּטראָגעֶן } 

שרהיל. פֿון יעֲרעָר זאַך זיך עֶסעָן די האַרץ. אִיךְ װעָל "ױך 
בּאַלר אָנטאָן . | | 

ד! רב יִיצ עֶָן. נעָכֿטעָן האָט קײַנעֶר נאָר ניָט אָבּנעָפֿיִהרט דעָם טאַטעֶן 
פֿון בּית-מדרש, אַ פֿײַנעָר שמחת:תּוֹרה! ס'װאָלט ניִ געֶוועֶן יוֹם-טוֹב, װאָלט 
אִיךְ אִין בּית:מררש ניט נעָגאַנגעֶן, אַלֹעָ װײַבּעֶר סוֹריעֶנעֶן זיַך, טײַטעֶן מיִט 
די פֿיִננעֶר , 

ש ר היל , האָבּ קײַן פֿעָרררוּם ניִט, מאַמץ. ס'קעָן לאַנג ניִט רוֹיעָרעֶן. 
פֿריִהעֶר, שפּעֶטעֶר װעָט דֹעֶר אמת אַרוֹיפֿקוּמעָן . אַלֹעָ װעָלעֶן זיִך אִיבּעֶרצײַנעֶן, 
אַז בּן-ציוֹן אִיו אוּנשוּלריג . 

די רב יי צ עֶן, זאָגעָן דיַר דֹעָם אמת, שׁרה'ל , צײַטעָנװײַז בּיַן אִיךְ 
אַלײַן אוֹיךְ ניִט זיִכֿעָר, אַז בּן-ציוֹן אִיז ניִט שוּלריג, װאָסעֶרעָ בּריֶעף עֶר האָט 
אִיהר געֶשריִבּעֶן . (ס'קומט אַרײַן אַבּרַיִעף-טרעָנעֶר, דעָרלאַנגט אַ קאַרטעָל 
מיִט אַ בּריֶעף, שרהיל נעָהמט די קאַרטעָל, קוּקט). 

ד י רב יי צ עָן. מזאָגט, זי האָט עָפּיִם אֵינגעָנוּמעֶן אַ רפֿואה, זי אִיז 
קראַנק.,, װאָס אִיז דאָס פֿאַר אַ קאַרטעֶלן 
| =-שרה'ל. נאָרניַשט. פּטוּר , 

די רב יִיצ עֶן. װיִדעֶר אַ היִנע קאַרטעָל, װיָרעָר אַ פּאַסקװָל. רעֶר טאַטע 
װעָט דאָס נאָר ניט אַריִבּעֶָרטראָגעֶן , 

ש ר היל נלענט די קאַרטעָל אוֹיפֿן טיִש). 

די ר בי צ'עֶָן ננעָהמט די קאַרטעָל. לײַענט ,, אַ רב אִין שטאָרט זאָל 
לאָזעָן זײַן זוּהן מײַדלעֶך אֶרעֶמעָ פֿעָרפֿיַהרעֶן..י 

ש ר היל ננעָהמט צוּ די קאַרטעָל) . װאָס לײַעָנסטוּ מאַמץ+ (װאַרפֿט רי 
קאַרטעָל אוֹיף דריעָרד, נעָהמט דֹעָם צװײַטעֶן בּריעף, קוּקט אוֹיפֿין קאָנװעָרט). 
דאָס אִיז פֿון אוֹיסלאַנד פֿיַר בּן-ציוֹנ'ען. (כּײַם לעצטעָן װאָרט, פֿליָהט אַרײַן 
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אַ שטײַן דוּרפֿ'ן פֿעָנסטער, בּרעָפֿט אוֹיס אַ שׁוֹיכּ , צוּם שטײַן אִיז אַ צעֶטעָל 
צוּג עֶבּוּנדעֶן) . 

די רבּיֵצ'עֶן און שרה'ל. אוֹי! (שפּרינגעָן אָבּ מיט שרעָק 
פֿון פֿעַנסטעָר). 

שר ה'ל. דוּ האָסט זיך דעָרשראָקעֶן 4 (הוֹיבּט אוֹיף דעָם שטײַן לײַעֶנט 
דעָם צעֶטעָל) ,...װאָס מײַנט אִיהר די װעָלט אִיז הפקר ‏ ס'אִיז גאָר קײַן ריַן 
אוּן דֵין ניִטאָ 1 מיַר װעָלעֶן אַייךְ װײַזעָן, מיר..." 

די רב יִצ' עָן. װאָס האַלסטוּ עֶס ס'אִיז דאָ? מוּקצה. (שרה'ל שלײַ: 
דעָרט דעָם שטײַן אוֹיף דר'עֶרד). 

די רבּײַצעֶן צוּ װאָם מיר האָבּעָן רעָרלעֶבּט. אַשֹׁענעֶר שמחת 
תּוֹרה!---מידאַרף געָהן צוּ הקפוֹת , װאָס קעֶָן מעָן מאַכֿעָן + (אָבּ), 

שר היל (הוֹיבּט אוֹיף די פּאַסקװיִלעָן, קוּקט אוֹיף זײַ. װײַנט), 

זעֶליְג (אִין צװײַטעָן ציִמעֶר זיַנגט זעֲהר טרוֹיעָריְג, טיט האַרץ, מיט 
געָפֿיִהל; עױעסשע אהא 80 ,601810 סתץס0ס 2106008020 װשסצ |} 
0 ,600890 0602046 0680 פז0צ 11 202480?7 ,140סץס 0ױט ,10 

(?2028807 ,6780ע0 0דױ ,10 מד'תס0ות מז8א 

כּ-ציון נדי האָר זְעָהר צוּפּלאָנטעָרט, די אוֹינעֶן גלעַנצעֶָן, די קלײַרעֶר 
אַלטע), װײַנסט, שרה'ל 1 אִיכּעֶר מור װײַנסטוּ . 

ש ר ה'ל (װיִשט מיִטין האַנד די אוֹיגעָן). אִיךְ װײַן גאָר ניִם . 

בּיציוֹן. אִיךְ האָבּ דַיַר אוֹיךְ אוּנגליַקליִך געָמאַכֿט. אִיךְ האָבּ ריר 
אַראָבּגעפֿיִהרט פֿון דײַן װעָג, פֿוּן װעָג, אוֹיף װעָלכֿעָן ר האָסט געָראַרפֿט געָהן . 

שר ה'ל, דוּ רעָנסט זיִך אוּמזיִסט אוֹיף, כּן-ציוֹן. בּיָום עֶרשט אוֹיפֿנעָי 
שטאַנעָן , אִיךְ װעָל ריר געֲבּעָן טײַ . (גיסט אָן אַ גלאָן טײַ). 

בּהציוֹן. מיר בײַרעָ זַעֶנעֶן צװײַ פּלאַנעטעֶן, װאָס האָבּעָן וײַעָרץ 
אָרבּיַטעֶן פֿעָרלאָרעָן . 

ש ר ה'ל (רעָרלאַנגט עָם אַ גלאָז טײַ). 

כֹּןציוֹן (שטופט אָב רי טײַ) , מ'ראַרף ניִט. אַלץ, אַלץ פֿעָרלאָרעֶן ‏ 
פֿעָרלאָרעָן מײַן ליַעבּעָ, מײַנע װעָרק, מײַנעָ אִירעָאַלעָן ! פֿעָרלאָרעָן מײַן עָהֹעָ! 

שר ה'ל . כַּעֲרוּהיָג זיַך בּן-ציוֹן ! אִיךְ װעָל דיָר געֶבּעֶן װאַלעָריאַן-טראָפּעָנס, 

בצ יוֹן. אִיךְ װאָלט אִיהר װועָלעֶן זעָהן, װיַסעָן װאָס זי מאַכֿט, זי אִיז נַיִם 
נעֲזוּנר,., (ּײַט פּלוצלונג דעָם טאָן, שרײַט). נײַן, אִיך װיָל ניִט! אִיךְ קעֶן ניִט! 
אִיךְ קעָן ניִטו אִיךְ קעֶן ניִט קוּקעֶן אוֹיף אִיהר! אִיךְ קעָן ניטײי. 

שר ה'ל (דעֶרלאַנגט עָם אַ לעָפֿעֶל װאַסעֶר מיִט װאַלעָריאַן). טרינק אוֹים, 
בּן:ציוֹן , 

כּן-ציוֹן נעָהמט די לעָפֿעָל, ניִסט אוֹים אוֹיף דר'עֶרד) . מידאַרף ניִם. 
נלעַגט רי לעָפֿעָל אוֹיפֿ'ן טיש), 

כּןציון ניט לאַנג נאָך האָט זי מיָר אַלץ דעָרצעָהלט, זי האָט מיָר 
רעָרצעָהלט, װעָן אִיךְ האָבּ שׁוֹין געָוואוּסט, וועָן אַלץָ האָבּעֶן שוֹין געָוואוסט. 
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זועָן אִיך בּיִן געָקוּטעָן פֿוּן אוֹיסלאַנר, האָט זי מיַר אָבּנעֶשטוּפּט, אִיךְ װײַם 
שׁוֹין אַלץ, זי האָט געהאָפֿט אוֹיף אַנ'אַנדעָרן. אִיצטעֶר בּעָט זי פֿעֶרצײַהוּנג. 

זעָליָג לוֹיפֿט אַרײַן), פֿעָרצײַה אִיהר , בּן. ציוֹן ! רעֶטעָ אִיהר אוּן זיֵך ! 
זי אִיו אפשר נאָר ניט אַזוֹי שילריג, זי אִיז געֲועָן נאַאִיװ, מ'האָט אֵיהר 
פֿעָרפֿיִהרט. פֿעָרצײַה, בּן. ציוֹן ! אִיך װאָלט אַזוֹי געָטאָן אוֹיף רײַן אָרט. יעֶר עֶר 


מעֶנש קעֶן טאָן אַ פֿעָהלעֶר , 


בּן.ציוֹן. אִיך בּיַן אַזוֹי רעָרשלאָגעָן, איך בּיִן אַזוֹי שװאַך. אִיךְ האָב 
מיט דיָר, זעָליָג, קײַנטאָל ניט געָרעֶרט װעָגעֶן די סורות פֿוּן מײַן האַרצעָן . 
װאָס זאָגסטו זעליַג ? דוּ װײַסט! זי האָט דאָ מיָר שטעֲנריַג נעָנאַרט, פֿוּן 
דעֶר עֶרשטעֶר מינוּט אָן געָנאַרט! 

זעָליג. דוּ קעָנסט אִיהר ניִט ! נִיעָ װאָזטאָזשנאָ ! װײַסט, בֹּןציוֹן, 
אִיךְ האָבּ פֿאַניעָן געָליִעבּט פֿון לאַנג . אִיךְ קעָן אִיהר בּעֶסְעָר, װי רוּ. וי אִיז 
:זעהר נאַאִיװו . 

בּן. ציוֹן, דוּ האָסט געָליֶעבּט פֿאַניעָן ו 

ועָליג. יע נאָר אִיךְ האָבּ אִיהר ניִט נעָאָגט: אִיךְ האָבּ שוֹין נֹעָי 


װאוּסט, אַז דוּ האָסט אִיהר ליַעבּ, אוּן האָט ריר ליַעבּ, אִיהר ליַעבּעָ צוּ 


דיר אִיו נעָוועָן אַ בּעָהאַלטעָנעָ. ױ האָט מיר ניִט געָאָגט, נאָר אִיךְ האָבּ 
נעוואוּסט , 

ש ר ה'ל. געָה, זעָליָג, לאָז עָם צוּ רוּה, דוּ װײַסט זעָהר. דוּ בּיֲשִי 
אַ קיִנד, אַנ'אמת'עָר קינד. 

זעָליָג. נײַן, אִיךְ טאָר ניִט שװײַגעָן! אִיךְ קעֶן ניִט שװײַנעָן ! אִיךְ 


װײַם, פֿאַניעָ לײַדט , זי װײַנט, אין אִיהרע טרעָרעֶן קעֶנעֶן שפּאַלעָן שויִמעָן. 
יהעָלף אִיהר, בּן-ציוֹן ! דו האָסט דאָך אִיהר ליִעבּ געָהאַט, פֿעָרציַה אִיהר ! 
גרוֹיסעָ מעָנשעָן ראַרפֿעָן קעֶנעֶן פֿעָרצײַהעָן, טוּ, װי דוּ װיַלסט ! (אָבּ) 


בּן.צִיוֹן. אִיךְ קעֶן ניִט פֿעָרצײַהעֶן ! 
שר ה'ל, פֿעָרגעָס אִיהר ! פֿאָלג מיר, כּן.ציוֹן, טײַעָרעֶר בּױיציוֹן, 


פֿעָרנעָס אַלץ, 


בּןציוֹן, אִיךְ קעָן ניִט פֿעֶרגעֶסעֶן ' אִיךְ האָבּ אִיהו דאָף נאָך ליַעבֹּי. 
נײַן, ניט ליִעבּ ! אִיך טאָר ניִט ליַעבּ האָבּעָן! זי אִיו אֶבּעֶָר שטעָנריָג פֿאַר 


מײַנץָ אוֹינעָן, אָט אִיז זי ! אִיהר נְעֶוִכֿט, אוֹינעָן, מוֹיל, אִיהר מיַלרץ 


שטיַמעַ . 
שרה'ל. דוּ מיּזט אִיהר פֿעֶרגעֶסעָן; דוּ מוּזט. זי אִיז פֿעָרדאָרבּעָן, אִיך 


האָבּ שטעַנריַג ריר געָזאָגט, אַן זי אִיו פֿעָרראָרבּעֶן . 


בּףציון װאָס אִיז דאָס מיט מיָר 1 אִיךְ בֹּיִן אַזוֹי שװאַך. אִיך האָבּ 
זיך קײַנמאָל ניִט גענוֹיטיגט, מ'װאָל מיָר בּעָרוּהיְגעָן, מזאָל מיַר טרײַסטען 


/כֿאַפּט זיך פֿאַר'ן קאָפּ), אוֹי מײַנעָ װעָרק ! מײַנץ בּיַכֹעֶר ! מײַנץָ אִירעָאַלעָן ! 
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(רעָרזעָהט אַ בּריִעף, בּײַט פּלוצלוּנג דעָם טאָן) . װאָס אִין ראָס פֿאַר אַ בּריעף 1 
פֿיִר מיר 1 נעֶפֿעֶנט, לײַעָנְט. שרה'ל זיִפֿצט) . 
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בּן.ציוֹן (דעָרלאַנגט שרה'לען דעָם בּריִעף) . פֿון אוֹיסלאַנר, פֿון 
יעָנעֶם פּראָפֿעָסאָר, עֶר אִיז שוֹין מײַנעֶר אַנ'אָנהעָנגעֶר. 

שרה'ל קקוקט אִין בּריֶעף). עֶר אִיז דאָך אַזוֹי עֶנטציִקט. עֶר לעָגט 
דיַר פֿאָר בּעָעֶנדיִגעֶן דײַן בּוּךָ: ,די עֶנטשטעָהוּנג פֿון רי אִירעֶעןי, פֿעָרשפֿרעפֿט 


צוּ בּעֶוּמעֶן געלר"מיַפּלען. בּן.-ציוֹן ! דו האָסט דאָך געֶזיִענט! (קישט עָם)װאָס 


זאָרנסטוּ 1 נעָהם בַּעעָנדיַג דײַן װעָרק , 

כּןציוֹן. צוּ שפַּעָט. אִיךְ האָכּ מוֹרא, אִיךְ װעָל ניִט קענען. איף בי 
ניִט דעֶר פֿריִהעֶרדיגעֶר בּן:ציוֹן. מ'האָט מיר מײַנע פֿליגלעָן אָבּגעֶשאָרעֶן. 

ש ר ה'ל . רוּה זיִך אוֹיס עֶטװאָס, נײַעָ פֿליגלעָן װעָלעֶן דיָר אוֹיסװאַקסעֶן. 

כּןציוֹן. אִיךְ קעָן ניַט, מיר אִיז אַזוֹי שלעָכט, שרה'ל, אַזױ שלעָכֿט, 
(װײַזט אוֹיפֿ'ן קאָפּ), אָט דאָ טוּט אַזוֹי װעָה, טיטוס'עָם פֿליג, אַ פֿוױינעָל מיט 
אַ קוּפּעֲרנעָם שנאָבּעָל האָט זיִך דאָ בּעֶועֶצט, ס'לעָכֿעֶרט מײַן מאַרך, ס'ּוֹיעֶרט, 
ס'עֶגבּעָרט !,,, מיָר אִיז אַזוֹי שלעֲכֿט !,,, 

יעקב קומט אַרײַן. זײַן געָזיכֿט אִיז בּלאַס, דריִקט אוֹיס קראַנקהײַט, 
הוּסט, רעָרט אוֹיפֿגעֶרעֶגט וי אַ קראַנקעֶר), | 

3 ן.צ יוֹן (נעָהט אַרוֹיס לינקם, װי נאָר יעקב קוּמט אַרײַן) 

יעקב. בּןּציוֹן אִיז עֶנטלאָפֿעָן, װיַ עֶר האָט מיָר דעֲרועָהן. דאַכֿט 
זיך, אַז עֶר אוֹיף סיר האָט ניִם װאָס אֵין כּעס צוּ זײַן, װאָס מאַכֿסטו, 
שרהיל ? 

שר ה'ל, עֶר אִיז זעֲהר אוֹיפֿגעָרעָגט. דוּ קענסט זיך פֿאָרשטעלעָן, װאָס 
פֿאַר אַ װיִרקונג עֶס האָט נעָמאַכט אוֹיף עָם, 

יעקב (הוסט), דאָ בּלאָזט אַ װיַנד עָרגיִץ . ככּעֶמעֶרקְט די צוּבּראָכֿעָנץ 
שוֹיכּ). װעֶר האָט די שׁוֹיבּ אויסגעֶבּראָכֿעָן? 

שרה'ל, מהאָט אַרײַנגעָװאָרפֿעָן דוּרכֿ'ן פֿעָנסטעָר אַ שטײַן מיט 
אַ פּאַסקװיַל. מ'שרעָקט אונז, -אַז מיװעָט ייִךְ רעָכֿעָנעֶן מיט בּן:ציוֹנ'עָן, - 

יעקב, װאָס ויַלעֶן זײַ פֿון כּן-ציוֹנעֶן ‏ אִיךְ האָבּ זיִך שוֹין הײַנט מיט 
דעָר מאַמעָן געֶקריֶענט, זי לוֹיפֿט אַרוּם מיט בּן-ציוֹן'ס בּריִעף פֿון שטובּ צו 
שטובּ, ס'רעָגט מיר אַזוֹי אוֹיף (פֿעָרהוּסט זיך), פֿאַניץ האָט שוֹין הײַנט אַלײַן 
מיַר מוֹדה נעָוועָן, אַז בּן-ציוֹן אִיז אונשולדיג, אִיךְ האָבּ דאָס פֿריְהעֶר געָװאוּסט 
לעֶווין אִיז שׁוֹין אָבּגעָפֿאָהרעָן , 

ש ר ה'ל, אִיךְ האָבּ בּן-ציוֹנ'עֶן שטעָנריַג געװאָרעָנט. אָ, װי אוּנגליִקליִך 
זי האָט עָם געָמאַכֿט ! 

יעקב, זַך האָט זי מֹעָהר אוּנגליקליך געָמאַפֿט, זי האָט װאָס 
אַײינגעָנוּמעָן, אֶבּעֶר פֿוּן רעָם אִיז געָװאָרעֶן אַ בּלוּט:פֿעָרגיפֿטונג. דעֶר ראָקטאָר 
האָט טיָר געָזאָגט, אַז זי אִיז נעָפֿעָהרליֶף. (הוּסט). 
! -שרהל. רוק זיַך אָב פֿון פֿעָנסטעָר, יעקב, 

יעקב (טוּט עָם), אַוֹי נעָהמעָן מעָנשעָן אוּן מאַכֹעָן זיך אונגליקליף, 
די מענשעָן האָבּעָן דאָך געָקאָנט זײַן אַזוֹי גליִקליך. 
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ש ר ה , דוּ בּעשוּלדיִנסט : מיָר, יעקב 1 בּיִזט גערעָפֿט . אִיך- פֿיִהל = 
אַזוֹי שוּלדיג געֶנעֶן דיָר, 

יעקב, רו האָסט געָאָגט, אַז דוּ האָסט מיר ליַעבּ, אוּן דוּ האָסט 
זיך געָשײִדרט מיִט מיר. 

שר ה'ל. איה װײַס, אִיך װײַם, אִיךְ האָבּ ניִט גוּט געָטאָן, אִיךְ האָבּ 
נעַמײַנט, אִיך בּיַן פֿעָהיג צוּ עֶטװאָס נרוֹיסעָם, אַז מ'רופֿט מיר צוּ אַ אִירעָאֵל, 
פֿון װעלכֿעָן אִיךְ האָבּ קײַן רעָפֿט ניִט זיך צוּ עָנטואַגעָן. אַ טעות, אַבֹּיי 
טעָר, עֶר טעוֹת. אִיךְ בּין אַ צוּ קלײַנעֶר טעֶנשעָלעָ. | 

יע קב. אוּן אַז דו װאָלסט גרוֹים געֶװעָן, האָסטוּ דעָן רעָכט געָהאַם צוּ 
אָפּפֿעָרעָן מיט אוּנזעֶר ליַעבּעָ, מיִט אוּנזעֶר גליק, מיט מײַן לעֲבּעֶן (הוסט 
שטאַרק) | 

שר ה יל, יעקב, -מײַן טײַעֶרעֶר יעקב'יל ! זײַ ניָט אִין כֹּעִם אוֹיף מיר. 
אִיךְ האָבּ דיָר שטעָנריג ליעב געָהאַט, ליַעבּעֶר פֿאַר מײַן לעֶנּעֶן, דוּ װײַסט 
ניט, װאָס אִיךְ האָבּ אִיבּעֶרגעֶלעֶכּט, װאָס אִיך לעָבּ אִיצטעֶר אִיבֹּעֶר. (קוּשט 
עָם די העָנר), אִיך האָבּ נעֶזיִנריַגט געָגעֶן דיַר, מײַן טײַעָרעֶר, פֿעָרצײַה, 
פֿעַרצײַה מיָר ! (װײַנם), 

יעקב. נוּ, אִיךְ װֹעָל פֿעַרצײַהעָן, אֶבֹּעֶָר װאָס קוּמט 
עֶרצײַהעֶן } | 

שרה'ל. יעקב, אִיךְ האָכּ דאָך דיר אַזוֹי ליעבּ; אִיךְ האָבּ דאָך דיַר 
ליָעבּ, װי אִין עֶרשטעָן טאָג פֿון אוּנזעָר ליִעבּעָ. מײַן האַרץ אִין בּײַ דיִר; אָ, 
וועֶן דוּ װאָלסט אוֹיף מֿיָר ניִם געֲוען אִין כּעס, װעָן דוּ װאָלסט עקעט מיר 
פֿעָרצײַהעֶן אוּן ליִעבּעֶן, ליִענּעֶן װיַ פֿריְהעֶר ! 

יעקב, זאָגעָן דיַר 1 אִיךְ װעֶל זאָגעֶן. אִיך האָבּ דיר אַזוֹי ליִעבּ! מיט 
מײַן לעֶבּעֶן האָבּ אִיךְ פֿאַר טײַן ליֶעבֹּעָ בּעֶצאָהלט , אִיךְ זאָג דיָר װיַרעֶר 
אַרוֹיס מײַן לְיעבּעָ. אִיךְ װיָל דוּ זאָלסט װיָסעָן, אוֹיבּ אִיךְ װעָל שטאַרבּעָן. 

שר ה'ל. װאָס רעֶרסטוּ, יעקב 1 דוּ װעָסט לַעֶבּעֶן. דוּ װעָסט זײַן געֶזוּנר , 
װעָסט זײַן גליקליף, נעָהם ‏ צוּ פֿון מיַר מײַן אַיבּיַג יוננץ, מײַן הײַסע ליִעבּעָ. 
מיר װעָלעָן כּײַדע גליִקליה. זײַן | + 

יעקב. נײַן, שרה'ל;, רײַר דאָס ניִט. אִיך קעֶן פֿון דיַר אִיצטעָר גאָר 
ניִשט נעָהמעֶן, רײַנץ מתּניֹת ונָנעָן ניִט קײַן ליִעבּעָ מתּנוֹת, נאָר נרבוֹת. אִיךְ 
װיִל ניִם קײַן ליַעבּע פֿון רחמנוֹת ! -דוּ לגס מיָר, װײַל אִיךְ בּיִן קראַיק . 

שרה'ל. װאָס רעָדסטוּ, יִעקב + אִיך האָכּ דיַר שטעָנריג געָהעֶרט. אוּן 
געָהעֶר ריַר אוֹיךְ אִיצטעֶר, מײַן האַרץ קלאַפּט פֿיַר דיָר אוּן נאָר פֿיַר. דיֶר . 
אִיך מוּז. מײַן לעֲבּעֶן מיִט דיִר פֿעָרבּיִנדעָן אֶדעָר אִיך װעָל ניִט לעֶבּע ' 

יעקב. דו קענסט ניִט פֿערבּיַנדעֶן, רײַן לעֶבּעָן, דוּ טאָרסט ניִט ! בּײַ 
מיר אִיז שוֹין קײַן לעבּעֶן ניִטאָ ! (הוּסט). 0) "יט 

שׁרה 'ל, דוּ בּיָוט זעֲהר דעֶרשראָקְעֶן, מײַן יעקב'ל. רוּ װעפט געזוּנר 
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זײַן, אִיךְ יָן ‏ דײַנע, רײַנע אוֹיף אַייבּיג, (נעהמט אַרוּם זײַן קאָפּ, װיָל עָם 
קוּשעָן אִין מוֹיל). 

יע קב (רוּקט זיַך אָבּ פֿון אֵיהר) , ניִם קוש מיר: דער טוֹיט שװעבּט 
אוֹיף מײַן מוֹיל . היִט זיך! היִט רײַן לעַבֹּעֶן ! אִיךְ בּיַן קראַנק אוֹיף שװיַנרזפֿט , 

שרה'ל (שוֹידעֶרט, בּעֶהעֶרשט זיך נלײַך. דוּ װעָסט זײַן נעָזוּנר, מײַן 
טײַעָרְעֶר ! (כֿאַפּט אַרוּם זײַן קאָפּ, קוּשט עָם אִין מוֹיל) , מיר װעָלעָן בּײַרע 
פֿאָהרעָן אִין אוֹיסלאַנד. אִיךְ װעָל דיָר אַרוּמגעָהן, מיַר װעָלעֶן בײַרע חתונה האָבּעֶן. 

יעקב. אִיךְ װיל ניִט רהמנוֹת:ליַעבּץָ! נײַן, ס'אִיז אוּנטעָנליִך! רוּ 
:דאַרפֿסט לע ָן (הוּסט, ס'העָרט זיַךְ אַ ניגון פֿוּן דעֶר װײַטעָן). 

שרה'ל, געוויִם װעָל אִיך לעֶבּעֶן, מיַר װעָלעָן בּײַרעָ לעָבּעָן . 

יו שוֹין שפּעָט, צוּ שפּעָט! קעָן דעָן דעֶר טוֹיטעָר. לעֶבּעֶריָג 
װעֶרעֶן 1 קעָן דעָן אוֹיפֿבּליַהעָן דעֶר האַרטעָר שטײַן:+., מיגעָהט אַהעֶר. אַריעָ 
ישרה'ל! (קוּשט אֵיהר די האַנר. שרה'ל װיָל װאָס זאָגעָן, ס'עָפֿעָנט זוך רי טיר, 
אִידעֶן קוּמעָן אַרײַן טאַנצעָנדיג מיט'ן רב אִין מיַטעָן. יעקב נעָהט אַרוֹיס, 
ישרה'ל אָבּ אִין די אינעָװײַנינסטע ציִמעָרן. אִידעָן רוּקעָן פֿעָרנאַנדעָר רי 
שטוּלעָן, זיַננעָן, טאַנצעָן). 

אַלץָ. נוּם יוֹם טוֹב! גוּט יוֹם טוֹב ' 

דער רב עָצט זיך). זעָצט זיַך, רבּוֹתי ! (אַלֹץָ זעֶצעֶן זיִך פֿרעָהליִך, 
אַײניִנעָ נעָהמעָן אַרױֹים 1 די קעֲשׁעֶנעֶס װײַן,, משקה), 

דעָר רב. מהאָט נעָדאַרפֿט רעָרלאַנגעָן מוֹנוֹת צוּ פֿעָרבּײַסעָן, 
נעָפֿיִנט, ר' אפרים גייט אֵיהר זײַם דאָך אַבּןבִּית. (אפרים װכֿט אִין 
עֶלמעֶרעָל, נאָך אַ אִיר העֶלפֿט עָם. רעָרלאַנגעָן גלעָלעֶךְ, לקח, קיפֿלעָך, 
פֿיַש צוּם טיֵש, בּעלי בּתִּים ניִסעָן דֹעָם עֶרשׁטעֶן כּיֹם דעָם רב נאָכֿדעָם זיך. 

דעֶָר רב. לחײם ! לחײים, רבּוֹתי ! (טריַנקט). 

אל ץָ , לחײם טובים ולשלום ! (דעָר רב פֿעָרבּײַסט) 

אַיניַנץָ בּעליבּתּים. לחײם! לחײם, רבּי! 

דעָר רב. לחײם! לחײַם! גאָט זאָל נעָבּעָן, מיַר זאָלעָן טריַנקעָן, אַז 
ס'וועָט זיִך העֶרעָן אוֹיף אִירעֶן בּשוּרוֹת טוֹבוֹת, ישׁוּעוֹת ונחמוֹת ! נאַלעָ טריַנקעָן , 
בּײִַם טיש אִיז לעֶבּעָריָג). 

אַ אִיד. אִיךְ האָבּ גאָר ניט געֶװאוּסט, װאָס פֿאַר אַלמדן אִיהר זײַט, 
ר' ניסן, אִיהר האָט דאָף נאָכֿ'ן פֿיַנפֿטען קְעֶלעָשיִק הײַנט אַ נאַנצעָ. דרשה 
געָזאָנט . 

ר' ניסן. אַז נאָך דֹעָר פֿינפֿטעֶר נלעֲזל בּיַן אִיך אַזאַ למרן, הײַנט 
װאָס פֿאַר אַ נאוֹן װעָל אִיךְ שוֹין זײַן נאָך דעֶר פֿונפֿצעָהנטעֶר, (רי רבּי'צעָן קימט 
אַרײַן מיִט'ן מחווֹר אִין האַנר), 

אֵיניַנץָ אִירעָן. לחײַם, לחיים ! רבּי'צעֶן ! 

די ר בְּ יצ עָן. לחײיַם, לחים! מ'האָט ראָ נאָר ועַניַג נענעֶכּעֶן צוּ 
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ייר שרשרשר שיש שיש ישר שרישרשרשרשרשרשרשרשרשישר ר , װ ארי יע ייר אל 


פֿעָרבּײַטעָן, (געָהט צוּ צוּם עֶלמעֲרעָל, געֲפֿינט טאָרט ; געְהאַקטע העֶריִנג, 
לעָבּעֶר, דעָרלאַנגט. געָהט אָבּ). 

רּצָרּ רב. שנם, ר' ניפן, א נינן. 

ר' גי סן טיַננט דָבָקוּת מיִט גרוֹים התלהבוֹת, אִין זינגעָן װאַרפֿט עֶר 
אַרײַן װעֶרטעֶר,,. , דעֶר אוֹיבּעֶרשטעֶר זאָל געַבּעֶן אַ נוּט יאֶהדײ אוֹי, אוֹי, אוֹי... 
זינגט, עָנדיִגט), גוּט יוֹם טוֹב ! גוּט יוֹם טוֹב ! 

דעָר רב, אֵיניָגץָ בּעלי בּתּים, לחײם! לחײם! 

אַ אִיד. די עליות האָט מעָן הײַ:יאָהר נוּט פֿעָרקױפֿט, 

אַ צ װ ײִ ט ע -. חתן תּוֹרה האָט כּעֶצאָהלט ח"י קעֶרבּליִך. 
: ר יָט עָר . מפטירים האָט מעָן צוּ יי פָֿרקױפֿט . 

פֿיִערטעָר אִיד (רעָרט שטיל מיַט'ן רב, דעָרלאַנגט אַ פּאַטש). 
דעֶר רבּי יש װאָס זאָגעֶן . 

ד עָר ר ב , נוּ, זאָלעָן פֿריהעֶר זאָגעֶן עָפּיִם אַ רעה עי ס'אִיו דאָך 
שמחת:תורה, (ר' ניסן הוֹיבּט אָן אַ האָפּקץ, אַלֹעָ געָהעֶן אַ טענצעָל, שפּריַנגעָן, 
טאַנצעָן אַרוּם טיש אֵיינעֶר געָשלאָסעָן מיט'ן אַנרעֶר'ן) . 

ר' ניסן. לעָבּעֶריִגעֶר! לַעכּעֶרְיִנעֶר! ושמחת כּחנך, שטעֲהט! (אַלץָ 
טאַנצעָן, דער רב אוֹיךְ, ס'עֶפֿעָנט זיך אוֹיף די טיָר, ס'לױפֿט אַרײַן ואס 
מיט עֶטליכֿץָ אִידעֶנעֶש, צװײַ אִירעָן. אַלעָ העֲרעָן אוֹיף צוּ טאַנצעָן. 
רבּי'צעָן קימט אַרײַן . 

ח ג ה:בּ יי ל עָ (שרײַט), טעֶנצעָלעֶף ליִענט אַיך אִין זיַנעָן ! האָפּקעָלעֶך ' 
אוּן מײַן אונשולריגע טאָכֿטעָר ליִענט אוֹיפֿין קראַנקעָן בֹּעָט.. 

ה נ ה:ב יִל עס אַ קרוב, װאָס מײַנט אִיהר, מיר װעָלעֶן שװײַנעָן?! 

חנ ה:ב יִל עָ. אֵייעֶר זוּהן דער שאַרלאַטאַן, דעֶר מײַדעָלשעָר פֿאַרטוּך 
האָט מײַן טאָכֿטעָר אוּנגליקליַך געָמאַכֿט. אֵיהר מײַנם, אַז אִיהר זײַם אַ רב, 
וועָלעֶן מיַר אַייךְ שװײַגעֶן?.. 

ד עֶר רב. שטיל, עזותניצץָ! דרך ארץ, חצוּפה ! כּבוֹר התּוֹרה ! 

בעל י3 תּים, אַ העזה דאָס אִיז פֿון אַ אִירעָנץָ ! (אַ טוּמעָל). 

ח ג ה.בּ יִל עָ. אֵייעֶר זוּהן דֹעֶר אוֹיסװאוּרף... 

דעָר רב. אַרוֹיס פֿוּן דאַנעָן, חצופה אֵינְץָ! אֵיהר װעָרט אָן אֵיעֶר 
חלק לעולם הבּא. אֵיהר זײַט מִבַיִשׁ אַ מעֶנשעָן בּפני רבּים - : 

ר' ניסן, אין חרם דאַרפֿעָן אִיהר לעַנעָן, מְבַישׁ דעָם רבּין. 

חנ ה:בּײַלעָס אַקרוֹב. װאָס1! די װעָלט אִיז שׁוֹין נאָר הפקר+... 
ס'אִיז דאָך אַ פלגש בּגבעה !א. 

בּעלי:כתִּים. אַרוֹס פֿוּן דאַנעָן ! אִיהר העָרט! אִירעָ װאַרפֿעָן זײַ 
אַרוֹיס, די שמחה אִיֹ פֿעָרשטערט), 

ד ץָ ר ר ב. ס'אִיז ניִט אָמת , אוּן אַפֿיֵלוּ, אַז דאָס װאָלט אמת געֶוועָועֶן, 
טאָר מען אוֹיךְ ניִט מְבַיִשׁ זײַן אַ מעֶנשׁעֶן בּפּני רבּים. דוד המלך, וװעָלכֿעָר 
האָט נגעזיִנריִנְט, האָט געזאָנט: ;אִיך האָבּ געֲזיִנריְנט אוּן האָג חלק לעוֹלם 
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הבַּא---אֵיהר אֶבּעָר, װאָס זײַט מיַר מביש אוּן פֿעָרגיָסט מײַן בּלוּט, האָט ניט 
קײַן חלק לעוֹלם הבּאי , 

אַיניַנְץָ בּעלי בַּתּים. אַ נוּטץ יוֹם טוֹב, רבּי! 

ר עָר ר ב . אַ נוּט'ין יוֹם טוֹב ! (בּעלי בּתּים אֶבּ), 

אַנדעָרְץָ.בּעלי בּתּים. אַגוּט'ן יוֹם טוֹב, רבִּי ! 

ד עָר רב, אַנוּט יאָהר ! ואַלץָ אִירעָן אָבּ) 


ד עָר ר ב . אַפֿײַנעֶר שמחתיתּוֹרה! יצחק גאָלדבּעָרג, דער נבּאי אוּן 
אַלץָ בּעלי-בּתִּים חשובים זַעָנעָן נאָר ניִם צוּגעֲגאַננעָן צוּ סיר אִין 
בּית:מדרש , 

די רבּײַצעָן. דאָס אִיז נאָך אַ קלעֶנעָרְעָ דאגה. מיָר דוּֿט, בֹּציוֹן 
אִיז עָפּיִם ניִט געֲזוּנר , 

ד עָר רב. יצחק נאָלדבּעֶרג אִיוֹ אַשׁ להבה, דעֲרצעָהלעָן זײַ. עֶר 
בּרעֶנט מעָהר פֿאַר אַלעָמעָן. עֶר װיַל צוּרײַסעָן די קאָראָכּקץ - דאָס אַרט מיר 
ניִט. מאן ריהיב חיי, יהיב מוני. אֶבֹּעֶר דֹעָר כּזּוֹן התּוֹרה! דער 
בּזיוֹן התּוֹרה ! | 

כּן-ציין קוּמט אַרײַן, נעָהטם אַרֹױף אוּן אַראָבּ צוּטראָגעֶן, 
פֿעָרטראַכֿט) , | 

ד עָר ר ב , זאָג מיָר, בּן:ציוֹן .., האָבּ קײַן פֿעָראִיבּעֶל ניט... אִיךְ בּין 
אפשר אַ חוֹשֵד כּכּשרים, נאָר אִיךְ מוּז פֿרעגעֶן. זאָג מיַר דֹעָם רײַנעָם אמת: 
דוּ בּיָם שוּלדיַג אֶדעֶר ניִט } 
| = כֹּףציוֹן נעָהט אַרּם פֿעָרטראַפֿט, העָרט נאָר ניט, װאָס דער 
רב רעָדט), | 

ד עָר ר ב. דוּ שװײַגסט, בּן-ציוֹן 1 מײַן ױהן, כּן:ציוֹן, אוֹיבּ סאִיז 
אמת, דאַמאָלסט אִיז דײַן חוֹב מיַט אִיהֹר חתונה צוּ האָבּעָן, דאַמאָלסט 
העָלפֿט קײַן תּירוּץ ניִט . דוּ שװײַגסטוּ | 


ש ר היל (קומט אַרײַן מיט פֿערװײַנטץ אוֹינעָ. װאָס װילסטו פֿוּן 
עָם, טאַטץָ 4 דוּ אוֹיךְ אוֹיף עָם. װאָס פֿעָרגיִסט אִיהֹר עָם רי בּלוּט} 
(װײַנט) , 

ד עָר ר ב. אִיךְ האָכּ עָם מעָהר ניִשט נעפֿרעָגט. אִיךְ װײַס ניִט, 
זײַנע בּריֶעף האָט מעָן מיָר געֶבּראַכֿט. אִיךְ האָבּ עָם געָפֿרעָגט. עֶר שװײַנט, 
(אָבּ אִין בּית:דין-שטוּבּ) , 

בּן.ציון נעָהט אַרוֹיף אוּן אַרְאָבּ פֿעָרזוּנקעָן אִין געָראַנקען. פּוֹיועָ) . 
אוּן װאוּ זעָנעֶן דאַרװיַנ'ם געָזעֶצעֶן ) אַלץ אַזוֹי אוּמגעֶלוּמפַּעֶרט, ס'העָרשט עֶפּיִם 
אַ מיַן תֹּהוּובהוּ. עֶס פֿאַלעָן אִין לעָבּעָן די שטאַרקע, עֶס זיַעגעֶן די שװאַכֿץ,, 
אִיךְ האָבּ ניָט פֿעָרשטאַנען. .. | 

ד! רבְּיִצ'עָן, בּן:ציוֹן, בּעָרוּהיג זיַך, װעָה אִיז מיר ניִם ! בֹּיט נים. 
געֶזונד , (גיסט. טראָפּעָנם אִין אַ לעָפֿעָל), 
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בַּן ;ציוֹן אָדעֶר אִיךְ בּיַן ניִט פֿעהיג } יד בי שװאַך ‏ }--צו וואוּ 
זײַנעָן מײַנץ װעָרק, מײַנץ כּתבים } 

די ר ב יַ'צ עֶן נדעָרלאַנגט עָם די לעֲפֿעָל מיִט רי טראָפּעַנס). טריַנק 
אוֹיס, בּןיּציוֹן , 

ן: ציוֹן (טרינקט אוֹים פֿעֶרטראַכֿטערהײַט, נעָהט אַרוֹיף אוּן אַראָבּ, 

פויזע); אִיךְ װײַס שוֹין ! אִיךְ װײַם ! דעֶר גרוֹיסעֶר װאַלפֿיַש, דֹעֶר מלך פֿוּן ים, 
אִיז אוֹיף דעֶר יבּשה אַרוֹים ! דעֶר פֿוֹיגעֶל פֿון היִטעָל האָט זיך אִין אַ שטײַגעָל 
בּעֶועֶצט . 

די רבּיַ'צעָן. װעָה אִיו מיר ניִם ! בּןציון, װי צוּ טראָנעָן רוּ בּיוט , 
װאָס רעָרט עֶר ראָס, שרה'ל} 

כּציוֹן. אִיך האָבּ פֿעֶרלאָועֶן די װיַסעַנשאַפֿט, װאוּ אִיךְ בּיִן מעכֿטיג 
געֶוועֶן, װאוּ אִיךְ האָבּ געֶהעֶרשט---אוּן אִיךְ כּיִן שװאַך, עָלֹעָנֶר אוּמהילפֿיג 
געָװאָרעָן. אִיךְ בּיַן געֶועָעֶן דֹעֶר מוֹח:מעֶנש אוּן האָבּ געָראַרפֿט בּלײַבּעֶן רעֶר 


מוֹח:מעָנש ! 


ש ר ה ' ל, בּעָרוּהיְג זיִך, בּן:ציוֹן ! | 
בּן: ציוֹן, ניִט אִיך בּיִן דעָד מעָנש, װאָס קעָן מבחין זײַן פֿון אַ פֿרוֹי 
צוּ אַ פֿרוֹ. צװיִשעָן אמת'ץ, רײַנָ, הײַלינץָ ליַעבּץָ אוּן מאוּסץָ, טמא ליַעבּעָ.. 


נײַן ! אמת'ץָ ליַעבּעָ װאָלט מיָר אוֹיךְ קײַן גליִק ניִט געַבּראַכֿט ! אִיךְ האָבּ ניִט 
געָטאָרט אָנהײיבּעֶן לעָבּעֶן מיִט'ן האַרצעֶן, 


ד!ָ רבּי'צעָן. דו האָסט זיף געָראַרפֿט צוּ לעַנעֶן עֶטװאָם, בּן-ציוֹן, 

בצ יוֹן. שועֶר אִיז נעָוועֶן דֹעֶר אַריִבּעֶרגאַנג פֿון אוּנזעֶר אַלטעֶר 
אִידְיִשׁעֶר קולטוּר צוּ דֹעֶר נײַעֶר, שוועָרעֶר---דעֶר אַריִבּעֶרנאַנג פֿון װיִסעָנשאַפֿט 
צוּ נאַריִשעָ בּיִכֹּלעֶךְ, נאָר שװעָרעֶר פֿון אַלץ--דעֶר אַריִבּעֶרגאַנג פֿון מוֹח: 
לעֶבּעֶן צוּם האַרץ. לעֶבּעֶן . אפִילוּ דעֶר שטראַהל פֿון זוּן צוּבּרעָפֿט זיִך אַרי. 
בּעֶרג עָהעֶנדיג פֿוּן אֵיין װעָלט אִין דעֶר אַנדערעֶר !.., 

די רבי'צעֶן. װאָס רעױט שִי, שרהיל? מיהאָט געָדאַרפֿט רופֿעַן 
אַ דאָקטאָר . 

בּן.צ יוֹן, אפשר אִיז נאָך ניִט שפּעָט 1 ט'קעֶן זיִך נאָך אפשר העֲלפֿעֶן ! 


(שרײַיט אוֹיס) , צוּריִק ! צוּריִק, בּן:ציון ! צוּריִק צוּ דײַנץָ װעֶרק ! צוּריִק צוּ 


דײַנע צָ בּיִכֿער ! צוּריִק צוּ דֹעֶר אמת'ער װיִסעָנשאַפֿט ! צוּריִק ! (לוֹיפֿט אַרוֹיס 


דורך דעֶר ליַנקעָר טיר) . 


רעָר ר גב קוּמט אַרײַן ניִך דוּרך דער רֹעֶכֹטעֶר מיַר, נגעהט דוּרך רי 


יסצעֶנֹצָ, שטעָלט זיִך אִין דעָר אָפֿעֶנעֶר ליַנקעֶר טיר), נײַן, בּן:ציון, לוֹיפֿסט 


ויִרעֶר מיָט פֿעֶרמאַכֿטץ אוֹיגעֶן אִין גֵיהֲנוֹם ! ניט צוּריִק צוּ די בּיָכֹֿעֶר---צוּריִק 


צוּ די ספרים ! ניִט צוּריִק - צוּ דֹעָר װיִסעָנשאַפֿט -- צוּריָק צוּ דעֶר תּוֹרה 


הקדוֹשה ! שטעָל זיַך ניִט אֶבּ אוֹיפֿין מיַטעָן װעָג, בּן -ציוֹן !.. 
דיַ רבּי'צעֶן. לאָז עָם צוּרוּה אִיצטעֶר, עֶר אִין אַוֹי אוױפֿנעָרעָגט. 
ד עֶר רב. טו תּשׁוּבה, בּן.ציוֹן! שערי תּשׁוּבה לֹא ננעלו, 
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ש ר ה'ל, װאָס װיִלסטו פון עָם, טאַטע } װאָס װיַלסטו' מיִט דײַן 
תּשוּבה 1 דוּ זעָהסט דעָן ניִט, אַז בֹּןציוֹן אִיז רײַן װי אַ מלאָך! לאָו עָם 
אַ װײַלע אָכּרוּהעֶן זיַך * 

דעֶר רב נעָהט אֶבּ פֿון דעָר לינקעָר טיר). דאָס אִיז אַלץ, װײַל 
האָט פֿערלאָזעָן די תּורה, עֶר װאָלט לעָרנעָן, װאָלט עֶר קײַן צײַט ניט האָבּעָ 
צוּ בַּעֶקעֶנעֶן זיך טיט דעָר מײַרעָל, עֶר װאָלמ געֶפֿאָלג ט, װאָס די חכמים 
זאָגעָן : אל תּרבה שיחה עם האשה' . ננעָהט צוּ זיף אִין בּית:דין 
שטובּ : 

זעָליָג. קוּמט אַרײַן). כּןדציון קעָהרט זיך אוּם צוּ זײַנע 8 4 
פֿאַניעָן האָט עֶר פֿטֶרגעֶסעָן. עֶר לאָוט זיַנקעָן אַ מעֶנשעֶן . אִיךְ 
אוֹיפֿהוֹיבּעֶן ! מיהאָט אֵיהר פֿעָרפֿיַהרט, אִיךָ װעָל אִיהי אוױפֿהױבען. - 
ניִקאָװ האָט מאַרטעלאַדאָװ'ן אױפֿגעְהוֹיבּעָן , 

די ר כבּי'צ עֶן, װאָס רעָדט עֶר דאָס } עֶר רעָרט דאָס װעָגעֶן טעָנרעָל- 
יכניה'ס מײַרעָל } 

שרה'ל, דוּ ביוט נאָר אַ קיָנר, זעָליַג, אַניאמת'עֶר קינר. ני 
האָט מעַן פֿעָרפֿיִהרט---זי האָט אַנדעֶרֹעָ פֿערפֿיָהרנ 

זעָ ליָג . נײַן, ניִט ריַכֿטיג ! אֵיהר קעָנט ניִם פֿאַניעָן! אִיךְ װעָל מיִם 
אֵיהר הײַראַטעָן, װעֶן בּן-ציוֹן לאָזט אִיהר פֿאַלעָן (גיִךְ אָבּ) 

ריַ רכּי'צ עֶן. װעָה אִיז מיַר ניִט! װאָס נאָך פֿאַר אַנ'אוּנגליִק! װאָם 
רעָדט ראָס זעֶליַג } 

דעָר רב (וּמט אַרײַן, געָהט צוּ דעָר ליַנקעָר טיָר, עָפֿעֶנְט, שטעֶלט 
זיך אִין טיר). אַלץָ צרוֹת קוּמעֶן אַרוֹים פֿון כּטול תּורה . (מיט אַ ניגון). שכר 
עכרה.--עברה. דֹעֶר שכר פֿאַר אַין עברה אִי1 נאָך אַנ'עברה, דוּ האָסט, 
בּן:ציוֹן, פֿעָרלאָועֶן די תּוֹרה,,, 

מעָנדעָלײפֿניה. (קּמט אַרײַן, דאָ רעָדט מעֶן אויך אוֹיף כּן:ציוֹנ'עֶןז! 
װאָס װיִלעָן זײַ פוּן בּן:ציוֹנ'עָן 1 אִיך האָבּ שטעָנדיג געֶטענה'ט, אַו כֹּן-ציוֹן 
אִיז ניִט דעֶר מעֶנש דעָרפֿוּן, עֶר אִיז דאָך אַזאַ משכּיל, אַזאַ מלוּמר,. 

דעֶר ר ב, אַיךְ, ר' מעָנרעלײיכֿניה, האָבּ אִיךְ פֿיַעל צוּ פֿעָרראַנקען... 
(געָהט צוּם כּית:רין. שטובּ), 

מעָנדעָל.יפֿניה, אִיך בּיַן געָקוּמעֶן מְפַיִם זײַן, רבּי. (דֹעָר רב 
געֲהט אָבּ אִין בּית:דין:שטובּ). 

טעָנד עָליי כֿ ניה (צוּ שרהילעָן אוּן צוּ די רבּי'צעָן). מײַן װײַבּ האָט 
בּעָלײדיגט בּן:ציוֹנ'עָן . זי אִיז דאָך ניִט װעָרט זײַן נאָמעָן צוּ דעָרמאָנעָן, אִיךְ 
װיַל זיך פֿעֶרעֶנטפֿעָרן פֿאַר כּן-ציוֹנ'עֶן , 

ועָליָג (קוּמט אַרײַן). ר' מ עֶנעָל יפֿניה, װאָס אד פֿאַניעָ. . 

מעָנדעָלײכֿניה, שונאי ישראל אֶלעֶן דא ס מאַכֿעָן, דער ראָק= 
טאָר האָט אֵיהר דאָס לעב אָבּגעָזאָגט, 

ש ר הל. אִיהר עָנטזאַגט ראָס לעֶבּעֶן 1.. 
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פֿאַלשעָ װעָנע, 3 


ּ יציוֹן (קימט ַרײַן ‏ מיִט פֿיִעל העָפֿטען. אִין האַנר) . נײַן , איך קען 
ניִט, אִיךְ קעֶן שׁוֹין ניָט דעַנקעָן. אִיךְ בּין שוֹין ניִט דעָך פֿריַהעֶררינעֶר 
בּן-צִיוֹן , (געָהט אַרוֹיף אוּן אַראָבּ), 

ט עָנד עָליי כֿניה. אִיהר זײַט אִין כּעם אוֹיף מיָר, בּן;ציוֹן 1 מײַן 
אַרוּרה האָט אַייךְ בּעלײריְגט, אִיךְ בּיִן ניט שוּלריג. גלוֹיבּט מיר, אִיך בּין 
ניִט שולריג , 

שוה'ל. בֹּןציוֹן אִיו הײַנט צוּטואָנעָן, ס'טוּט עָם הֹעָה די 
קאָפּ, (פּוֹיזע). 

מעָנדעָליכֿניה, װאָס זײַט אֵיהר אַזוֹי צוּטראָגעָן בּן:ציוֹן ! װי פּאַסט. 
דאָס פֿיִר איךְ ? אִיהר װײַסט דאָך, װאָס שפּוַואְזאַ זאָגט: ;ניִט לאַכֿעָן, ניִם. 
װײַנעָן---נאָר פֿעָרשטעהן !* װאָס אִיז דאָס מיט אַייך, כּן:ציוֹן } 

בּןציוֹן, ניָטאָ בֹּן-ציוֹן ! (געָהט אַרוֹיף אוּן אַראָבּ), 

מעָנד עָליי 5 נ יה, אִיהר זעָהט, אִיךְ װײַן ניִט. פֿײַצקע האָט זֹךְ 
אוּנגליִקליִך געָמאַכֿט אוּן מיָר אוֹיך . מײַן יעקב אִיז קראַנק, אֶבֹּעֶר אִיך װײַן 
ניִט : אִיךְ פֿעֶָרשטעה נאָר . 

בּ|:צ יוֹן (נעָהט צוּ צוּם טיִש, נעָהמט אַ העָפֿט אוּן אַ פַּעֶן) . 

ד!ָ רבּיֵצ'עֶן. כֹּןציוֹן, װאָס טוּסטוּ } יוֹם טוֹב !: 

בּןציוֹן. אִיךְ קעֶן ניִט שרײַבּעָן ! אִיךְ קעֶן ניִט: אִיך קעָן ניָם * 

רירביציץן, כ|ציון|.. 

בּןציוֹן. ניטאָ בּןציוֹן! 

ד עֶר רב (קוּמט אַרײַן, דעָרזעָהט בּן-ציונ'עָן בּײַ די העָפֿטעָן) . װאָס, 
אוּם יוֹם טוֹב שרײַבּעָן 1 בּן:ציוֹן ! 

בּן.ציוֹן. (שװײַנט), 

ד עָר רב, בּײַ מיַר אִין שטוכּ שרײַבּעָן אוּם יוֹם טוֹב ! אוֹי לעינים. 
שכּךְ רוֹאוֹת ! 

די רבּיַ'צ עָן. עֶר האָט ראָך ניִט געֶשריִבּעָן. 

שר ה'ל, בְּערוּהיג זיך, בּן:ציוֹן, מײַן טײַעָרעֶר בּן:ציוֹן ! 

בּן.ציוֹי, ניִטאָ בּן:ציוֹן! בּן:ציוֹן אִיו געֶשטאָרבּעֶן ! (געָהט אַרוֹיף אוּן 
אַראָבּ) , 

ד! ר בּ י'צ עֶן. װעָה אִיז מיָר ניִט! װאָס אִיז דיָר, מײַן קינר + מײַן 
קינד, בֹּןציוֹן ! 

בּ-ציוֹן. ּן:ציון אִיז געֶשטאָרבּעֶן ! זעצט זיַך אוֹיף אַ שטול, אופֿין 
אַװאַנסצעָנע) . : 

מעָנד עָ לײי כֿנ י ה, װאָס זײַט אֵיהר אַזוֹי צוּטראָגעֶן, בּן:ציוֹן } 

בּןיציוֹן, כּ.ציוֹן אִיז געַשטאָרבַּעֶן, 

ד יָ ר בּ יִיצ עָן. װעָה אִיו מיר ! מ'האָט געֶראַרפֿט רופֿעָן אַ דאָקטאָר , 

דער רב. װאָם אַו דאָסס מים הף מײַן שהן, מײן. און. 
בּן:ציוֹן } 


יט וועָג עֶן 


כַּןציוֹן. בן.ציוֹן אִיז | געַשטאָרבּען : 

אַל עָ. כּן:ציוֹן, בּעָרוּהיָג זיך ! 

בּןציוֹן. בּן.ציוֹן אִיז געָשטאָרבּעֶן, כּן:ציון אִיו געָשטאָרבעֶן, 
אִיו געָשטאָרבּעָן, געָשטאָרבּעַן, 


יי יי 


דרוּק פעהלערען : 


יש שיי"ו ליל אי "יוא 


ד אַרף זײַן 
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שריפֿשטעלעֶר שריפֿטשטעלעֶר . 
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צוּ זעֶליִגעֶן) ֹצוּ זעַליָגעֶן). | 
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